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IHHOACHUTEJIBHAS 3AIIUCKA

YueOHo-MeTOMMUECKOe TTocoOne «JIMHTBHCTHYECKasT THITONOTHS» pPa3padOTaH B COOTBETCTBHH C
TpeboBaHusiIMH  ['ocymapcTBeHHOro  00pa30BaTeNBHOrO  CTaHAApTa  BBICIIETO  NPO(ECCHOHATBEHOTO
obpazoBanmsi mo HampasieHuio 550300 dunonormdeckoe obOpazoBanue, Mo mpodmwio  “MHOCTpaHHBII
(QaHTIIMHACKMIT) S3BIK”.

YueOHO-MeTOAMUECKOE MMocoOMe TMpeaHa3HaueH Uil TIpernojaBaTeNicii, a TakkKe CTYJeHTOB
¢unonornyeckoro akynprera JKamam-Abaackoro rocyIapcTBEHHOTO YHUBepcuTeTa nMeHn b.OcMoHOBa.

Llens maHHOTO Y4eOHO-METOAMYECKOTO MOCOOUSI — CO3JaTh yCJOoBUS Ui HanOolee 3(pQPeKTHBHOM
peanmzanuu TpeOOBaHWN 00pa30BaTEIHHON MPOTPAMMBI IO W3Y9YaeMOil JUCIUILUIMHE U COOTBETCTBYIOIIETO
00pazoBaTeIHLHOTO CTAaHAapTa BRICIIIETO 00pa30BaHMUS.

Y4eOHO-MeToqYeCcKOoe Mocodre BKII0YAET:

-IPAaKTUYECKHU pasfien (TeMaTHKa MPAKTHYECKUX 3aHATHHA, 3aJaHus Ui CaMOCTOATENbHON paboTHI
CTYJICHTOB);

-pazaes KOHTPOJIS 3HaHUH (BOIPOCH! K 3K3aMEHY);

-BCIIOMOTATENbHBIA pa3zfen (y4eOHas mporpamMma JUCIHILIMHBI, METOJAMYECKHE PEKOMEHIAINH, IepeueHb
Y4eOHBIX M3/IaHUN); - CIIMCOK PEKOMEHIYEMOMW JIUTEPATyPHI.

Y4eOHO-METOIMYECKHA KOMIUIEKC MOXKET OBITh WCIONB30BaH IPH IOATOTOBKE IIperojaBareiieM
NPaKTUYECKUX 3aHITUH, IPU WHAWBUAYAILHOM OCBOSHHU H3Y4aeMOr0 MaTepuana, a TakKe MpH OpraHu3amniu
CaMOCTOSITETIbHOM paboThl CTYICHTOB.

JanHoe mocoOre HOCHUT peKOMEHAATeNIbHBIN XapakTep. Ero mems — crucreMaTH3UpOBaTh y4eOHO-
METOANYECKUN MaTepHrall 1o U3y4yaeMon y4eOHOH TUCIUILTIHE, ONTUMH3UPOBATh 00pa30BaTeIbHBIN MPOIIece
U 00ecreynTh Ka4eCTBEHHBIC YCIOBUS ISl ()OPMHUPOBAHHUS HABHIKOB IEPEBO/Aa C PYCCKOTO S3bIKa Ha
aHTTUICKUI, B 0COOCHHOCTH, HAaBBIKA MHOTOBAPHAHTHOTO TIEPEBO/a 32 CUET MPUMEHEHUS CHMHOHUMHYHBIX
rpaMMaTUiYCCKUX U JICKCUKO-TPaMMaTUYCCKUX KOHCprKHHfI.

[IporpamMmmy nUCIHITIHHBI pa3padboTaiu:

Kymabekosa H.A.- crapmmii npenogasatenb KadeIpbl aHTIHUHCKOTO sS3bIKa U JINTEPaTypPhI
Henmran6aii ke1361 baitbiMa — craxkep-TiperioiaBateb Kadeapbl aHTIMECKOTO SI3bIKa U JTUTEPATyPhI
e-mail: nasibazhumabekova7l@gmail.com narslanbekova@mail.ru



AHHOTAIUSA

Y4eOHO-MEeTOANIECKOE ITOCOOHE TUCIMILTHHBI « JIMHIBUCTHYECKAs THITOJIOTHS» paspaboTaHa Juis
MarucTpaHTOB BTOPOTO Kypca, oOyuaromuxcs o Hanpasieruto 550300 WHocTpaHHBIN (aHTTUHACKUIA) S3bIK
¢dunonornueckoe oOpa3oBaHHE Marucrepckas mporpamma. JucruminHa «JIMHrBUCTHYECKAas THUIIOIOTHSD)
BXOAWT B BapuUaTHBHYIO 4acTh ydeOHoro ruiaHa (M.2.B.05.) m oTHOCUTCS K OUCHMIUIMHAM TIO BBIOOPY
BapHUaTHBHOM 4acCTH.

O0mas TpyaI0eMKOCTh OCBOSHUS TUCIUILTHHBI cocTaBisieT 4 kpenut, 120 gacoB. Y4eOHBIM IITaHOM
MPEyCMOTPEHBI JICKITMOHHBIC 3aHATUS (18 wacoB), mpakTudeckue 3aHATUS (27 4acoB), CAMOCTOSTEIIbHAS
pabota crynenToB (75 gacoB). JluciumimHa peannsyeTcs Ha 2 Kypce B 2 ceMecTpe.

Ocoboe MecTo AJaHHOW AMCHUIUIMHBI B MPO(ECCHOHATBHOM MOJITOTOBKE MaruCTPaHTOB 3aKII0YaETCS
B TOM, YTO B COJACPKaHHH AMCUUILTUHBI 0000LIAI0TCS, CyMMUPYIOTCSI U YTIIyONSIOTCSl IMHTBUCTHYECKUE
3HAHUS, YCBOCHHBIC MAaruCTpaHTaMH paHee B Kypcax OOIIero S3bIKO3HAHHS, TEOPETHYECKOH (DOHETHKU
AHTJIMKACKOTO S3bIKA, TEOPETUYECKOM TIpaMMAaTHUKU aHTJIMHCKOTO $3bIKA, JIEKCUKOJIOTHH W HCTOPUH
AHTJIMNACKOTO si3bIKa. Kypc OpHEHTHpOBaH Ha pPAacCMOTPEHUE MIMPOKOTO S3BIKOBOTO Marepuaya |
MPEoiaraeT HaMu4Yue 0a30BhIX S3bIKOBBIX YMECHUI W HABBIKOB, a TAK)KE 3HAHWS OCHOBHOTO MOHSITHHHOTO
arrapara nu 6330BI)IX HOHOX(CHHﬁ, MEPCUNCIICHHBIX BBIIIC TCOPCTUUCCKUX JIMHIBUCTUYCCKUX IAUCIMUILINH.
Oco00e BHUMaHUE YJIENACTCS TEM A3bIKOBBIM (JAKTaM, B KOTOPBIX BBISIBIISTIOTCSI MEXBSI3BIKOBBIC PACXOXKICHUS
N YaCTHUYHOEC CXOACTBO COIIOCTaBIACMBIX SIBJ'IGHI/II‘/'I, IMMOCKOJIBKY MMCHHO B 3THX CllydasdaX Ha6JHOIlaeTC$I
0COOCHHO CHIIbHAS UHTEP(EPEHIUS CO CTOPOHBI POJHOTO A3bIKA, PUBOJIAINAS K BOSHUKHOBEHUIO THUITUYHBIX
OMHUOOK B MPAKTUYECKOM YCBOCHUH HHOCTPAHHOTO SI3BIKA.

OcHOBHOH 1eJbI0 Kypca «JIMHrBHCTHYECKasi THIIOJOTHSD) SBJISETCS O3HAKOMIICHHE
MAarvCTPaHTOB C OCHOBHBIMM HPUHUMIIAMU U METOJAMH COMOCTABJICHHUS PA3JIMYHBIX S3bIKOB. Llenun
OCBOGHUS TUCHUIUIMHBI «JIMHIBUCTHYECKAsT TUMOJIOTHUS»: JaTh OOydYarolUMCs MpeacTaBiIeHue o0
0COOOM HampaBJICHUU COBPEMEHHOTO S3BIKO3HAHUS, €r0 MCTOKaX MU CMEXKHBIX JUCIHUIUIMHAX;
BbIPa0OTaTh HABBIKK PAOOTHI C METOAAMH COTIOCTABUTEIBHOMN JIMHIBUCTHKHU; CPOPMHUPOBATH YMEHUS
B 00JIaCTH COMOCTABUTEIHLHOTO aHAJIN3A.

Jucnunnuna peanusyercs Ha (UI0JOTHYECKOM (QaKynbTeTe Kadeaphl aHIITHICKOTO S3bIKU U
nuteparypbl. ConepikaHUe TUCHUIUIMHBI OXBAaTHIBAET KPYT BOIMPOCOB, CBSI3aHHBIX C HOBBIMHU
HAaIlpaBJIICHUSIMM  JIMHTBUCTUYECKOM Hayku. [IpenomaBaHue AUCUUIUIMHBI IIPEAyCMaTPUBACT
MPOBEICHUE CICAYIOIIMX BHJIOB YYEOHBIX 3aHATHN: JIEKIIMHM, TPAKTUYECKUE 3aHSITHS,
camocTosiITeNbHas paboTa.

PabGouass mporpaMma IUCHMIUIMHBI TPEIyCMaTpPUBAET TMPOBEIACHUE CIEIYIOMUX BUJIOB
KOHTPOJISl yCIIEeBAEMOCTH B (pOpME MOJTYJISI.

JIaHHBII Kypc OCBEIIAET JIMHTBUCTUYECKOW THUITOJIOTHH.

AKTYaJIbHOCTb ¥ HEOOXOAMMOCTh M3YYECHHS JAUCLUUIUIMHBI 3aKIIOYAETCS B PACIIMPEHUU U
yoIyOJdeHuM 3HaHWM B OOJNIACTH  JIMHTBUCTHMYECKOM NpoOJeMaTtukH; YCBOEHHE 0a30BbIX
JIMHTBUCTUYECKUX KOHLEILIMM TUITOJIOTUH KaK pe3ysbTaTa Hay4yHOro Iporpecca.

IIpeamer kypca — coumepkaHue H MpoOJIEMaTHKa HAMPABICHWA B JWHTBUCTUYHCKOMN

THUIIOJIOTUH, IPUMEHSAEMBIE B ATHX HAIPABICHUSAX UCCIIEN0BATEIBCKUE METO/IBI.
MecTto nucuuninHbl B cTpykrype OOII

JlanHas yueOHasi AUCIUIUIMHA BKJIIOUEHA B pa3ziell OCHOBHOM 00pa3oBaTeIbHOI NMpOorpaMmbl
550300 ®wunonoruueckoe oOpa3oBaHME U OTHOCUTCS K TUCIHHUIUIMHAM MO BbIOOpY. JucuumiuHa
"JIMHrBUCTHYECKAasl TUIIOJOTHUS" M3y4YaeTcsi BO 2 CEMECTpE C IENbIO0 MOATOTOBKM MarucTPaHTOB K
Hay4YHO-HMCCIIEJOBATEIbCKON M HAYYHO-METOINYECKOH e TETbHOCTH.

HpI/I OCBOCHHUH OUCHHUILUIMHBI MaruCTpaHTbl OIIMPAIOTCA Ha 3HaHWA, YMCHHSA W BHIBL
ACATCIIBHOCTH, C(I)OpMHpOBaHHBIC Ha npez(bmymeﬁ CTYIICHU O6pa30BaHI/I${, a TAaxKKC Ha 3HaHUu,
YMCHUA U KOMIICTCHI WU, ITOJTYYCHHBIC B XOAC U3YUCHUA TaAKUX NUCHUILIIIMH, KaK ((CI/IHXpOHI/ILIeCKI/Iﬁ



U TMaXpOHUYECKHI acClIEKThl U3yUEHUs aHIJIMHCKOTO M PYCCKOTO S3bIKay, «CoBpeMeHHbIE IPOOIEMbI
JIMHTBUCTUKH.

TpeOoBaHusl K pe3yJibTaTaM 0CBOEHHSI TUCUUIIMHBI

B mporniecce ocBoeHUS JAHHOW TUCIUTUTMHBI MATUCTPAHT (POPMHUPYET U IEMOHCTPUPYET CIICTYIOIIHE
OOIIEKyIbTYpHBIE U TPO(HECCUOHATLHBIC KOMITETEHITHH

a) yHUBePCAJIbHBIMU:

- oomenayunsivu (OK):

- CIOCOOCH KPUTUYECKH OIICHUBAThH M UCTIOJIB30BATh HAyYHBIC 3HAHUS 00 OKPYKAIOIIEM MHpE,
OPUEHTHPOBATHCS B EHHOCTX KU3HH, KyJIbTYpbl U 3aHUMAaTh aKTUBHYIO TPAXAAHCKYIO O3ULHUIO,
NPOSIBJIATH YBOKCHHE K JIFOJIAM M ToJiepaHTHOCTh (OK—1)

0) npodeccuonansubivu (I11K):

- BIAQJCET 3HAHUSMU O JIMUTEpaType H3y4aeMoro s3blka B €€ HCTOPUYECKOM pa3BUTUU U B
coBpemeHHOM coctosiHuu (ITK-12.)

- BJIaJICET HABBIKAMHM BOCHPHATHS, MOHUMAHUsA, a TAaKK€ MHOTOACIIEKTHOTO aHaJM3a YCTHOU W
NUChMEHHOU peun Ha nzydaeMoM s3bike (I1K-13)

- CIOCOOCH MPUMEHSTh METOIbI, MPHUEMBI aHANW3a, WHTEepPIpEeTaud, OoOpabOTKH, CO3MaHHS U
TpaHchopMaIK pa3Iu4HbIX TUIOB U BU0B TekcToB (I[1K-14)

DopMbI U METO/IbI 00YUYeHUsI

OOyyeHre 1O JaHHOMY Y4€OHO-METOJUYECKOMY IOCOOHIO OCYIIECTBISCTCS C  HCIIOJIb30BaHUEM
TPAIWIIMOHHBIX W WHHOBAI[MOHHBIX O0OPa30BaTENbHBIX TEXHOJIOTHUH, HANpaBICHHBIX Ha (OPMHUpPOBAHHE
NpoQeCCHOHANTBHBIX U MEXKYJIBTYPHBIX KOMIIETCHIINN 00yUYaIomnXcs.

®opMbI 00y4eHus:

. JIEKITUOHHEIC 3aHITHUS;

. CEMUHAPCKUE U MPAKTUUICCKUEC 3aHSATHUS;

. camocTosTenbHas paboTa CTy/ICHTOB;

. WHIMBH Ty alIbHAS ¥ TPYNIIOBas padoTa;

. MPOEKTHAs JICATEIIBHOCTD;

. BHeayuTopHas paboTta (3cce, Ipe3eHTaluH, UCCIISIOBaHu).
MeToabl 00yyeHuUs:

. 00BACHUTENHFHO-WILTIOCTPATUBHBIA METOI;

. npoOiieMHoe 00y4JeHue;

. CPaBHHUTEIBHO-COMIOCTABUTEIIbHBIN aHAIN3;

. JIUCKYCCHOHHBIN MeTOJ (KPYTIIbIH CTOM, e0aTh);

. Kelic-cTa/iu (aHaIM3 COIMOKYIBTYPHBIX CUTYAIH);

. METO/ TIPOCKTOB;

. HCCIIeIOBATEIIbCKUI METO/T;

. HCIIOJIb30BaHUE MYJIbTUMEIUHHBIX U IUGPOBBIX PECYpPCOB.

[IpumeHeHnne yka3zaHHBIX GOPM M METOAOB 0OyUeHHs CIIOCOOCTBYET aKTUBM3ALMK MO3HABATEIbHOM
JESITETbHOCTH  CTYJICHTOB, Pa3BUTHIO KPUTHYECKOTO MBINIICHUS, (OPMUPOBAHUIO HABBIKOB aHallM3a
KYJIETYPHBIX SIBIICHHUH U () PEKTUBHON MEXKYJIBTYPHOH KOMMYHHUKAIIHH.

O:xunaemMble pe3yabTaThl:
- (hopMHpOBaHUE HABBIKOB COMIOCTABUTENHFHOIO aHAIN3a HA KOHKPETHOM MaTepHaje N3y4aeMbIX SI3bIKOB
- pa3BUTHE JTUHTBUCTUYECKOTO MBIIJIEHUS CTYIEHTOB
- CHCTeMaTH3alys TEOPETHYECKUX 3HAHNHN M MPAKTHUECKUX HABBIKOB CTYIEHTOB
- UCTI0JIB30BaTh B Po(deccCHOHaIbHOMN
- IeSTeNbHOCTH JOCTIKEHHUS] COBPEMEHHBIX METOAMYECKUX HAPaBICHUN
- pa3BUTHE HABBIKH aHaJM3a COOCTBEHHOI'O M YY)KOT'0 PEUEBOr0 OBEACHUS HA POJHOM HMJIM HHOCTPAaHHOM



SI3BIKAX

- HCTIOJIB30BaTh COBPEMEHHBIC COMIOCTABUTEIBHBIC METObI, TEXHOJIOTHU U MPUEMBI TIMHT'BUCTUUCCKUX
HUCCIIEIOBaHUN

- 0071a1aTh CIOCOOHOCTH BBISIBIIATH UICTOYHUKHM BOZHUKHOBEHUS KOH(DJIUKTHBIX CUTYallui B
MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHUKAIIUU

- 0671a1aTh CIOCOOHOCTH BBISIBIIATE M YCTPAHATh MPUYUHBI KOMMYHHKA-THBHBIX HEyJad B
MEXKKYJIBTYPHOTO B3aUMOCIHCTBUS;

- IMETh YMEHHUE TMarHOCTHPOBATh BO3MOKHBIE OITUOKH B yIIOTPEOICHNH SI3IKOBBIX €IHHIL

- CITOCOOCH MCCIIEZI0BATH OOIIME MIPUHITUIIBI CPABHEHUS S3bIKOB HA PA3JIMYHBIX S3BIKOBBIX YPOBHSX

- CITOCOOCH HCITONIB30BaTh METOIBI M IPUEMBI COTIOCTABIICHHUS SI3BIKOB;

- 00671a1aTh yMEHNE HHTETPAIisl TEOPETUIECKUX 3HAHUN CTYIEHTOB B TIPEIOIaBaHMS aHTIIMHACKOTO SI3bIKA.

- IMETh YMEHUE YyIOTPeOICHUN 00YCIIOBIICHHBIE HHTEPPEPEHIIUCH MEXK Ty POIHBIM, TICPBBIM U BTOPHIM
HWHOCTPAHHBIMU S3BIKAMH

- IMETh 3HaHKE (DOPMHUPOBATH HABBIKOB COMOCTABUTEIBHOTO aHAJIN3a HAa KOHKPETHOM MaTepHualie
H3yqaeme A3BIKOB

- IMETh 3HaHWE Pa3INyMs B BepOATFHOM 1 HeBepOaTbHOM O(OPMIIEHUH OJMHAKOBOTO COACPKAHUS B
OJHOTHUIIHBIX KOMMYHI/IKaTI/IBHO-HpaFMaTqucKI/IX CI/ITya]_[I/Iﬂ

B pesyabTaTte M3y4eHHsl JAHHOH THCHUIUVIMHBI Y OOYyYaromuxcs (GOPMHUPYIOTCS CIIEIyIONIHe
obmmenpodeccnoHATbHBIE KOMITIETEHITUH (DIIEMEHTHI KOMITETEHITHH ).

Koax u ¢dopmyaupoBka | IDtansl GopMUPOBAHUS KOMIIETEHIIUH
KOMIIETEeHIINHU
OK-1- crocoOeH pasnu4us B BepOaTbHOM M HeBepOaIhbHOM
KPUTHUYCCKH  OLICHUBATh 3Haer 0 OpPMIICHUH OIMHAKOBOTO COJICPKAHUS B OJHOTHUITHBIX
Y UCTIOJB30BATh HAYUHBIC KOMMYHHUKATHBHO-TIPAarMaTUYCCKUX CUTYaIIUSIX;
3HAHMS 00 OKPYIKAIOIIEM JMarHOCTHPOBATh BO3MOXHBIE OIUOKH B
MHpPEC, OPUCHTHPOBATHCA YIOTPEOICHUY SI3BIKOBBIX €IMHUII, 00YCIIOBIICHHEIC
Vmeer >
B NIEHHOCTAX  KM3HH, nHTepdepeHInel MeX Ty POAHBIM, IEPBBIM U BTOPHIM
KyJbTYypel MW 3aHAMAaTh WHOCTPAaHHBIMHU SI3bIKAMMU;
AKTHBHYIO I'DAXTAHCKYIO HaBBIKAMH aHAIIN3a COOCTBEHHOTO U YYXKOTO
MTO3UIIHIO, HIPOABILATE Brazeer pEYEBOro MOBEJECHNSI HA POJHOM MM HHOCTPaHHOM
VBaXCHUE K JIIOJSIM M SI3EIKAX.
TOJIEPAHTHOCTh
[K-12 - BUANECT | oo o0III¥e TPUHIIAITBEI CPABHEHHUS SI3BIKOB HA PA3IMUHBIX
3HAHUSAMHU O JUTEpaType SI3BIKOBBIX YPOBHSIX;
M3y4aeMOTo S3blKa B €& HCITOJIB30BaTh METOJIBI U MIPUEMBI COTTOCTABIICHUS
HMCTOPUYECKOM DPa3BUTHH | Ymeer SI3BIKOB TTPUMEHUTENFHO K KOHKPETHBIM, B TOM YHCIIE H
u B COBPEMEHHOM M3y4aeMbIM, SI3BIKaM;
COCTOSTHUH CIIOCOOHOCTBIO BBIABIATH HCTOYHUKHA BOZHUKHOBEHUS
KOH(JIMKTHBIX CUTYaIIUH B MEXKKYJIbTYPHOM
Brnaneer KOMMYHHKAIIUY, BBISBISITh U yCTPAHITh IPUYUHBI
KOMMYHHMKATHBHBIX HEYJ1a4 B KOHKPETHBIX CUTYaIHsIX
MEXKYJIBTYPHOTO B3aUMOJCHCTBUS;
[IK-13- BJIAJICET COBpPEMEHHBIEC COMIOCTABUTEIBHBIE METOIBI,
HaBBIKAMHU 3Haer TEXHOJIOTHH U TIPUEMbI JIMHI'BUCTHYECKUX HUCCIICOBAHU;
BOCHPHATHA, yMEET UCIOJB30BaTh B MPOQECCHOHATHLHOMN
[IOHUMaHuA, a TaKKCe JEATELHOCTH JOCTUKEHHSI COBPEMEHHBIX METOINYECKHX
MHOT'0AaCIIEKTHOTO Ymeer HanpaBJICHUH U KOHLETINH 00y4eHNsI HHOCTPaHHBIM
aHajgud3za YCTHOM | SI3BIKAM;




IIACBMEHHOW peYd Ha

METOJaMH KOTHUTHBHOI'O U (l)OpMaJ'II:HOI‘O

U3y4aeMoM SI3BIKE MO/JICJINPOBaHUS €CTECTBEHHOI'O SI3bIKa U METOJaMU
06IIHM u CO3J1aHMsI METASA3bIKOB
CIIEeIU(PUIECKIM Bnaneer
3aKOHOMEPHOCTSIM
pa3BUTUS  YIIpaBIsEMOU
CHCTEMBI
[1K-14- crocobeH OCHOBHBIE THIIBI M BHJIBI TEKCTOB (XYI0KECTBEHHBIE,
MIPUMEHATh METO/IBI, MyOIMIUCTHYECKUE, HAyYHbIE, OQUIHaIbHO-EOBEIE,
HPUEMBI aHaiu3a, MeIUAHBIE U JIp.);
HUHTEPIpETaLUH, 3Haer TEOPETUYECKUE OCHOBBI TEKCTOBOT'O aHAIN3a,
00paboTKH, CO3MaHUi U MHTEPIPETALUH U TUCKYPCUBHOIO aHAJIN34;
TpaHchopManuu JIMHTBUCTUYECKHE, CTUIIMCTUYECKUE U ITparMaTHUECKUe
pa3sNUYHBIX TUIOB H 0COOEHHOCTH Pa3JIMUHBIX TEKCTOB,;
BUJIOB TEKCTOB aHAJIM3UPOBATH CTPYKTYPY, CONEPKAHNE U S3bIKOBBIE
0COOEHHOCTH TEKCTOB Pa3HbIX THIIOB U JKaHPOB;
HUHTEPIPETUPOBATH TEKCTHI C YUETOM KYJIBTYPHOTO,
UCTOPUYECKOr0 U KOMMYHUKAaTHBHOTO KOHTEKCTA;
OCYILECTBIISITH CMBICIIOBYIO H CTHIIMCTUYECKYIO
YMmeer
00pabOTKy TEKCTOB;
CO3/1aBaTh TEKCThI Pa3IMYHON (PYHKIMOHAILHON
HaIpaBJICHHOCTH B COOTBETCTBUH C 33JaHHBIMH LICJISIMH;
TpaHC(POPMUPOBATH TEKCTHI (COKpaIllEHNE, pAaCIINPEHNE,
nepepa0OTKa, aJlalTalys 1oJ1 agpecata).
HaBBIKAMHU KOMIUIEKCHOT'O aHANIN3a U HHTEPIPETALUH
TEKCTOB;
IIpu€MaMu ITMCbMEHHOM U YCTHOM TEKCTOBOM
KOMMYHHKAaIHH;
Braneer METOAAaMHU PEAaKTUPOBAHUS U KOPPEKTYPhI TEKCTOB,;

TEXHOJIOTHSIMU CO3JaHuUs B TpaHcPopMaIK TEKCTOB B
o0pa3oBaTenbHOM, HAyYHOU U MTPOeCCHOHANTBHOM
ctepax;

OTIBITOM IIPUMEHEHUS TEOPETUUECKUX 3HAHUN B
MPaKTUIECKOH padoTe C TEKCTaMH.

K 3agayam aucoumiueel «JJIMHrBHCTHYECKAS THIIOJOTH» OTHOCATCH:
- (hopMUpPOBAHKE HABBIKOB COTIOCTABUTEILHOTO aHAJIN3a HA KOHKPETHOM MaTepHalie U3y4aeMbIX S3bIKOB;
- pa3BUTHE JTUHTBUCTHYECKOT'O MBIIUICHUS U CUCTEMATH3AIUS TEOPETUIECKUX 3HAHUHN U MPAKTHICCKUX

HAaBBIKOB CTYJICHTOB;

- UHTETpalus TCOPETUICCKUX 3HAHUM CTYACHTOB, IIOJIYUYCHHBIX B XOAC€ U3YUCHUA JUCHUILIINHBI
«ConocraBuTellbHas JIMHIBUCTHKA» B MPAKTHUKY MPEIIoAaBaHUsA AHTJIIMMCKOTO SA3BIKA.

O0beM IMCHUIIMHBI U BUbI Y4e0H0il padoThl.

Bcero
Bun yueoHoii paGoTsl YaCOB/KpeauT.e.
8 cemecTp

AyIMTOpHBIE 3aHATHS! 45/3
B tom uncre:
Jlexuun 27/1.9
[paktuueckue 3ansarus (113) 18/1.1
CamocTrosiTenbHas 75/3
paborta
B toM uuncie:
Pegepat
Joxnan

Cnang




IIpesenTanus

Oo6mas Tpynoemkocts | BCEI'O B uacax
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JHCIHIITMHBI BCEI'O B

Kpe/l.eAHHUIAX

CTpyKTypa IMCHUIUINHBI MOTYJIS

No

Pazgen Aucrummmabl/ Cemectp
Mopyns

Henens
ceMecTpa

Jlextuu (BUIIBI M YaChl
ayTUTOPHON pabOTHI, UX
TPYAOEMKOCTH (B Yacax)

ConocTaBiieHUE SI3bIKOB 2
B MPAKTUYECKOU
JESITCIILHOCTH H B
HayKe

2

S13BIKOBBIE KOHTPACTHI U 2
oTpaciu
COIIOCTaBUTEIBHOIO
A3BIKO3HAHUSA

Metonsr 2
COIIOCTABUTEILHOU
JIMHTBUCTUKU

YHuBepcanuu Kak 2
OCHOBaHUE AJIs1
CPaBHEHHUS S3BIKOB

Envnaunel ananusa B 2
COIOCTaBUTEIHHON
rpaMMaTHKe

SIBHas1, CKpbITast U 2
yHUBEpCaJbHas
rpaMMaTHKa

®daxTopHast MOJIETh 2
rpaMMaTH4eCKOTO
JICMCTBHUSI U TIEPEBOAA

YHUBepcanbHas KaTeropus 2
nep(heKTHOCTH U ee
nparMaTHdecKas

MOTHUBUPOBAHHOCTb

CyOBbeKTUBHBIC 2
(axTopbl BEIOOpA
nepexTHol HOopMBI

10

@yHKIMOHAIbHAS 2
TUIOJIOTUs nepdexra

10

11

ApTukieBbie GOpMBI 2
MMEHH B TEKCTE

11

12

Heonpenenenusrii 2
apTUKJIb B
CTUXOTBOPHOM TEKCTE

12

13

OyHKIMOHATHHAS 2
THUITOJIOTHSI

13




HEOIPEAEIEHHOTO
apTUKIIA

14 Kpuruxka Bei6opa 2 14
IePEBOAYECKUX
peLIeHUI

15 PuTMHUKO-MHTOHAIIMOHHBIE 2 15
XapaKTePUCTUKHU
3ByUallleid pyCCKON U
AHITIMMCKOM pedu B
TEKCTax
XyJI0’K€CTBEHHOTO U
MyOTUITUCTUYECKOTO
CTHUJICH

CTpykTypa ayaiuTOpHOM padoThl 0 AUCHUILIHHE

Ne Pazpmen JlucuurinHe/ Cemec Hene
Mopyns P s
ceMe
cTpa

Buapl 1 yacel ayiuTOpHOI
paboTHI, KX TPYIOEMKOCTh
(B yacax)

JICKIIUHN [Ipaxk.
3ausaTus

1 O pazBuTuu 2 1
COIIOCTAaBUTEIIBHBIX
HUCCIIENOBAaHUN U
dbopmanuzaumn
pE3yJIbTaToOB
COIIOCTABJICHUS.

1

2 ACIEKTBI 2 2
COIIOCTaBUTEIILHOU
MOTHBOJIOTHH.

3 Tunomoruueckas 2 3
KJIaccu(UKaIus pyccKo-
AHTITUMCKHUX
CyOCTaHTHBHBIX JIAKYH.

4 BHyTpHs3BIKOBOE 1 2 4
MEXSI3BIKOBOC
COIOCTABIICHUE B JICKCHKE

5 OO6111ee ¥ HAITMOHAJILHO- 2 5
crierupuIecKoe B
CEMaHTHYECKON CTPYKType
POJIOBBIX HOMUHAIUH
BKYyCa B PyCCKOM,
AHTIIMMCKOM U
KBIPTBI3CKOM SI3BIKaX

6 CoBpeMEeHHbIE HIKOJIbI 2 6
COMOCTAaBUTEIHHON
JIMHTBUCTHUKHU.

7 CBSI3b COMOCTABUTEIIFHOU 2 7
JIMHTBUCTUKH,




KOMITapaTUBHUCTUKHU n
CPaBHHUTEIBHO-
UCTOPHYECKOTO
SI3BIKO3HAHUS

CBs3b COITOCTAaBUTEIBHOM
U TUIIOJIOTUYECKOU
JIMHTBUCTUKHA

Mertadopuueckue
3HA4YEHUS JIEKCeM (PYKT,
oA, fruit, skeMuII U UX
MIPOU3BOIHBIX

10

CTumcTudyecKue
0COOCHHOCTHU peaan3aluu
MHOT'03HAYHOCTH JIEKCEMBI
look B OpuTanckoM u
aMEpPUKaHCKOM BapHaHTaX
AHTIINICKOTO SI3bIKA

10

11

CTpyKTypHO-CEMaHTUYECKU
aHanu3

bpazeosornueckux

CANHUI C KOMIIOHEHTOM
«HeOeCHBIEC pealun» B
PYCCKOM M aHIJIMMCKOM
A3bIKAX

11

12

Haunonanenas cnienuduka
30HHOM opranuzauuu JICII
«TpynoBas eATENbHOCTH)
B PYCCKOM M aHIJIMMCKOM
SI3BIKaX.

12

13

HammonanpsHas cnenuduka
HaMEHOBaHUM JIHII,
3aHATBIX TPYAOBOU
JIEATEIIbHOCTBIO, B PYCCKOM
Y aHIJIMHACKOM SI3BIKAX.

13

14

O pazButuun
COITOCTAaBHUTEIBHBIX
WCCIIEI0BAaHUN U
dbopmanuzanuu
pe3yNbTaToB
COIOCTABJICHHSL.

14

15

ACTIEKTEI
COIIOCTaBUTEIILHOU
MOTHBOJIOTYH.

15




CTpyKTypa caMOCTOSTEJIbHON PA0OTHI JUCUMILIMHBI (MOXYJIS)

Ne Pasznen JucuuninHbI Ce | He Bunbi Tpya | ®opmbl
Me | 1e CaMoCT. 0eMK | KOHTPOJIsA
cT | Jd padoThI octe | CPC
p | ce (B

M. yacax
)

1 I'marosibl, BeIpaskaronue 2 |1 IToaroro 13 YCTHBIH
yIpeK u ockopOieHue, B BKa K ompoc
PYCCKOM U aHTJIUICKOM YCTHOMY
SI3BIKAX onpocy

2 ConuanbHo- 2 |2 Npe3eHT 11 npe3eHTanus
IICUXOJIOTHYECKHE anus

MPUYHHBI AKTUBU3ALIUN
HEKOTOPBIX JIEKCUKO-
CEMaHTUYECKUX TPYIII B
AHIIIMIICKOM U PYCCKOM
s3bIKaxX (Ha IpUMEpe
TEMaTHYECKOU TPyIIIbI

«HAPKOTUKNY)
3 Crnenuduka pa3BUTHS 2 3 AHUCKYCC 11 AHUCKYCCHS
AHTIIOSN3BIYHON 1 us
PYCCKOI JICKCHKH,
MMEHYIOLIEH

npodeccuu (Ha
marepuaiie XIX — XXI
BB.)

4 Hanumonanehas 2 |4 YCTHBIH 12 YCTHBIH
crenrdurKa KOHIenTa onpoc onpoc
CblH B PYCCKOH U
AHIJINVCKOU
KOHIIenTocdepax

5 HaumonaneHas ciemuduka | 2 | 5 YCTHBIH 12 YCTHBIH
penpe3eHTaIy KOHIEeTTa onpoc onpoc
«JIaJICKU» B
CEMaHTUYECKOM
IPOCTPAHCTBE PYCCKOTO
Y QHITIMICKOTO SI3bIKOB

6 BupryanbHsiii u 2 |6 YCTHBIH 12 YCTHBIH
peasIbHBIA JUCKYpC onpoc onpoc

7 Bep6ansHoe u 2 7 nucbme 11 NMUCbMEHHO
HeBepOabHOE B HHO

J000BHOM JIMCKYpCE B
PYCCKOM U aHIJIUIICKOM
S3bIKaX.

8 BrisaBrnenue crieriuduxu 2 |8 nucbMe 11 NHCbMEHHO
POCCHIICKOTO 1 HHO
aMEepUKaHCKOTO
obmenus (Ha
marepuae
TEJICUHTEPBBIO).




OYHKIHUOHATIBHOE 2 9 nmucbMe
HaroJIHeHne Gopmyi HHO
W3BUHCHHUS B aHTTIMICKOM
U PYCCKOM SI3bIKaX.

11

NIMUCBMEHHO

10

DTHUKETHBIN KaHP 2 10 JAHUCKYCC
«KOMIUTUMEHT» B PyCCKOM ust

Y aHIJIMICKOM SI3bIKAX.
CorocrabiieHue B
CTPaHOBE/ICHHUH,
JTUHTBOKYJIBTYPOJIOTHH
U METOJIMKE
MPENoIaBaHus S3bIKa

12

JUCKYCCHS

11

JlepuBaIinOHHBIM 2 11 JAHUCKYCC
KpUTEpUil B us
JUHTBOKYJIBTYPOJIOTHYE
CKOM HCCJICIOBAHUH.

12

JUCKYCCHS

12

[TonsiTue «ym» B 2 |12 nucbMe
PYCCKOM M aHIJINMCKOM HHO
TeHJICpPHON NapeMHH.

13

NIUCBbMEHHO

13

JpeBHeaHruiickas, 2 13 nucbMme
pyCCKasl, KHPTU3cKas HHO
HapOJHAsI 3ara/IKH:
»KaHpoBas crenuduka.

13

NIHUCBbMCHHO

14

Kpocc-kynbTypHble 2 |14 nucbMe
UCCIIEI0OBaHUS HHO

HallOHAJIbHOU
MEHTAJIbHOCTH.

11

NIHUCBbMCHHO

15

[IpoGnema 2 15 nucbMe
MHOTO3HaYHOCTHU: HHO
SA3BIKOBAs U peycBada
MHOTO3HaYHOCTb;
IIOJINCEMUSI, OMOHUMUA

u 11 Py3HOCTD
3HAYECHUN.

11

NUCbMECHHO

CopepixaHue JUCHUIINHBI/ MOAYJIA

TeMmbl JICKIIMOHHOI'O 3aHATHA

Yacel

HpeZ[MCT n 3aJa4yu JIMHTBUCTUYCCKON THIIOJIOTHH. BBaPIMOZ[GﬁCTBI/IC THIIOJIOTHUH C

JPYTUMU OTPACISIMU JIMHTBUCTUYECKON HAYKHU

OCHOBHBIE OHATUS JTUHIBUCTHUYECKOM THUITOJIOTHU: SI3bIKOBOM THII, A3BIKOBBIC
napaMeTphbl, A3BIKOBBIC YHUBCPCAINU, TUIIOJIOTNICCKAA KJ'IaCCI/I(l)I/IKaI_II/I}I.

Tumonornueckas knaccudukanus 3. Cenupa, KBaHTHTaTHBHAs THIonorus JIx.

I'punbepra, konTeHcuBHas1 TUnosorusi A. Kiimmosa

S3pIKOBBIE YHUBEpCAINH. 33/1a4M JUHTBUCTHKHU YHUBEpcaIui. Tumsl yHuBepcanui

JIMHrBUCTHYECKHE YHUBEPCAINU

ApeanpHas JIMHIBUCTHKA. [IpobGiemsr B3aUMHOTO

HI/I,Z[)KI/IHI/BI/IpOBaHHBIe 1 KPCOJIbCKUC A3BIKU.

BIIMSAAHUA

SA3BIKOB.

XapaKTepruCTUKH KIIaCCUYECKUX
MOP(OIIOTUUECKHUX TUIOB S3BIKOB.




8. S3bIKa-3TanoHa 2

9. KonnenryanbHas 2
(byHKIIMOHATbHAS) TUTIOJIOTHYECKAS
Knaccuduxkarms si3pikoB 3. Cenupa

10. | KpaHTUTaTHBHAS TUTIOJIOTHUS 2
Jx. X. I'punbepra

11. | ApeanbHasi IMHTBHCTHKA. 2

12. | OcHOBHBIC NOHSTHS apeabHON JIMHTBUCTUKH. 2

13. | OcHoBHBIE IP0OIEMBI COBPEMEHHOM apeanbHOM JIMHTBUCTHKH. 2

14. | SI3eikoBoit Apeain 3anaaHoii EBporbl. 2

15. | S3eikoBoit Apean Bocrounoit EBporsr 2
Bcero: 30
CTpyKkTypa M coeprkaHue ayAUTOPHOI padoThl 0 AUCHUIIINHE

Ne | Tembl npakTHYECKOr0 3aHATHS Yacepl

1. O pa3BHUTHH COMTOCTABUTENBHBIX UCCIEAOBaHNH 1 (hOpMaH3aIiy Pe3yIbTaToOB 2
COTOCTABJICHHSL.

2. ACHEKTHI COMOCTaBUTEILHON MOTHBOJIOTHH. 2

3. Tumosnoruueckasi KaccuGUKaIysi pyCCKO-aHINIMHACKUX CYOCTAHTUBHBIX JIAKYH. 2

4. BHYTpHSI3bIKOBOE M MEKSA3BIKOBOE COMOCTABJICHHUE B JICKCHKE 2

5. OO1ee 1 HAIMOHATBHO-CIIENU(UIECKOE B CEMAHTUIECKOH CTPYKTYPE POJOBBIX 2
HOMHWHAIMH BKYCa B PYCCKOM, aHTJIMMCKOM H KBIPTBI3CKOM SI3bIKAX

6. CoBpeMeHHBIE MIKOJIbI COTIOCTABUTEIbHOMN JIMHT BUCTUKH. 2

7. CBs3b COMOCTABUTEIBHOM JTMHIBUCTHUKH, KOMIIAPATUBUCTUKN U CPAaBHUTEIBHO- 4
HCTOPUYECKOTO S3bIKO3HAHUS

8. CBsI3b CONTOCTABUTENBHOMN U TUIOJIOTHYECKOM JIMHTBUCTUKU 4

9. Mertadopuueckue 3Ha4eHUs JeKceM QPYKT, TIof, fruit, JKeMHII U X MPOU3BOTHBIX 2

10. | Ctunuctudeckre 0COOCHHOCTH pean3alliii MHOTO3HAYHOCTH JiekceMbl look B 2
OpUTAHCKOM M aMEPUKAHCKOM BapHaHTaX aHIVIMHCKOIO SI3bIKa

11. | CtpykTypHO-cEMaHTHYECKUI aHAIN3 (PPa3eoIOrnIecKuX SAMHUI] C KOMITIOHEHTOM 2
«HebecHbIe peallii» B PYCCKOM M aHTJIIMHCKOM SI3bIKax

12. | HaumonaneHas cnenuduka 30aHON opranmzanuu JICII 2
«TpynoBast IeSITENbHOCTY B PYCCKOM U aHIJIMICKOM SI3bIKaX.

13. | HanmonanbHas cienugpuka HAMMEHOBAHUH JIHII, 32aHATBIX TPYAOBOU ESTEIHHOCTHIO, B | 2
PYCCKOM M aHTJIMMCKOM SI3bIKaXx.
Bcero: 30
CTpykTypa u coaep:kaHHe CaMOCTOATEIbHOM pPadoThl TUCHHUILINHBI (MOLYJIsI)

Ne | Temsl caMocTOATEILHBIX PadoT Ya

Chl

1. ['arosisl, BeIpaXKarole YIIPEK U OCKOPOJICHNE, B PYCCKOM M aHTJTIMHCKOM SI3bIKax 5

2. ConpnanbHO-TICUXO0JI0TMYECKHE PUYMHBI aKTUBU3AIIHA HEKOTOPBIX JIEKCHUKO- 5
CEMaHTHUYECKHX TPYIIT B aHTJIMHCKOM M PYCCKOM $3bIKaxX (Ha MpuMepe TeMaTndecKoi
TPYMIIBI KHAPKOTHKHY)

3. Crnenmduka pa3BUTHsI aHTIIOA3BIYHON M PYCCKOH JIEKCHKH, UIMEHYIOIIeH mpodeccuu 5
(ma matepuane XIX — XXI BB.)

4. HarmoHasbHast criergprKa KOHIIENTA CblH B PYCCKOW M aHTJIMHCKOM KoHIlenTocdepax | 5

5. HanmonanbHas cnenuduka pernpe3eHTanuy KOHIENnTa 5
«JAJIEKUiD» B CEMAaHTUYECKOM MPOCTPAHCTBE PYCCKOTO M AHIJIIMHCKOTO SI3bIKOB

6. BupTryanpHbIil 11 peasbHBINA AUCKYPC 5

1. BepbanbHoe 1 HeBepOaIbHOE B JIFOOOBHOM JUCKYPCE B PYCCKOM M aHTJIMHCKOM 5
SI3BIKAX.

8. BrusiBrienue ciennuKy poCCHICKOTO U aMEPUKaHCKOro o0IIeHus (Ha MaTepuae 5

TEJICMHTEPBBIO).




9. OyHKIMOHATFHOE HATIOJTHEHUE (POPMYJT U3BUHEHHS B aHTTIMICKOM M PYCCKOM SI3BIKaX. | 5

10. | DTUKETHBIH XKaHP «KOMIUIMMEHT» B PyCCKOM U aHTJIMHCKOM s13bikax. ComocTaBieHue B | 5
CTPaHOBEICHUH, TUHTBOKYJIbTYPOJIOT K
Y METOJTUKE MPETOoIaBaHHs S3bIKa

11. | JlepuBaIntmOHHBIA KPUTEPHH B IMHTBOKYJIBTYPOJIOTHICCKOM MCCICTOBAHUH. 5
12. | IloHsATHE «yM» B PYCCKOM U aHIIMHCKON IeHACPHON apeMUH. 5
13. | JIpeBHeaHrmiicKas, pycckasi, KHpru3cKas HapOJIHas 3araJIKW: KaHPOBasl CIICITU(UKA. 5
14. | Kpocc-KyJIbTypHBIE UCCIISIOBAHMS HAIMOHATLHOW MEHTAJILHOCTH. 5
15. | IIpob6meMa MHOTO3HAYHOCTH: SI3IKOBAS U peueBass MHOTO3HAYHOCTh; TIOJTUCEMHUS, 5
oMoHMMWSI B T (PY3HOCTH 3HAYCHUT.
75

TeopeTn'{ecmlii pa3xel mo TMCIHUIIJINHE

JIEKIIUS |. OcHOoBHBbIE IPUHIUIIBI M HATIPABJIEHUS] CONOCTABUTEIBLHOM JINHIBHCTUKH
IVTIAH:

1. ConocraBineHue $3bIKOB B IPAKTHUUECKOM JeATENbHOCTH W B Hayke. [ne ke coOCTBEHHO
IIPOUCXOJUT CTOJIKHOBEHHUE SI3BIKOB, TAaK CKa3aTb, «B IPUPOAE» YeIOBeuecKou nesrenbHocTu? Kro
COIIOCTABJISIET A3BIKU?

2. SI3pIKOBBIE KOHTPACTBI U OTPACIIU CONOCTABUTENIBHOIO SI3bIKO3HAHMS. TEpPMUH «KOHTpAaCTHBHAs»
3aKpEIUIAIOT 32 MPUKIIAIHOW OTPACIBIO SI3bIKO3HAHUS, U3Yy4YarOIe HMEHHO JIMHTBOAUAAKTUYECKAN
ACIEKT SI3bIKOBBIX KOHTPACTOB.

3. Meroapl cONOCTaBUTENbHOM JIMHIBUCTUKU. KakuM 00pa3oM MOXKHO CONOCTaBIATH SI3bIKU? UTO
MMEHHO MBI COIIOCTABIISIEM, COIIOCTABIISASL pa3audHbIe s3bIku? KakoBa eMHuIA CONoCTaBIeHNA?

1. ConocraBjieHHe SI3bIKOB B NPAKTHYECKOH /JeATEJbLHOCTH M B Hayke. Iie ke coOCTBEeHHO
NPOMCXOIMUT CTOJIKHOBECHHE A3bIKOB, TAK CKa3aTh, «B IPHPO/e» YeJI0BEYEeCKO 1esiTeIbHOCTH?
Kro conocraBasier si3pIku?

B coBpeMeHHOM MHpE CTOJIKHOBEHHE $3BIKOB IMPOMCXOAMT B pa3IMuYHBIX cdepax
4eJI0BEYECKON eSTETbHOCTH, KaK B IIOBCEHEBHON KHU3HH, TaK U B HAYYHBIX U MPOHECCHOHAIBHBIX
obOmactsax. Hampumep, B MeXIyHapOJHBIX KOMMEPUECKHX OTHOILIEHUSX, TypH3Me, oOpa30oBaHUH,
MEIUIMHE U J1aXKe B MHTEpHET-KOMMYyHUKanusx. Jltoau, pabortaromiye B MyJIbTHS3BIYHBIX Cpeaax,
4acTO CTAJIKMBAIOTCSI C HEOOXOIMMOCTBIO COMOCTaBICHHUS M TMEpPEBOJA Pa3INYHBIX SI3bIKOB JUIs
3¢ HEKTUBHOTO OOIICHUSI.

B Hayke comocTaBiieHHE SI3BIKOB TaKXe WUIPaeT BaKHYIO pOJib, OCOOEHHO B JIMHTBUCTHUKE,
AQHTPOIIOJIOTUN, HCKYCCTBEHHOM WHTEJUIEKTE M JAPYTMX O0JacTsaX, Ie HU3y4aroTcs S3bIKOBbIE
CTPYKTYpPBl M B3aUMOJEWUCTBUS MEXAY pPa3IU4HbIMHU s3bIKaMU. JIMHTBHUCTBI, MCCIEIOBAaTENN H
CHEIUAJIACTHI 110 MEKKYJIBTYPHONH KOMMYHMKAIIMM aKTUBHO 3aHHUMAIOTCSI COIOCTABICHUEM S3BIKOB
JUIsl TIOHMMAaHUS ¥ aHAJIN3a S3bIKOBBIX Pa3JIMUMi U CXOJCTB.

Takum 06pa3zoM, COMOCTaBIIEHUE S3bIKOB TPOUCXOIUT B pa3IMUHBIX Cepax KU3HU U HAyKH, U BaXKHO
uist obecrieyeHUs] APQPEKTUBHOTO OOIIEHUS W MOHMUMAHUS MEXKAY JIOIbMU pa3HbIX KyJIbTYp U
A3BIKOBBIX TPYIIIL.

Bcerpeya pasnuyHBIX S3BIKOB M UX CONOCTABICHHE MPOUCXOAMUT B PA3JIUYHBIX CUTYallHsX B
MOBCEJHEBHOM JKU3HU M B HAay4YHbIX 0o0OMacTaX. B moBceaHeBHOM >KM3HU 3TO MOXeET OBITh BCTpeua
JIOAICH W3 pa3HBIX CTPaH WJIU KYJIBTYp, TJ€ HEOOXOAMMO HAXOMUTh OOIIMHA SI3BIK IS OOIICHHUS.
Hanpumep, npu MeXayHapoIHBIX AENOBBIX IIEPEroBOpax, Typu3Me WM MHUrpanuu. B Takux
CUTyallMsIX JIFOAW MOTYT CONOCTABJIATh SA3BIKM, HCIOJIb3ys pa3jiu4Hble METOABI, TAKUE Kak
NEPEBOUMKH, SI3BIKOBBIE MPHIIOKEHUS WIIN TIPOCTO YYACTBYsI B I3IKOBOM OOMEHE.

B Hayke comocraBiieHHE SI3BIKOB TaKKe UIPAeT Ba)KHYIO pOJIb, OCOOEHHO B JIMHTBHUCTHUKE,
AQHTPOIIOJIOTUH, MCKYCCTBEHHOM HHTEJUIEKTe W APYrux obnactsax. JIMHIBUCTBI M HCCIENOBaTeNn
M3yYaloT pa3iIMyHbIe A3BIKH, CPABHUBAIOT M aHAIM3UPYIOT UX CTPYKTYpbI, UIIYT OOIIME YepThl U
pa3iauuus. ITO OMOTaeT MOHATh MPOUCX0XKIECHUE SI3BIKOB, X 3BOJIIOLMIO U BIUSHUE Ha KYJIbTYpy U



obmectBo. Takxke CONMOCTaBIEHHE $A3BIKOB B HAyKe MOXET HCIOJNb30BaTbCcAd Ul pa3pabOTKU
MEXKYJIBTYpPHBIX KOMMYHHMKALUN, MAIMHHOTO IIEPEBO/A U IPYTUX TEXHOJIOTHUM.

Takum 00pa3oM, CTOJIKHOBEHHE SI3bIKOB IIPOMCXOAUT B PA3JIMYHBIX cepax deroBeueCKon
JIeATEIIbHOCTH, U KaK B IIOBCEIHEBHOM JKU3HM, TAK U B HAYUYHBIX MCCIIECJOBAHUSAX, COIIOCTABICHUE
A3BIKOB UI'PAET BAXKHYIO POsb Ui obecneueHust 3(P(EeKTUBHOIO OOIIEHUS M MOHMMAHUS MEXAY
JIIOABMU PA3HBIX KYJIBTYP U SI3BIKOBBIX IPYIIIL.

CormocraBiicHHE SA3BIKOB, JCKAIICC B OCHOBC COIIOCTaBHUTCIBHOT'O A3BIKO3HAHUA U KOHTpaCTHBHOﬁ
JIMHI'BUCTUKH, HE OI'PAaHHUYMUBACTCA JIMIIb HAYYHBIMH HCCICIOBAHUAMMU. SI3BIKOBBIC KOHTpPACThI
MMPOSABJIAIOTCA BO MHOI'UX aCIICKTax HaIeu HOBCGIIHGBHOP'I KU3HHU, TAC JTHOAU BSaHMOHeﬁCTBYIOT Apyr
C IPpYyTroM, UCIIOJIb3Ys PA3HBIC A3bIKH. BoTt HeckobKO IIPUMEPOB:

1. U3y4yeHue MHOCTPAHHBIX A3BIKOB:

o MHM3yuarmme si3biku: COMOCTABISIOT POJHON S3bIK C M3YYa€MBIM SI3BIKOM, YTOOBI MOHSTH
rpaMMaTH4ecKHe MpaBuia, JIEKCUKY U IPOU3HOLICHHE.

o IlpemopaBaTesn 3bIKOB: lICIONB3YIOT COMOCTaBUTENBbHBINA aHAIN3, YTOOBI OOBSICHUTH
rpaMmMaTudeckie 0COOEHHOCTH H3y4aeMOro s3bIKa, KOHTPACTHPYs €ro ¢ POJHBIM S3BIKOM
y4aIuxcs.

2. [lepeBon:

o IlepeBoaguuxku: CoOIOCTaBISIOT HCXOAHBIA TEKCT C IIEJEBBIM SI3BIKOM, 4YTOOBI HAWTH
Haubosee TOYHBIE M aJCKBAaTHBIE COOTBETCTBUS Ha YPOBHE CJIOB, TPaMMaTHYECKUX
KOHCTPYKIUH ¥ CTUITUCTHYECKUX OCOOCHHOCTEH.

3. MexKyJIbTypHasi KOMMYHHKALMS:

o Jloau, od0maromuecst Ha pa3HbIX s3bIKaxX: CONOCTaBIAIOT A3BIKOBBIE HOPMBI U KYJIBTYpHBIE
0COOEHHOCTH, YTOOBI U30€KaTh HEAONMOHUMAHUS U 3()(PEKTUBHO B3aUMOIEHCTBOBATD JIPYT C
JIPYTOM.

e busHec: B MexXayHapoAHBIX KOMIIAHUSAX COIOCTABIIEHUE S3BIKOB HCIOJB3YETCS MpH
COCTaBJIEHUM [IEJNIOBBIX JOKYMEHTOB, IIPOBEJEHUM INEPETOBOPOB U HAIAKUBAHUU CBS3EU C
3apyOeXHbIMU TapTHEPAMH.

4. UckyccTBeHHBI MHTEIEKT:
e Pa3pa0oTynkm cHCTeM MAIIMHHOIO nepesBoja: Mcnoap3ylOT CONMOCTaBUTENBHBIN aHAIN3
A3BIKOB JUISL CO3/IaHHSI AITOPUTMOB, KOTOPBIE MOTYT aBTOMAaTHYECKU NMEPEBOAMTH TEKCT C

OJIHOT'O 3bIKa Ha APYION.

5. JIMHrBHUCTHYECKAs IKCIIEPTU3A:

. .JIHHFBI/ICTLI-E)KCHCPTBI: ConocTaBiIsAOT S3LIKH B Cy,[[C6HBIX AcIaxX, TIpHU OIPCACIICHHUU
ABTOPCTBA TEKCTOB, a4 TAKXKC B JIPYIrUX CUTyallusdXx, rac Tpe6yeTC$[ JJUHI'BUCTHYCCKasA OLICHKA.



KTo0 conmocraBisieT 13bIKH?
CorocTaBieHHEM SI3bIKOB 3aHUMAFOTCS JIFOJU C pa3HBIM YPOBHEM 00pa30BaHUS U MOATOTOBKH.

o JlunrBuctsl: [Ipodeccuonanbuble IMHIBUCTHI, KaK MPaBUIIO, UMEIOT BhICIIEEe 00pa30BaHUE
B 00JIaCTH S3BIKO3HAHUS W CHEIUATU3UPYIOTCS B COMOCTABUTEIHHOM S3BIKO3HAHUM WU
KOHTPACTUBHOM JIMHTBUCTHKE.

o IlpenmogaBaresu s3bIKOB: IlpenomaBaTeny  MHOCTPAHHBIX  S3BIKOB  MCIIOJB3YIOT
COTIOCTaBUTEINIbHBIN aHamu3 B CBOEHl paboTe, 4TOOBI MOMOYb YYallUMCS JIydIlle MOHSThH
M3y4aeMbIil S3bIK.

o IlepeBogumkm: IlepeBoaunku IOJKHBI 00JaaTh TIIyOOKUM 3HAHWEM KaK MUHUMYM JBYX
A3bIKOB U YMETh COITOCTABIIATH UX JJISI TOUHOIO MEPEBOAA.

e Jliomm, wu3yyamomme saA3bIKM: l3yyaronme S3bIKM CO3HATENBbHO WM HWHTYUTHBHO
COIIOCTABJISIFOT POJTHOM SI3BIK C H3y4aeMbIM, YTOOBI OBICTpEE OCBAUBATH €rO.

e Hocurteqn pasHbIX f3bIKOB: B mporecce moBceAHEBHOIO OOILIEHUS HOCHUTENH Pa3HBIX
SI3bIKOB COMOCTABJISIFOT CBOU A3bIKOBBIE CHCTEMBI, JAKE HE OCO3HABAs ATOTO.

3akJrouenue:

ConocraBiieHUE SA3BIKOB — O3TO HEOTHbEMJIEMAs YacThb YEJIOBEYECKOM [EATENBHOCTH, KOTOpas
NPOSIBIIIETCS. BO MHOTHX c(epax >KU3HH. SI3bIKOBbIE KOHTPACTBI HTPAIOT BAKHYIO POJIb B H3yYCHHUU
WHOCTPAHHBIX SA3BIKOB, IIEPEBOJAE, MEXKKYJIBTYPHOM KOMMYHHUKAIUU, Pa3BUTHUM HCKYCCTBEHHOIO
MHTEJJIEKTa U Jpyrux obnactsax. [loHnMaHnue TOro, Kak JHOAU COMOCTABIISIIOT S3bIKM B peaJIbHOMN
KHU3HH, IOMOTAeT HaM JIyullle OHATh MPUPOAY SI3bIKA U €T0 POJIb B YEJIOBEYECKOM OOILECTBE.

2. SI3bIKOBBIC KOHTPACTBI H OTPACJIH CONOCTABUTEILHOIO SI3bIKO3HAHUSA

ConocTaBUTENbHOE S3bIKO3HAHUE, TAKXKE WM3BECTHOE KaK KOHTpPACTHBHAsl JIMHIBHUCTHUKA,
npezacTaBisieT co0oi 001acTh A3bIKO3HAHMS, KOTOpas 3aHMMAETCsl U3YYEHHEM S3bIKOB IyTEM MX
CPaBHUTEIBHOTO aHainu3a. llenb CONMOCTAaBUTENBHOIO S3BIKO3HAHUS 3aKIIOYACTCS B BBIABICHHUH
CXOJICTB M pa3IMuuil MeXly A3bIKaMH Ha BCEX YPOBHSAX SI3BIKOBOI cUCTEMBbI: (pOHETHKE, (POHOJIOTUH,
MOp(}OJIOruH, CUHTAKCHUCE, JTEKCUKE U CEMAaHTHKE.

SI3BIKOBBIE KOHTPACTBI — 3TO T€ OTIMYMS, KOTOpble 0OHAPYKUBAIOTCS NIPH CPABHEHUH JIBYX
WM 0oJiee SI3bIKOB. DTU KOHTPACTHI MOTYT OBITh KaK CXOACTBAMM, TaK U PA3IUUUSIMHU.

CxozcTBa MEXy SI3bIKAMHU MOTYT IIPOSIBIISITHCS B!

OO6mux kopHsx: MHoOrue s3bIKM MHpa UMEIOT OOIIME KOPHHU, YTO MPUBOAUT K HAJTUYMIO
CXOIHBIX CIIOB, TPAMMAaTHYECKUX CTPYKTYP U IPYTUX S3BIKOBBIX JJIEMEHTOB.

B3anmoBnusHuK: SI3BIKH, KOTOPBIE KOHTAaKTUPYIOT APYT C JAPYrOM B TE€YEHHE JUIUTEIBHOTO
BPEMEHHU, MOTYT 3aMMCTBOBAaTh IPYyr y Jpyra CJIOBa, I'PaMMAaTU4YECKUE KOHCTPYKLUHU U APYIHE
S3BIKOBBIC DJIEMEHTHI.

THUIOIOTUYECKON  CXOXKECTU: SI3BIKM MOIYT OTHOCUTBCA K OZHOMY U TOMYy K€
TUIIOJIOTUYECKOMY KJIACCy, YTO OOYCIIaBIMBAET CXOJACTBO MX I'PaMMaTHuY€CKOro CTPOSl U JAPYTUX
A3BIKOBBIX XapaKTEPUCTHUK.

Pa3nuuns Mexy s13bIKaMH MOTYT IPOSIBISATBHCS B:

®oHetuke U (poHOMOTUU: SI3BIKM MOTYT HMETh pa3Hble CHUCTEMbI 3BYKOB, WHTOHALUU U
yaapeHusl.

Mopdomnoruu: S3bIKM MOTYT HMMETh pa3Hble CHOCOOBI 00pa30BaHUS CJIOB, CKJIOHEHHS
CYILLECTBUTENBHBIX, CIPSKEHUS TIIaroJioB U T.1I.

CuHrakcuce: SI3bIKM MOTYT UMETh pa3Hble CHOCOOBI MOCTPOEHUS MPEIIOKEHUM, MOPAI0K
CJIOB U T.[I.

Jlexcuke: SI3bIKM MOTYT UMETh pa3HbIE CJIOBA JIJIsl 0003HAYEHUS OTHUX M T€X e IMOHSATHH.



CemanTtuke: ClioBa B pa3HbIX SI3bIKaX MOTYT UMETh pa3HbIC 3HAYCHUS, TAXKE €CITH OHU TTOXOKHU
10 3BYYaHHIO WM HAIMMCAHUIO.

OTpaciii CONOCTaBUTEIBHOTO SI3bIKO3HAHUS:

B 3aBHCHMOCTH OT TOTO, KaKH€ SI3bIKH CPABHUBAIOTCS, M KAKUE ACTIEKTHI SI3bIKOBOM CHUCTEMBI
U3Yy4aroTCsl, COMOCTABUTEIBHOE SI3bIKO3HAHUE JICTUTCS HA HECKOJIBKO OTPACIICH:

CpaBHUTENBHO-UCTOPUUYECKOE  S3BIKO3HAHUE: JTa OTpacib 3aHUMAETCS U3yYCHHUEM
POJICTBEHHBIX SI3BIKOB M KX HCTOPHUYECKOTO PA3BUTHSI.

CpaBHUTEIBHO-THIIOJIOTHYECKOE S3bIKO3HAHNE: DTa OTPACIh 3aHUMACTCS H3YYCHHUEM SI3BIKOB,
KOTOPBIE OTHOCSITCSI K OJTHOMY U TOMY K€ THITOJIOTHYECKOMY KJIAccy.

KoHTpacTrBHas JMHTBUCTHKA: DTa OTPACTh 3aHUMACTCS M3YUECHUEM SI3BIKOB, KOTOPBIC HE
SIBJISIFOTCSI POJICTBEHHBIMH M HE OTHOCSITCSI K OTHOMY M TOMY K€ THUITOJIOTHUECKOMY KIIaccy.

3HAaYCHHUE COMOCTABUTEIHLHOTO SI3bIKO3HAHMS:

ComnocTaBUTENBHOE S3bIKO3HAHHE UMEET OOJIBIIIOE 3HAYCHUE JIJIS:

Wzydenus s361k0B: CpaBHUTEIBHBIN aHAIH3 S3BIKOB ITO3BOJISIET TITy0XKE TIOHATH UX CTPYKTYPY
U QYHKIIMOHUPOBAHUE.

[TpenonaBanus s1361KOB: COMOCTABUTEIBHBIN aHAIH3 S3BIKOB MOYKET TIOMOYB ITPETIOAABATEIISIM
B pa3paboTtke O6osee 3(h(HEKTUBHBIX METOJOB OOYUEHUS HHOCTPAHHBIM SI3bIKAM.

[TepeBoma: ComocTaBUTEIBHBIA aHATHM3 S3BIKOB MOXET IOMOYbL MEPEBOAYHMKAM B BBIOOpE
Han0oJIee TOYHBIX M aJICKBaTHBIX CIIOCOOOB MEPEBO/IA.

Jluareuctryeckord THmonoruu: COMOCTAaBUTEIBHBIN aHaIW3 S3BIKOB MOXET IIOMOYb B
pa3paboTKe TUIOJIOTHYECKON KIIACCH(HUKAIINHN S3bIKOB.

Teoperndeckoro si3biko3HaHUs: COMOCTABUTENBHBIA aHAN3 S3BIKOB MOXET IIOMOYh B
pa3paboTKe OOIIMX TEOPH SI3bIKA.

ConocTaBUTEILHOE S3bIKO3HAHNE — 3TO JJMHAMUYHO PA3BUBAIOIIASCS OTPACIIb SI3IKO3HAHUS,
KOTOpasi UTPAeT BXKHYIO POJIb B M3YUYECHUH SI3BIKOB U X (YHKIIMOHUPOBAHUU.

S13bIKOBBIE KOHTPACTHI: HAYKA H MPAKTHKA

Bor IpaBbl, 4YTO TCPMUH "KOHTpaCTI/IBHa}I" qamie BCCro HCIOJIB3YETCd B KOHTCKCTE HpHKHaZ{HOﬁ
OTpacyin A3bIKO3HAHUSA, KOTOpas q)oxycnpyeTcsl Ha JIMHTBOAUJAKTHYCCKOM AaCIICKTE A3BIKOBBIX
KOHTPACTOB. OTta 0Tpaciib, UI3BECTHAA KaK KOHTPACTUBHAfA JUHIBUCTHKA, UTPACT BAXXHYIO POJIb B
HN3YUYCHUU U NPCIIOJaBaHUHU NHOCTPAHHBIX A3BIKOB.

KOHTpaCTHBHaH JIMHIBUCTHKA N3YYaCT A3BIKOBBIC KOHTPACTBI MEXKAY ABYMS HUIIU Oolree SI3BIKAMH
C IICJIBIO:

e BpisiBiIeHUsI CXOACTB W Pa3jM4YUii Ha BCEX YPOBHSIX SI3HIKOBOW CHUCTEMBI: (POHETHKE,
¢donosorun, MophoJIOruH, CHHTAKCUCE, TEKCUKE U CEMAaHTHKE.

e OmnpenejeHusi TPYAHOCTel, C KOTOPBIMH MOTYT CTOJKHYTHCS HM3y4aroIlUe S3bIK IPH
OCBOCHMH €0 rPaMMaTHUYECKUX CTPYKTYD, JIEKCUKU U POU3HOILICHHS.

o Pa3paboTky MeTOAMYECKHX PeKOMEHJANMi /Ui TpenojaBareieii HHOCTPaHHBIX S3BIKOB,
OMOTaromux UM Oosiee 3((HeKTUBHO OOBSICHATH IpaMMaTHUYECKHE MpPaBHiIA, MOJOHPATh
YOpaXHEHUS U peliaTh NpodiieMbl HHTEPPEPEHLINN.

HNuTteppepenuns — 5TO BIMSHHUE POJHOTO s3bIKA HA IPOLECC M3YYEHUS HHOCTPAHHOTO SI3BIKA.
[Tonnmanue uHTEpdEPEHINMH U S3BIKOBBIX KOHTPACTOB, KOTOpbIE €€ 00YCIaBIIMBAIOT, SIBISETCS
KJIIIOYOM K pa3paboTke 3pPeKTUBHBIX METOJJOB 00yUEHUSs, TO3BOJIIONINX yYalluMCsl IPeo0I0IeBaTh
TPYJIHOCTHU U IOCTUTaTh 5KE€JIAeMOI0 YPOBHS BJIa/ICHUS SA3bIKOM.



OT1auune KOHTpaCTl/IBHOﬁ JIHMHIFTBUCTHKH OT CONMMOCTABUTC/IBHOI'O A3BIKO3HAHUSA

XoTss TepMHHBI "KOHTPACTHBHAs JIMHIBUCTUKA" M '"COMOCTaBUTENIBHOE SA3bIKO3HAHUE" YacTO
UCIIOJIBL3YIOTCS B3aMMO3aMeHsieMo, Mex 1y Humu ecth Subtle difference:

e ComnocraBuTejIbHOE SI3bIKO3HAHHE — 3TO Oojee rpoKas O6HaCTL, KOTOpass Hu3y4acT
SA3BIKOBBIEC KOHTPACTHI C Pa3HbIX TOYCK 3PpCHUA, HC OIrpaHUYUBAasACh JUHIBOJUJAKTHYCCKUMU
acriektamd. OHO MOXKET BKJIOYaTh B CeOs HUCCICA0OBaHUsA A3BIKOBBIX KOHTAKTOB,
HCTOPHUUYCCKOI'O Pa3BUTHUA A3BIKOB, TUIIOJIOTIMHU A3BIKOB U APYTUX TEM.

° KOHTpaCTHBHaH JHHIBHCTHKA — 3T0 Oojee Y3Kas, HOpUKIIagHadgd oOTpaciib, KOTOpas
(bOKYCI/IpyeTCH Ha UCII0JIb30BaHUU A3BIKOBBIX KOHTPACTOB JJIs1 COBCPUICHCTBOBAHUS METOA0B
06y‘-I€HI/ISI HHOCTPAaHHBIM S3bIKaM.

BaikHO 0TMETHTB, YTO:

. KOHTpaCTI/IBHaH JIMHI'BUCTUKA HC OIpaHUYUBACTCS HN3YUCHUCM TOJIBKO IABYX S3BIKOB. Ona
MOKCT IMPUMCHATHCA K CPABHCHHUIO JIFOOOr0 KOJIMYECTBA SA3BIKOB, YTO 0CO0EHHO AKTYaJIbHO B
IIOJIMJIMHI'BAJIBHBIX KOHTCKCTAax.

° PGSYJII)TaTI)I I/ICCJIGIIOBaHI/Iﬁ B 001acTH KOHTpaCTHBHOfI JIMHI'BUCTUKN HCIOJB3YIOTCA HC
TOJIBKO IJIs IIPCIIoAaBaHHA NHOCTPAHHBIX SA3bIKOB, HO U IJIA p33pa60TKI/I CHUCTEM MAIlIMHHOI'O
nepeBoza, Co3aaHuAa 06y11a101111/1x MaTCpUAJIOB U PCIICHUA APYTUX JIMHTBUCTUYCCKUX 3a1a4.

B 1esioM, KOHTPacTUBHAS JIMHTBHCTHKA UIPaeT Ba)KHYI0 POJib B COBPEMEHHOI JUHIBUCTHKE,
1MoMorasi HaM JIy4dille MOHSITh MPHPOAY A3BIKA, 3AKOHOMEPHOCTH €ro (p)yHKIIMOHHPOBAHUS U
0COOEHHOCTH ero u3y4YeHusl.

tuneshare

more_vert

3. MeTtoabl conocTaBUTENbHONH JUHTBUCTHKH. KakuM 00pa3oM MOKHO CONOCTABJIATH A3LIKH?
Yro MMEHHO MBI CONOCTABJIsAEM, CONOCTABJAA pa3jnyHble sA3bIkH? KakoBa enmnmna
conocrasJjienus?

CormnocraBuTeIbHAs JIMHI'BUCTHUKA, YBJICKATCJIbHAs o0nacthb SA3BIKO3HAHUS, UCIIOJIB3YCT PA3JIMYHBIC
MCTOAbI IJId M3YUYCHHUSA CXOACTB U pa3J11/1q1/1171 MCKAY A3bIKaMHU. HO)IO6HO TOMY, KaK YYCHBLIC
HCIOJIB3YIOT MUKPOCKOIIBI IJIS1 U3YUCHU MEIbYaNIINX ,Z[eTaJ'IefI KJICTOK, IMHI'BUCTBI HPUMCHAIOT OTU
MCETO/FbI, YTOOBI PA3JI0KUTDH A3BIKW HAa COCTABIAIONINE, CpAaBHHUBAA UX HA PA3HBIX YPOBHAX.

1. CpaBHI/ITeJ'IbHO-COHOCTaBI/lTeJILHblﬁ METOA:

e Cyrb: CpaBHeHME JBYX WM 0oJjiee SA3BIKOB [0 OAHOMY U TOMY K€ IapaMeTpy (Hampumep,
(doHeTHUeCcKas cCUCTeMa, TpaMMaTHYeCcKasi CTPYKTYpa, JIEKCHYECKUN COCTaB).

o Ilpumenenue: Vcnonb3yeTcst Al BBISBICHHSI OOIIMX U OTIMYUTENBHBIX UYEPT SI3BIKOB,
ONpENIETEHUS CTENIEHN UX POJACTBA, M3YUYECHHUS SI3bIKOBBIX KOHTAKTOB.

2. CpaBHMTEJBHO-THUIIOJIOTHYECKUI METO/:

e Cyrb: CpaBHeHHE $3BIKOB, OTHOCSIIMXCS K pa3HbIM TumaMm (Hampumep, (IIeKTHUBHBIE,
arrIIOTUHATUBHBIE, U30JUPYIOLIUE SI3bIKH).

o IIpumenenme: lcnome3yercs Il M3y4EHUs THUIIOJIOTHYECKUX XAPAKTEPUCTHUK S3BIKOB,
BBISIBJICHUs] YHUBEPCAIUH SA3bIKA, IOHUMAHUS 3bIKOBBIX U3MEHEHUM.



3. KonTpacTuBHbIi aHAIN3:

Cytb: JleranpHoe M3y4YeHHE Pa3IMUUi MEXKIY IBYMs SI3bIKAMH, BBISIBIICHHUE TPYIHOCTEH, C
KOTOPBIMU MOT'YT CTOJIKHYTHCSI U3YHarOIIUE SI3bIK.

IIpumenenne: lcnonb3dyercs B JMHTBOAUAAKTHKE HJs pa3pabOTKH METOAMYECKUX
MaTepuaIoB, MOBBIIICHHS 3()PEKTUBHOCTH MTPETOJaBaHUS HHOCTPAHHBIX S3BIKOB.

4. JKCIepUMEHTAJIbHBIA METO/:

CyTtb: IlpoBeneHne >KCIEPUMEHTOB ¢ HOCHTEIISIMH S3bIKA JJISI M3YYEHHS MX BOCIIPHSTHS
SI3BIKOBBIX SIBIICHUH, BBISIBIICHUS HHTEP(EPEHIINU.

IIpumenenne: Vcnonp3yercs Ui U3y4YCHUS IICHUXOJIMHIBHCTHUECKHX ACIIEKTOB S3bIKa,
pa3pabOTKN METOI0B O0YUYEHHUSI HHOCTPAHHBIM S3BIKaM.

5. MeToa MoaAe TMPOBAHUA:

Cytb: Co3gaHue MaTeMaTUYeCKUX MOJIENeH S3bIKOBBIX SIBICHUH ISl W3Y4YEHMsI HX
CTPYKTYpPbI U (QYHKIIHOHUPOBAHUS.

IIpumenenne: lcnonb3dyercds B KOMIBIOTEPHOM JIMHIBUCTHKE, pa3pabOTKE CUCTEM
MAIIMHHOTO IIEPEBOAA, UCKYCCTBEHHOI'O NHTEIIEKTA.

Yt10 MBI cOnmocTaBasgseM?

CornocTaBUTEIbLHAS JIMHIBUCTHKA OXBAThIBACT HII/IpOKI/Iﬁ CIICKTP A3BIKOBBIX HBJ’ICHHﬁ, noagarounuxcs
CPaBHCHUIO:

®oHeTuka U GoHONOrUA: 3BYKU PEUYH, UX CUCTEMbI, 0COOCHHOCTHU MPOU3HOIICHUSI.
Mopdoorus: CioBooOpazoBanue, rpaMMaTudecKie GOpMbI CIOB, YACTH PEUH.
Cunrakcuc: CrpoeHue NpeUIOKEHUM, TOPSAIOK CIOB, TPaMMaTHYECKHE CBSI3U MEXIY
CIIOBaMH.

Jlekcuka: CioBa, ux 3HaU€HUS, CEMaHTUYECKUE MOJIs, (Ppazeosorus.

Cruaucruka: CnocoOsl BBIPAXKCHUA MBIC/IN, UCITIOJIb30BAHUC A3BIKOBBIX CPCIACTB B PA3HBIX
KOHTEKCTaxX.

Ennauna conocraBiieHus:

Bri0op enuHMIIBI COMOCTABICHHSI 3aBUCUT OT II€JIE HMCCIIEOBAHUS W CPABHUBAEMBIX SI3BIKOBBIX
SIBJIEHUH.

3Bykm: ConocTaBistoTcst GOHEMBI, UX aPTUKYJIALMOHHBIE U aKyCTUUYECKUE XapaKTePUCTHKH.
Mopdembi: ConocTaBisitoTcsi MOpGEMBI 110 3HAUEHUIO U QYHKIUH.

Cnosa: ComnocTaBidrOTCSI  €JI0Ba IO 3HAYEHMIO, JIEKCUYECKOW  COYETAEMOCTH,
TrpaMMaTH4YCCKUM CBOMCTBAM.

IIpennosxkenns: ComnocTaBisAIOTCS CHUHTAKCUYECKUE KOHCTPYKLMH, MOPSAJOK  CIIOB,
rpaMMaTHYeCKHE CBSI3U.

Texerbl: COMOCTaBIAIOTCS TEKCTHI 10 CTUJII0, COACPIKAHNIO, A3BIKOBBIM CPEACTBAM.

BaxxHo oTMeTHTD:

CormnocraBuTenpHas JIMHTBUCTHKA HE OrPAaHWYMBAETCS MPOCTBIM ITOMCKOM CXOACTB H
paznnunii. OHa CTPEMUTCS BBIIBUTH IPUYUHBI 3TUX CXOJICTB U PA3IMUUM, IOHSTH UX BIUSIHNE
Ha (YHKIIMOHUPOBAHUE S3BIKOB.



e PesynbraThl HccnenoBaHU B 00JaCTH COTIOCTABUTEIBHON JTMHTBUCTHKH UMEIOT OOJBIIOE
3HAUEHUE ISl TEOPETHUYECKOTO S3bIKO3HAHUS, JMHTBOAMIAKTUKH, MAIIMHHOTO IEPEeBOJIA,
JIPYTUX 00IacTei.

CormocTaBuTeIbHAS JUHTBUCTHKA — 3TO YBJICKATCIBbHOC IMYTCIICCTBUEC B MHP A3BIKOB, ITIO3BOJIAIOIICC
HaM YBUACTHb UX KpPaCOTy, CJIO0KHOCTb U B3aUMOCBA3b. I/ICHOJIB3y51 Pa3JIMIHBIC MCTOABI, JIMHTBUCTBL
OTKPLIBAKOT JII HAC HOBLIC I'PAHU A3BIKOBLIX HBJ'IGHPIﬁ, nmoMorasi HaMm JIydli€ ITOHATH A3BbIK KakK
HHCTPYMCHT KOMMYHUKAIIUHU U CAMOBBIPAKCHH .

JIEKIIUSA |1. KonTpacTuBHAs rPAMMATHKA, TUIIOJIOTHS M XapaKTepoJIorust

IIVTIAH:

1. YHuBepcanuu Kak OCHOBAaHUE NIl CPAaBHEHUs S3bIKOB. YTO MMEHHO M C Y€M CPaBHMBAETCS B
napajuleJbHbIX TeKeTax? KakoBa MUHUMAasIbHAs €JUHULIA COIIOCTABIICHUS SI3bIKOB?

2. EnquHunpsl aHanus3a B CONOCTAaBUTENbHOU rpaMmaruke. «[IpaBuia» maHHOrO S3bIKa ONpPEAEISAIOT
UCIIOJIb30BaHME TOM (POPMBI, a «IIpaBUIIay MEPEBOJIA OIPEAEIAIOT CIIOCOOB! EPEKOIUPOBAHMSL.

3. SIBHas, cKphITas M YyHHBEpCaJbHAas TrpaMMaThka . B comocTaBUTENbHON (QYHKIIMOHAIBHOU
rpamMmaruke U GyHKLIHOHAIbHON TUIIOJIOTMH CONOCTABISIIOTCS (DYHKLIMU U CPEACTBA UX BBIPAKECHHUS,
a HE TOJIBKO U HE CTOJIBKO (DOPMBI.

4. ®akropHast MOJIesIb TPAMMATUYECKOT0 IecTBUSA U niepeBoaa. I pammaruueckue GpakTopbl BeIOOpA:
1) TexcroBbIit (GoH; 2) oOummii cutyatuBHbIA (PoH; 3) KareropuanbHbI (OH; 4) KOHTEKCTyalIbHBIN
¢doH; 5) nexcuyeckuit GoH.

1. YHuBepcaum KaKk OCHOBaHHUeE /1JIs1 CPABHEHUS SI3bIKOB. UTO MMEHHO U ¢ YeM CPAaBHUBAETCSI
B apa/uieibHbIX TekcTax? KakoBa MUHMMAJIbHAS € ITMHHUIA COMOCTABJIEHUS SI3bIKOB?

B nuHTBHCTHKE YHUBEpCAIMW UIPAIOT OCOOYI0 pOJib, Ciy’)ka (yHIAMEHTOM JUIS
CPaBHUTEJIBHOIO aHajK3a A3bIKOB. OHM MPEACTaBISIIOT COOON 00IIMe 3aKOHOMEPHOCTH, MPUCYILUE
BCEM WJIM OOJIBILIMHCTBY YEJIOBEUECKUX S3bIKOB, U [TO3BOJISIFOT HAM YBUJIETH SI3bIKM HE KaK XaOTUYHBIN
Ha0Op NpaBuIl, @ KaK CUCTEMY C €JMHBIMH MPUHLIUIAMH (DYHKIITUOHUPOBAHMUS.

1. YTo MMEHHO U C YeM CpaBHUBaeTCA?
CpaBHMBAas S3BIKU C TIOMOIIBIO YHUBEpCAIHH, Mbl (DOKycUpyeMCs Ha:

e CrpykTypHBIX cxoiacTBax: Kak s3Ik OpraHu3yroT CBOM 3J1€MEHTHI ((hoHEMBI, MOPPEMBI,
CJIOBa, MPEJUIOKEHUS ) U KaKue O0Iue MaTTepHbl MOXKHO OOHAPYKUTh B UX T'paMMaTHKe.

e  DyHKNMOHANBHBIX cX0AcTBAaX: Kak s3bIKH BBINOIHSIOT CBOM OCHOBHBIE KOMMYHHUKATHUBHBIE
¢yHKuMU (BbIpak€HME 3HAUEHWH, mepenadya HHGOpMAIMM, B3aHUMOJAEHUCTBHE MEXKIY
JIOJbMHU).

e CemanTHyeckux cxoacrBax: Kak s3bIKM KOAMPYIOT CMBICIBI U TOHSATHS, Kakhe OO0IIue
KaTe€ropuy 3Ha4€HUM CYIIECTBYIOT B Pa3HBIX SA3bIKaX.

2. IlapaJutesibHbIE TEKCTBI:

CpaBHI/ITeHBHHﬁ aHaJin3 C HCIIOJb30BaHHEM yHI/IBCpC&]’II/Iﬁ qaCTO IMPOBOAUTCI Ha OCHOBC
nmapauieJIbHbIX TEKCTOB. 39T0 TEKCThI, HAIIMCAHHBIC Ha Pa3HbIX A3bIKaX, HO C OAWHAKOBBIM
COJACPIKaHUCM. I/I3yqa;1 TAKHUEC TCKCThI, TMHI'BUCTEI MOT'YT:

e BpIgBUTH cX0CTBA M PA3JIMYHUS B TOM, KaK SI3BIKH BBIPAXKAIOT OJTHH U T€ K€ UCH.

e Omnpeneautb, KaKHe YHHBePCAJHH MPOSIBJISIIOTCA B 9THUX TEKCTaX, a KAaKue HeT.

e CpnesaTb BBIBOABI O S3BIKOBBIX OCOOCHHOCTSX M O TOM, KaK OHH BIHSIOT Ha Teperady
UHpOpMaLIUH.



3. MunumaJbHas €¢AMHUIIA CONMOCTABJICHUA:

MuHuManbHas CAMHUIA COIIOCTaBJICHUSA IIPHU CPAaBHCHHUH A3BIKOB 3aBHCHUT OT KOHKpCTHOfI 3aJa4du
HCCICI0BaHUsI.

o Ha 3BykoBOM ypoBHe: MOKHO CPaBHUBATh (DOHEMBI, X ApTHKYJISIIMOHHBIC U aKyCTHUECKHUE
XapaKTEPUCTUKH.

o Ha mop¢pemHOM ypoBHE: MOXKHO CpaBHUBATh MOP(EMBI TI0 3HAYCHUIO U (PyHKITUH.

e Ha JgexcuyeckoM YpoOBHe: MOXXHO CpaBHHMBATh CJIOBa 110 3HAUEHHIO, JIEKCHYECKOM
COUYETAaEMOCTH, TPAMMATUUYECKUM CBOMCTBAM.

o Ha cuHTaKkcHyecKkoM ypoBHe: MOKHO CPaBHUBATh CUHTAKCHYECKHE KOHCTPYKIUH, TOPAIOK
CJIOB, TPaMMaTHYECKUE CBA3H.

e Ha TexkcTroBOM ypoBHE: MOXKHO CPaBHMBATh TEKCTHI IO CTUIIIO, COAEPIKAHUIO, SI3IKOBBIM
CpeACTBaM.

BasxkHo oTMeTHTD:

. yHI/IBepcaJ'II/II/I HE SBJISIIOTCA aOCOIIOTHBIMH IIpaBUJIaMMU. Onn AOIYCKAOT Bapualnuu B
3aBUCHMOCTH OT CHGIII/I(l)I/IKI/I KaXXJ10ro sA3bIKa.

. I/I3yquI/Ie YHI/IBCpCaJII/Iﬁ IIOMOIra€T HaM IIOHATb FJ'IY6I/IHHBIG CBA3U MCIKAY A3bIKAMH U YBUICTDH
X KaK 4aCTb CHHHOfI CHCTEMEI YCIIOBEUCCKOM KOMMYHHKAIIUH.

CpaBHUTENbHBIN aHANU3 SA3BIKOB C IOMOUIbI0 YHMBEPCAIMH OTKPBHIBAET HOBBIE T'OPU3OHTHI B
u3y4eHuH s3bika. OH MO3BOJISIET HAM HE TOJIBKO JIy4llle HOHATh CTPYKTYpPY U (DyHKIIMOHUpPOBaHUE
OTJIENIbHBIX S3BIKOB, HO M YBHJIETh UX MECTO B OOIIEH KapTHHE S3BIKOBOTO pa3HOOOpa3us MHpa.

2. EnuHunpl aHaiM3a B CONOCTaBUTeNbHON rpammarnke. «lIpaBmia» JaHHOro si3bIKa
ONpeNeNAIOT MCIOIb30BaHMEe 3TOH (OpPMBI, a «IPABHJIA» NEPEBOAa ONPEAEJAIT CIOCOObI
nepeKoIMpPOBAHHUS.

ComnocraBuTenbHas rpaMMaTHKa, yBJeKaTeabHas 001acTh sI3bIKO3HAHUS, (POKyCcHUpyeTCs Ha
CPaBHUTEIBHOM M3YYEHHH IPAaMMaTHYECKHX CUCTEM pPa3HbIX sA3bIKOB. OHA MMO3BOJISET HAM YBUAETD
rpaMMaTUKy He KaKk HabOop CyXHX MpaBuJl, a KaK )KUBYIO CUCTEMY, OOECIIEUNBAIOIILY IO
(YHKIIMOHUPOBAHUE SI3bIKA U €0 CLIOCOOHOCTH Mepe/laBaTh CMBICIIBI.

1. ExnHnne! anaansa:

HpI/I COITIOCTABUTCIBHOM aHAJIN3C FpaMMaTI/IKI/I I/ICHOJ'IB3YIOTC$[ paanqule CAHUHUIIBI aHaJIn3a,
MO3BOJIAIOININE PA3JIOKHUTh TPAMMAaTHYECKIE CUCTEMbI Ha COCTABHBIE YACTH M CPABHUTH HX MEXIY
CcO0OM:

e  Mopdembi: MuHNMaNbHbIE 3HAUUMbIE €TUHUIIBI S3bIKA, TAKUE KaK IPUCTABKH, CYy(P(UKCHI,
OKOHYAHUS.

e CuoBa: OCHOBHBIE €AMHUIIBI S3bIKA, O0JIAJAIONINE 3HAUEHUEM U TPaMMaTUYECKUMU
CBOMCTBaMH.

e Yacrtu peuun: Kareropuu cioB, 00beJMHEHHbIE OOIIUMH IPaMMaTHYECKIUMHU NTPU3HAKAMHU
(cymiecTBUTENbHbIE, TpUJIaraTeIbHble, [JIAroyibl U T.J.).

e CuHrakcnuyeckne KOHCTpPYKIHM: CriocoObl MOCTPOEHUS MPEIOKEHUN U3 CIOB, TOPSATOK
CJIOB, TPaMMaTHYECKHE CBA3U MEKY CIOBAMHU.

e I'pammaTnyeckme KaTeropuu: AOGCTpaKTHbIE MOHATHS, BbIpa’kaeMble IPaMMaTHYECKUMU
CpeICTBaMU (BpeMs, BUJ, YUCIIO, AKX U T.1.).



2. IIpaBuaa:

B conocraButenbHOM rpaMMaTHKE UCIIOIB3YETCS MOHATHE "TIpaBuil"” JjIsl OMCAaHMS TOTO, KaK
rpaMMaTHYECKUE SJIEMEHTHl KOMOMHUPYIOTCS IPYT € APYTOM M 00pa3yroT rpaMMaTHIECKUE

CTPYKTYPBHI.

o IIpaBuia sa3bika: Onpeaenstor JOMyCTUMbIE CIIOCOObI UCIIOIb30BAHMS TPAMMATHYECKUX
AJIEMEHTOB B JIaHHOM SI3bIKE.

o IIpaBuia nepesoaa: OnpeaesnstoT CrocoObl NEPEKOIUPOBAHUS IPAMMATUUYECKUX CTPYKTYP
OJIHOTO $SI3bIKA B CTPYKTYpPBI IPYIOro s3bIKa IIPU NIEPEBO/IE.

BaxHo oTMeTHTE:

. HpaBHna HE ABJIAIOTCA XXCCTKUMHU 3aKOHaAMHM, a CKOpPEC TCHACHIUAMU U OI'paHUYCHHUAMMU. B
A3BIKC BCCTAA CYIICCTBYCT MECTO IAJIA HCKIIOUSCHHUN 1 BApHUAaTUBHOCTH.

e CorocTaBUTEILHEIN aHAIN3 I'paMMAaTHUKU ITIO3BOJIACT BbIABUTDH HC TOJIBKO CXOJACTBA U
pasiinvius B IIpaBUjIaxX PasHbIX A3bIKOB, HO U TC TPYAHOCTH, C KOTOPBIMH MOT'YT CTOJKHYTBCA
H3yYaromue A3bIK IIPU OCBOCHUU €I'0 I'PAMMATHUKH.

I/Iayqe}me CIMHHUII AaHAJIN3a U IpaBUJI B CONMOCTABHTEIbHOM rpaMmMaTHuKe NoMOraeT Ham:

e IloHATH cTpOEHME rPAMMATHYECKHUX CUCTEM Pa3HbIX A3BIKOB.

e OmnpeneJutb CX0CTBA M PA3JIHYMS B TPAMMATHKE ITUX S3bIKOB.

o Pa3paGorarts GoJiee 3pPekTUBHBIE METOIbI MPENOAABAHUS HHOCTPAHHBIX A3BIKOB.
e Co3narb 00s1ee TOYHBIE CHCTEMbI MAIIMHHOTO NEPEeBOA.

CormocraBuTeIbHAsS rpamMmMaTHukKa — 3TO MOCT, COCI[I/IHSII-OH_[I/Iﬁ I'paMMAaTHYCCKUEC CUCTCMbI PA3HBIX
SA3BIKOB U HOSBOJI?IIOHII/If/'I HaM JIy4dlI€ IMOHATH UX KPacCcoTy, CJIOKHOCTb U B3aUMOCBA3b.

3. sSIBHasA, CKpBITas U YHMBePcaJIbHasl TPaMMAaTHKa . B conocraBuTe/ibHOM (PyHKIHMOHAJBLHOM
rpaMmMarike U (YHKIHMOHAJbHOW THIOJOIMHM CONOCTABJSIOTCA (PYHKUHMH M CpPeIcTBa HX
BBIPasKeHMs, a He TOJIbKO M He CTOJIbKO (pOopMBI.

B nuHrBHCTHKE CYIIECTBYET pa3jieieHue rpaMMaTHKK Ha TP OCHOBHBIX TUIA: SIBHAS,

CKpbITasi U yHUBepcayibHas. [loHMMaHne 3TUX KOHLENIUNA OTKPbIBAeT HaM OoJiee riTyOOKuil B3IJIs
Ha TO, KaK A3bIK ()YHKIIMOHUPYET U KaK MbI €r0 HCIIOJIb3YEM.

1. SIBHasi rpaMMaTHKa:

e Cyrtb: D10 HabOp rPaMMATHYECKUX MPABUI U CTPYKTYP, KOTOPBIE ONMCAHbI B TpPaMMAaTHKaX
A3bIKa M KOTOPBIE MBI MOKEM OCO3HATh U ()OPMYIMPOBATH CO3HATEINBHO.

o IIpumep: [IpaBuna coriiacoBaHusl Bp€MEHH TJIarojoB B MPEAI0KEHUY, TpaBuiIa
00pa30BaHUs MH. YHCJIA CYIIECTBUTENbHBIX, IPABUJIA MOPSAKA CJIOB B IMPEAJIOKEHHH.

2. CkpblITasi rpaMMaTHKA:

e Cyrb: OTO T€ TpaMMaTHYECKHE ITPaBWJIA U CTPYKTYPbl, KOTOPBIE HE ONMCAHBI SIBHBIM
00pa3oM B rpaMMaTHKax s3bIKa U KOTOPbIE Mbl UCIIOJIb3YEM UHTYUTHUBHO, HE OCO3HABas UX
CO3HATEIILHO.

o Ilpumep: [IpaBusa HHTOHAIIMY U NTay3allMU B PEUH, IIpaBUIIa yIIOTPEOIEHHS KECTOB U
MHUMHKH [TPH OOLIIEHNH, TTPaBHiIa BHIOOPA TOTO MJIM MHOTO CJIOBA B 3aBUCHMOCTH OT
KOHTEKCTA.



3. YHuBepcaJibHasi TPAMMATHKA:

e Cyrb: D10 HabOp OOMIMX MPUHIIUIIOB U 3aKOHOMEPHOCTEH, KOTOpPbIE MPUCYIITH BCEM UITU
OOJIBIIMHCTBY YEJIOBEYECKUX S3BIKOB.

o Ilpumep: Mzes o TOM, 4TO NpeASIOKEHNE COCTOUT U3 MOAJIEKAIETO U CKa3yeMoro, uaes o
TOM, YTO CYIIECTBUTEIIbHBIC U TJIArOJIbI SIBJISIOTCS OCHOBHBIMU YaCTSIMHU PEUH, UES O TOM,
YTO S3bIK UCIIOJIb3YET CUMBOJIBI JUIs MTPEICTAaBICHHS OOBEKTOB U UACH pealbHOTO MUpA.

ConocraBuTe/ibHAs (PYHKUMOHAJIbHASI TPAMMATUKA U QYHKIIMOHAIbHAS TUIIOJIOTHS:

o ConocraBurenbHasg QyHKIHOHAIbHAA rpaMMaTnka: CpaBHUBAET rpaMMaTHYECKUE
CHCTEMBI PA3HbIX A3BIKOB C TOUKH 3PEHUS UX (PYHKLUH, T.€. TOI0, KAK OHU MCIIOJIb3YIOTCS
JUISl Iepelayyl 3HAUEHUH U TOCTH)KEHNS KOMMYHHUKATUBHBIX LIEJIEH.

o (DyHKUUOHAJBHASA THNOJOTHA: Knaccupuuupyer S3bIKM Ha TUIIBI B 3aBUCUMOCTH OT TOTO,
KakuM 00pa3oM OHH HCIOIB3YIOT IPaMMaTUYECKHE CPEICTBA IJIsi BBIPAKEHUS (DYHKITUIA.

BaskHO 0TMETHTh:

o JSIBHas, CKpBITas U YHUBEpCAIbHASA I'PAMMATHKA HE SBIIAFOTCS B3aUMOMCKIIIOYAIOIIUMHU
kareropusiMu. OHM B3aMMOCBSA3aHbl U B3aUMOJOIOJIHSAIOT APYT Apyra.

o ConocTaBUTEIbHBII aHAIN3 TPAMMATHYECKIX CHCTEM C TOYKH 3pEHUS PYHKIUN U THIIOB
HO3BOJISIET HAM YBU/IETh IITyOMHHBIE CXOJICTBA U PA3IUYUS MEX/Y A3bIKAMU U JIydllle
MOHATH MX (PYHKIMOHUPOBAHUE B KOHTEKCTE KOMMYHHKAIIHH.

N3yueHune ssBHOU, CKPBITOM U YHUBEPCAIbHON rpaMMaTUKH OTKPBIBAET HAM HOBBIE TOPU30HTHI B
W3YYCHHH SI3bIKA. DTO IMO3BOJISICT HAM HE TOJBKO JIYUIIe MMOHATh CTPYKTYPY U OYHKITMOHHPOBAHHE
OTJICIbHBIX SI3BIKOB, HO U YBUETh UX MECTO B 001l KapTHHE SI3BIKOBOT'O Pa3HOOOpasusi MUpa.

4. ®akTOopHas MOJeJb IPAMMATHYECKOIO0 AeiicTBHA M nepesBoaa. I'pammarndyeckne GpakTopbl
BbIOOpa: 1) TekcToBbIi (oH; 2) o0mMii cuTyaTUBHBIH (oH; 3) KareropuaabHblil ¢oH; 4)
KOHTEKCTYaJbHbIH QOoH; 5) Jekcnueckni GoH.

®dakTopHas MOJENIb IPAMMATUYECKOTO IEUCTBUS U IIEPEBOAA MpeuIaraeT HaM
YBIJIEKATEJIbHBINA B3I HA TO, KaK Mbl BBIOMPAEM rpaMMaTHYECKUE CPEJCTBA B A3bIKE M KaK 3TH
BBIOOPHI MepeatoTes npu nepepoje. OHa MOMOTaeT HaM MOHATh, YTO HAILU TpaMMaTUYeCKue

PEIICHNA HE ABJIAIOTCA CJ'Iy‘IaI\/'IHI)IMI/I, a OMpPCACIIAIOTCA PAAOM B3aNMMOCBA3aHHBIX q)aKTOPOB.

1. I'pamMmaTnyeckne GpaKTOpbI BHIOOPA:

e 1) TexcroBblii (pon: COBOKYITHOCTb IPEIIOKEHUI B TEKCTE, KOTOPBIE OKPYKAIOT JTaHHOE
IpEeJJI0KEHUE U BIUSAIOT Ha BBIOOP TpaMMaTHUECKUX CPECTB.

e 2) O0mwmii cutyaTuBHbIi pon: OOCTaHOBKA, B KOTOPOI MPOUCXOTUT KOMMYHUKAIUS, U
KOTOpasi BIMSIET Ha BEIOOP rpaMMaTHYECKUX CPEJICTB.

e 3) Kareropuaabnslii ¢pon: Crucrema KaTeropuid, KOTOpPbIE UCIOIB3YIOTCS B TaHHOM
MPEJIOKEHUH JIJISl ONTMCAHUS PeabHOCTH.

e 4) KonrexcryanbHbiii (pon: HenmocpeacTBeHHOE OKpyKEHHE JaHHOTO MIPEJIOKEHHS B
TeKCTe, KOTOPOE BIMSET Ha BEIOOP IPaMMaTHYECKUX CPEJICTB.

e 5) Jlekcuuecknii ¢pon: Ci0Ba, KOTOPBIE UCIIOIB3YIOTCS B JAHHOM MPEUIOKEHUH U KOTOPBIE
BJIUSIIOT Ha BBIOOP TpaMMaTUYECKUX CPEJICTB.



BakHo OTMETHTL:

e Bce marb pakTopoB B3auUMOCBSI3aHbI U B3aUMOACHCTBYIOT APYT C APYTOM.
o Ilpu nepeBose HEOOXOIMMO YUUTHIBATh BCE 3TU (PaKTOPHI ISl TOTO, YTOOBI IPABHIBLHO
nepeaaTb rpaMMaTHYECKU CMBICT UCXOAHOTO TEKCTA.

2. [IpumeHeHue (PaKTOPHOI MOI€JIH:

e MH3yuyeHme rpaMMaTHYECKUX CHCTEM Pa3HBIX A3bIKOB: DaKkTOpHAS MOJIEIIb MOXKET OBITh
UCIIOJIB30BaHa JUIsl CPABHUTEIIBHOTO aHAJIN3a TPAMMATHYECKUX CUCTEM Pa3HBIX S3BIKOB C
TOYKH 3PEHHUS TOTO, KAKUM 00pa30M ITH CUCTEMBI UCIIOIB3YIOT TPaMMATHYECKHE CPEIICTBA
JUTSL BBIPQKEHUS 3HAUCHHI B 3aBUCIMOCTH OT KOHTEKCTa.

e Pa3paboTka MeTO0B NMpenogaBaHus HHOCTPAHHBIX A3bIKOB: DaKkTOpPHASI MOACITH MOKET
OBITH MCTIOJIB30BaHA JIJIsl pa3paboTku Oosee YPPEKTUBHBIX METOIOB MPEMOTaBaHUs
WHOCTPAHHBIX SI3IKOB, KOTOPBIC MTOMOTYT yYalIUMCSI Ty4IIle MOHSATh TPaMMaTHIECKUE
CHCTEMBI U3y4aeMOTo0 SI3bIKa U IPABUIIBHO HCIIOIB30BaTh IPaMMATUYECKHE CPECTBA B
Pa3HBIX KOHTEKCTaX.

o Co3naHue cucTeM MalIMHHOTO NepeBoaa: dakTopHast MOAETH> MOKET OBITh HCIIOIb30BaHA
JUTSL CO3TIaHus 00JIee TOYHBIX CHCTEM MAIIMHHOTO TIEPEeBOIa, KOTOPHIC OyIyT YIUTHIBATH
KOHTEKCTHBIC ()aKTOPHI TIPH TMIEPEBOJIC TPAMMATHYECKHX CTPYKTYD.

dakTopHAas MOJeJIb T[PAMMATHYECKOI0 1elCTBUS U MepeB0a — ITO MOUIHbIA HHCTPYMEHT,
KOTOPBIii MOMOraeT HaM JIy4llle NOHATH IPAMMATHKY KaK CHCTeMY BbIOOpPA M HCNOJIb30BAHUS
SI3BIKOBBIX CPEJACTB B 3aBUCHMOCTH OT KOHTeKcTa. OHAa OTKPHIBAeT HOBbIE BO3MOKHOCTH /LISt
H3yUeHNs SI3bIKOB, PENOIaBaAHMS U MepPeBo/a.

JIEKHUA 111. ®ynkuuoHaabHasi TpaMMaTHYeCKas TUIIOJIOT U
IJIAH:

1. YHuBepcanbHas kateropust nepGEeKTHOCTH U ee parMaTudeckas. MOTUBUPOBAaHHOCTh. [ paMmMmaTnieckue
KaTeropuy MepesaroT TUITMYHBIE Ka4eCTBA PEYeBOM CUTYaIMK; B TOM 3aKIIFOYEHO MX IIParMaTHYeCcKoe
OCHOBaHUE, HE3aBUCHMOE OT CUCTEM OTAEIBHBIX S3BIKOB.

2. CyOobexTuBHBIE (pakTOphl BIOOpa neppekTHOH Gopmbl. CUTyaTUBHBIN aHAIN3 C TOUKU 3PEHUS
3HAYUMOCTH JIEHCTBHS, 0003HAUEHHOTO (POPMOI NMPE3EHTHOTO NMepeKTa, Ik TOBOPSIIETO, HaX OsIIeH
OTpakeHHE B JOCTATOYHO ITUPOKOM KOHTEKCTE.

3. ®yHknoHanbHas TUnonorus nepgdexra. Tumonorus nepdhekTHHIX GYHKINH BO MHOTHUX MCCIIEJOBaHUIX
onupaeTcs Ha MpU3HaHue nepdeKTa BUIOBOH, BpeMeHHOH (HOpMOH. AcCTieKTyalbHbIe (DyHKIINH.

1. YHuBepcanbHast KaTeropusi nep@eKTHOCTH U ee MparMaTtuyeckas. MOTHBHPOBAaHHOCTB.
I'paMmMaTHyeckne KaTeropum nepeJaT THNMYHbIE Ka4YeCTBA Pe4eBOil CUTyalMi; B 3TOM 3aKJII0YEHO
KX IParMaTH4YecKoe OCHOBaHUe, He3aBHCHMOE 0T CHCTEM OTAEeJIbHBIX A3bIKOB.

YHuBepcalibHas KaTeropust neppeKTHOCTH, OYapOBBIBAIOIIAsl CBOEH CIIOKHOCTBIO,
OXBAaThIBaeT IMPOKUN CHEKTpP 3HAUEHUH, CBSI3aHHBIX C MPOLLIBLIM AeliCTBHEM U €r0
PeJIeBAHTHOCTHIO K HACTOSIIeMy MOMeHTY. OHa IPOHU3bIBAET IPAMMAaTHYECKUE CUCTEMBI
MHOTHX SI3bIKOB MHUpPA, HO MPU ATOM IPOSBISETCS B HUX MO-pa3HOMY, 00ycaBiIuBast
NparMaTu4ecKyl MOTUBMPOBAHHOCTb CBOETO YIOTPeOICHHUS.



1. 'paMmmaTHYecKHe KATErOpUU KaK 0TPa)KeHHe pevyeBoil CUTyalum:

['pammaTHyUeckue KaTeropuu, Takue Kak nepexT, He CyIIecTBYIOT B BakyyMe. OHH O0TpakaloT
THUNHYHBIE KAYeCTBA Pe4YeBOil CHTYal[UH, B KOTOPOU Mpoucxoaut obuierne. FIMeHHO B 3TOM

3aKIJII0YAETCs UX MparMaTuieckoe 0CHOBaHMe, KOTOPOE BBIXOIUT 32 paMKH IPaMMaTHYECKUX

MIpaBUJI OTJEIBHBIX S3BIKOB.

2. YHuBepcaibHas KaTeropus nepgpeKTHOCTH:
[TepdexT BO MHOTHX SI3bIKAX MUPA BBITIOJIHSAET HECKOJIBKO YHUBEPCAIbHBIX (PYHKIIUIA:

e (O0o03HaYeHHe 3aBEPIICHHOI0 JeCTBHS B MPOULIOM: DTO OCHOBHAs (yHKIUs niepdeKTa,
KOTOpasi IOMOTaeT rOBOPSIIEMY OTTPAHUYUTD 3aBEPILICHHOE JICUCTBUE OT
HE3aBEPIIECHHOTO.

o IlonuepkuBanme pe3yabTata aeicTBusi: [lepdhekT MOXKET UCIIOIB30BATHCS IJIS TOTO,
YTOOBI BbIAEJUTH Pe3yJbTAT JICHCTBUS, KOTOPBIN COXPaHAETCS B HACTOSAIIEM MOMEHTE.

e Bpipakenue oTHomeHus: K npouiomy: C nmomMoipio neppexra roBopsinaii MOXeT
BBIPa3UTh CBOE OTHOLIEHHE K TPOILIOMY COOBITHIO, HATPUMED, €T0 OIICHKY, COKaJICHHE
HJIN YAWUBJICHHUC.

3. [IparmaTnyeckasi MOTUBUPOBAHHOCTH YNoTpeO/ieHus: nepgexra:

Br160p KOHKpeTHOTO 3HaueHus U GYHKIMH nepdekTa B KaKA0M KOHKPETHOM Cllydae
omnpeesieTcsi NparMaTu4ecKUMM (paKTopaMu, TAKUMH Kak:

e KoMMmyHMKATHBHBIE IleJIH TOBOPsIIero: UYto HMEHHO X0ueT COOOIIUThH TOBOPSIINI CBOMM
BBICKa3bIBaHHEM ?

e Konrekcr o0menus: O uyeM unet peus B pazroBope? Kakas nundopmanus yxe u3BecTHa
cobeceqHUKaM?

e JInyHoCTHBIE 0COOCHHOCTH roBopsiuero: Kak ropopsuuii BOCOHPUHUMAET MPOLITIOE
coObiTe? Kakue yyBCTBa OH UCTIBITHIBAET MO OTHOILIEHUIO K HEMY?

4. CpaBHHMTEJIbHBIN AHAJIH3:

CpaBHuBas ynorpebieHue nep@exra B pa3HbIX sI3bIKaX, Mbl MOKEM YBUCTh, KAK YHUBEPCAJIbHAS
KATeropusi HaroJHSAETCS KOHKPETHBIM SI3bIKOBBIM CO/IEPKaAHMEM I10]] BIUSHUEM
nparMaTH4ecKuX (GaKkTopoB.

e B anrumiickom sa3bike: [lepdexT gacto ucnonb3yeTcs s BIpaXXEHUS pe3yJibTaTa
JIEUCTBUSL, KOTOPBIA COXPAHAETCS B HACTOSALLIEM MOMEHTE.

e B pycckom s3bike: [lepdekT yatie ucmnonab3yercs Jis MO IEepKUBAHNS 3aBEPIICHHOCTH
JICUCTBUS B IIPOLLLIIOM.

e B ucnanckom sizbike: CyIiecTByeT HECKOJIBKO BUIOB Mep(eKTa, KaXKIbli U3 KOTOPBIX
MMEET CBOM ITPAarMaTUYE€CKUE HIOAHCHI.

BaskHo oTMeTHTD:

o Ilparmarnyeckass MOTUBHPOBAHHOCTh YIIOTPEOICHUS EPPEKTa MOKET ObITH
MHOTOIPAHHOM U 3aBUCETh OT MHOXeCTBa (haKTOPOB.

e U3yuenue nparmMatuku nepgekxra no3BoJseT HaMm Ii1y0xe NOHATH €ro QyHKINUU U
YIAYUYIIMTh Hallle MeXKYJIbTYpPHOE OOILIEHHE.



YHuBepcanbHas kaTeropus nepgeKTHOCTH, CO CBOeH 00raToii NparMaTuKoi, HAMOMUHAET
HaM 0 TOM, YTO SI3bIK - 3TO He MPOCTO HA00pP rPaMMaTHYeCKUX MPABUJI, 4 KUBasI CUCTEMA,
KOTOpAasi 0TPa’KaeT Hallle BOCIIPUSITHE MUPA M Hallle B3auMOo/ieiicTBHe JPYT € APYroM.

2. Cy0bexkTHBHBIE (paKkTOpHI BHIOOpa neppexkTHOH popMbl. CHTYaTHBHBIN aHATN3 C TOYKH 3PEHUSA
3HAYUMOCTH el CcTBHS, 0003HAYEHHOT0 (POPMOJi NPe3eHTHOr0 neppeKTa, A1 roBopsIIero,
HAXOAsIIell oTpaskeHHe B 10CTATOYHO IIUPOKOM KOHTEKCTe.

Bri6op nepdextHoit Gpopmbl, Oyap To anrnuiickuii Present Perfect wim pycckuii
[Ipomenmee CoBepiueHHOE, HE BCETA AUKTYETCS] HCKIIOYUTEIEHO TPAMMATHYECKUMH TIPABUIIAMH.
Cy0beKTHBHbBIE (PAKTOPBI, TAKUE KAK 3HAYUMOCTD el CTBHSA /15 TOBOPSIIIEro, ero oOleHKa 1
OTHOIIIEHUE K MPOULIOMY, HTPAIOT HE MEHEe BAXKHYIO posib. CUTYaTHBHBIN aHAIN3,
YUUTHIBAIOLIUN 3TH (PAKTOPHI, TO3BOJIIET HaM YBH/AETh NepdeKTHbIe (POPMbI H3HYTPH, IOHATH UX
ParMaTU4ecKy0 MOTUBUPOBAHHOCTD U HIOAHCHI YIIOTPEOICHHS.

1. 3HAaYNMOCTD AelCTBHA:

o ToBopsimuii MOXXeT HCIIOB30BATH Mep(eKTHBIE (OPMBI, YUTOOBI MOAYEPKHYTh
3HAYMMOCTb IMIPOIIEAIIETO ASHCTBUS ISl HACTOsIIero MoMeHTa. Hanpumep:
o 'S mpouuTan 3Ty KHHUTY.'" - MPOCTOE COOOIIEHHE O 3aBEPIIICHHOM JICUCTBUU B
MPOIILIOM.
o "SI mpoumMTa’a 3Ty KHHMI'Y, M Tenepb sl IOHUMAI0 MUP MO-HOBOMY." - iepdexTHas
dbopMa noguepKUBacT pe3yJibTAaT JICHCTBUSA, KOTOPBI COXPAHSIETCSl B HACTOSIIIEM.
e Ormnenka geiicTBUA:
o Ilo3uTuBHas oueHKa: ["'OBOPSAIIMIT MOXKET UCIONB30BATh Ep(PEKTHBIE (HOPMBI,
YTOOBI BIPA3UTh CBOIO MOJIOKUTEIbHYIO OLEHKY ITPOLIEAIIErO AEUCTBHUS.
Hampumep:
= "5 oraiM4YHO NMpoOBeJI BpeMsi Ha BeuepuHke!" - mepdektHas popma
nepesaeT IHTY3MA3M U YA0BOJIbCTBHE TOBOPSIIETO.
o HerarusBHas ouenka: [leppexTHblie POPMBI MOTYT HCHOIB30BATHCS IS
BBIPa’KeHHs COKAJTEeHMs, pa3ouapoBaHus Wik Kputuku. Hanpumep:
= "] He caenan qomalliHee 3aJaHue, U Tenepb A B Oene." - mephekTHas
¢dbopMa o JUepKUBAECT HEraTUBHbIE MOCJIeICTBHUSI ITPOLIE/IIIETO 1eHCTBUS.
e OTHOmIEHHE K NPOLLIOMY:
o Hocraabrus: ['oBopsimnii MOXKET UCHIOIB30BaTh NePHEKTHBIE POPMBIL, YTOOBI
BCIIOMHHUTB O NPUATHBIX COOBITHAX Npouuioro. Hanpumep:
* "MbpI TaK 4acTO XOJAWIH B KHHO B JIeTCcTBe." - mepdekTHas popma co3aaet
aTMocdepy HOCTAIBIUM.
o Coxanenue: [lepdhexTHbie GOpMBI MOTYT UCTIOIB30BATHCS ISl BHIPAKEHUSA
COKAJICHHS O HeYNYIIeHHbIX BO3MOsKHOCTAX. Hanpumep:
= "$ Mor ObI BBIYYHTh HCIIAHCKHH SA3BIK, €C/JIM Obl Yy MeHs1 ObLJ10 00JIb11IE
BpeMeHU." - nepdexTHas popma MoTYepKUBACT KOHTPACT MEXITY
KEJIAEMbIM U JeHCTBUTENbHBIM.

2. CuUTyaTHMBHBIH aHAIU3:

M1t Toro, 4TOOBI MOJIHOLEHHO TIOHATH BHIOOD NepdekTHOM PopMbl, HEOOXOAUMO YUUTHIBATH
KOHTEKCT BbICKa3bIBaHUsA. CUTyaTUBHBIN aHAJIN3 JOJDKEH BKIHOYATH:

e Temy pa3zrosopa: O yem unet peus? Kakyto unpopmanuio yxe 3HaI0T co0eceTHUKN?
o Ileau roopsimero: Yto NMEHHO XOUET COOOIUTH TOBOPSIINI CBOMM BbICKa3bIBaHUEM?



e  DJMOUMOHAJIBbHOE COCTOSIHUE roBopsiniero: Kakue yyBcTBa UCIBITHIBAET TOBOPALIUH 11O
OTHOILIEHHIO K MPOIIIOMY COOBITHIO?

e ConuajgbHble 4 KyJbTypHbIe pakTopbl: Kak BbIOOp nepdekTHO# (GOpMBI MOKET
WHTEPIPETUPOBATHCS B IAaHHOU KYJIbType?

BaskHO 0TMETHTh:

o Cy0bexTHBHBIE (hakTOpPHI BEIOOpA Nep(HeKTHOH (HOPMBI HEPa3PLIBHO CBA3AHBI C
00bEeKTHBHBIMH I'PAaMMaTUYECKHUMHU [IPABUIIAMHU.

o CuTyaTHBHBIH aHAJM3 TO3BOJISIET HAM YBH/€Th MHOTOTPAHHOCTb MEpHEKTHBIX (HopM U
NOHATH UX POJIb B )KUBOM OOILEHUH.

N3y4yenne cyobeKTUBHBIX GaKkTOPOB BbI00Pa nepdeKTHON GopMBbI OTKPHIBAET HAM HOBbIE
TOPHU30HTHI B IOHUMAHMHM SI3bIKA KAK MHCTPYMEHTAa KOMMYHHKALMHU. JTO MO3BOJIsieT HAM He
TOJIbKO JIy4llle IOHUMATh TPpaMMaTH4YecKHe MPaBUJIa, HO U I1y0Ke MPOHUKATH B MHP
YyBCTB, OLICHOK M OTHOLLIECHHI{, KOTOPbIe 0TPAKAIOTCS B PeyM.

3. ®yukuuoHaabHasA TunoJorus nepgexra. Tunosorns nepdekTHbIx GyHKIMA BO MHOTHX
HCCJIEJOBAHMSAX ONMMPaeTcsl HA NPU3HAHMe NepdeKTa BUAOBON, BpeMeHHOM GopMoii. AcneKkTyalbHblIe
byHkuun.

B nunreucruke nep¢ekt, oyapoBbIBAIOLINI CBOEH MHOIOTPAHHOCTBIO, IPEACTAET IEPE]
HaMHM He MPOCTO KaK rpammarnyeckas GopMma, a Kak GyHKIHMOHAIbHASI KATEropMs, CiocoOHas
BBITOJIHATH pa3Ho00pa3Hble 3a1a4H B KOMMyHUKaluu. OyHKIMOHAIbHAS TUIOJIOTUS nepdeKTa
MO3BOJISIET HAM CHCTEMAaTH3HPOBATh €ro QYHKIUU U YBH/AETH €r0 PoJib B SI3bIKaX MHpA.

1. Tunosiorusi nepeKTHBLIX PyHKIMIA:

MHorue uccnenoBanus neppexra OnuparoTcs Ha WAl ero BUAOBOI 1 BpeMEeHHOM NpUpoJIbl. ITO
03HAYAET, 4TO NMeppheKT MOKET HECTH B ce0e KaK aclmeKTyaJbHble (CBSI3aHHbIE C BUJIOM JIEHCTBUS),
TaK ¥ TeMNopaJibHble (CBA3aHHBIE C BpEMEHEM) 3HAUCHMS.

2. AcnieKkTyaJibHble QyHKIUHU:

o Ilepdexr pesyabraTuBHbIii: [lo1uepkuBaeT pe3yabTart 1eUCTBUSA, KOTOPBIA COXPAHAETCS
B HacrosuieM. Hanpumep:
o "5 mpounTaj 3Ty KHMrY." - pe3yibTar JeHCTBUS (3HAHKE) aKTyaJleH JJIs
TOBOPALLErO B TaHHBI MOMEHT.
o IlepgexTt nepdexTHblii: BelpaxxaeT 3aBepleHHOe AelCTBHE B IPOLUIOM 0€3 aKIeHTa Ha
ero pesynbrare. Hanpumep:
o " yxke caesiaj qoMaiiHee 3ajaHue." - MPOCTOE COOOIIEHNE O 3aBEPIICHUN
JEHCTBHUS.
e Ilepdexrt npereputhsbiii: [Ipeacrarmsier co0oil nmpoueamniee BpeMs ¢ T10MOJTHUTETbHBIM
OTTCHKOM 3aBepuieHHocTH. Hanpumep:
o '"Buepa s1 X0aAWJ B KHHO." - IEHCTBHE B NPOILIOM, HO TOBOPAIINN HE aKIIECHTUPYET
BHMMAaHHE Ha €T0 pe3yJIbTare.

3. TemnopaJjibHble PYHKIMH:

o IlepdexT npe3enTHbI: OTHOCUTCSA K HACTOSIILIEMY MOMEHTY, HO YKa3bIBacT Ha
AelicTBHe, HaYaBIIeecsl B IPOLVIOM U MpoJoJkaoLeecs 10 cux nop. Hanpumep:



o " :xuBy B 3TOM ropoje y:ke nsitb JieT." - IeiiCTBUE HAYAJIOCh B MIPOILIJIOM U
MPOJIOJKAETCS B HACTOSILEM.
o Ilepdexrt pyrypHbIii: Vicrionszyercs 11 BbIpaskeHus Oyaymiero AeicTBus, KOTOPOe
JTO0JI2KHO MIPOU30MTH 710 ONpe/ieIeHHOr0 MOMeHTa B OynymieM. Hanmpumep:
o "K Beuepy s 3aKoH4y padoTy." - neiicTBHUE JOKHO OBITH 3aBEPILICHO K
OTIpeIcIECHHOMY MOMEHTY B OyIyIIIEeM.

4. CpaBHHMTEJbHBIH AHAJIH3:

CpaBHuBas (GyHKIIMOHAIBHYIO TUIIOJIOTHIO Mep(eKTa B pa3HbIX S3bIKaX, Mbl MOJKEM YBUAETh, KaK
YHHBEPCAJbHAs KATErOpHs HAIIOIHACTCS KOHKPETHBIM A3bIKOBBIM COJEPKAHHEM.

e B anruamiickom s3bike: [lepdexT nmeer 60raTyio cucTemMy acreKTyalbHBIX U
TEMITOPAIHHBIX 3HAYCHUH.

e B pycckom s3bike: [lepdekt ucnonb3yercs: pese u uMeeT 601ee OrpaHUu4eHHbIH Ha0op
3HAYCHUH.

e B ucnanckom si3bike: CymecTByeT HECKOJBKO BUI0OB Mep(heKTa, KaX Il 13 KOTOPBIX
UMEET CBOU (PYHKLIMOHAJIbHbIE 0COOEHHOCTH.

BasxkHo oTMeTHTD:

o DyHKUMOHANBHAS TUMOJOTHS Mep(eKkTa Hepa3pbIBHO CBSI3aHA C TPAMMATHYeCKUMH
NMPaBWJIAMHU €T0 YIIOTPEOICHUSI.

e l3yueHue QyHKIHOHATBHON TUIOJIOTHH MepeKTa MO3BOJISET HaM JIy4llle HOHIThH €ro
POJIb B SI3bIKaX MUPA U YBUETh €0 MHOTOTPAHHOCTb.

@OYHKUMOHAJIBHAS] TUNIOJIOTHS NepdeKTa - 3TO KJIKY K IOHUMAHHUIO €ero 60raToro
NMOTEHIHAJA B KOMMYHHKauu. OHA IOMOraeT HaM He TOJIbKO 0CBAUBATh TPAMMAaTHYeCKHUe
NMPAaBWJIa, HO U IPOHUKATH B TOHKOCTH SI3bIKOBOI'0 BbIPAXKEHUS, I/1e NepeKT urpaer poJib
NMPOBOAHUKA MEXKIY MPONULILIM, HACTOSIIIMM M Oy1yLIHM.

JIEKIIUSA IV. ConocraBuTte/ibHbIE HCCIET0BAHNS JUCKYPCA M TEKCTA
IJIAH:

1. Apruknessie popmbl UMEHU B TeKcTe. COMOCTaBUTENBHOE AUCKYPCOBEIEHHE- OTPACIIb
KOHTPaCTUBUCTHKH.

2. HeonpeienneHHbIM apTUKIIb B CTUXOTBOPHOM TeKCTe. BO3MOXKHOCTH U 11en1ecoo0pa3HOCTH
rpaMMaTHYECKOTO COMOCTABIICHUS TapAJIEIbHBIX CTUXOTBOPHBIX TEKCTOB.

3. OyHKIMOHANIbHAS TUIOJIOTHS HEONPEAEIEHHOT0 apTUKIIsl. KOHKpeTHO-s3bIKOBas pearn3aius
YHHMBEPCAJILHOTO (DYHKIIHOHAIBHO CEMAaHTHYECKOTO MOTEHIIMAala HeONpeIeIeHHO-apTUKIICBON
(dbopMBbI UMEHHU.

4. Kputnka BeiOopa nepeBoaueckux pemenuii. Oco0o TpyaHas 3a1a4a B OpUTHHAIBHOM TEKCTE
pomana «A clockwork orange»

5. PUTMUKO-MHTOHAIIMOHHBIE XapAaKTEPUCTUKU 3By4Yalllel PYCCKON U aHINIMICKON PEYr B TEKCTAX
XyJI0KECTBEHHOTO ¥ MyOIuIcTuYeckoro ctuiiei. CTuineo0pasyronux puTMUKO-MHTOHA-IIMOHHBIX
XapakTepucTukax. Purmudeckas rpynmna. IlaysupoBanue. Menonudeckass opraHu3anys TEKCTa.
VYnapenue. Jlorndeckoe ynapeHue. Xyn0KeCTBEHHBIN CTUIIb.



1. AprukieBbie GpopMbl MMeHH B TekcTe. CONocTaBUTEIbLHOE TUCKYPCOBeIeHne- 0TPaC/ib
KOHTPACTHBUCTUKHU.

HMmeHa cyniecTBUTENbHBIE B HEKOTOPBIX S3bIKAX, TAKUX KaK aHTJIMHCKUM, (paHIly3CKHi,
HEMELIKUH, UMEIOT apTUKJIEBbIe (POPMBI, KOTOPHIE TTOMOTAIOT ONPeIeJTUTh UX ONpPeaeIeHHOCTh
WA Heolpe/e/IeHHOCTb.

e OmnpenesieHHBIH APTHKIJIB: YKa3bIBaCT HA TO, YTO MPEIMET 3HAKOM T'OBOPAIICMY H/HITH
CITyIIATEITIO.

o HeonpenenenHblii apTUKJIb: YKa3bIBaCT HA TO, YTO MPEJAMET HE3HAKOM TOBOPSIIEMY
W/WJH CYIIATEelTIo.

2. ConocTaBuTe/IbHOE JUCKYPCOBEIeHHE:

CormocTaBATEIIBHOE JUCKYPCOBECACHHUEC, KaK 0TPACJAb KOHTPACTUBUCTHKH, 3aHNUMACTCA
CPAaBHUTEJIBHBIM U3YYCHHUEM JUCKYPCHUBHBIX CUCTEM PA3HLIX A3BIKOB.

° I[I/ICKpr: 910 CAWHUIA SA3bIKA, KOTOPAasA BBIXOAUWT 3a paMKHU IMPCAJIOXKCHUA U IPCACTABIIACT
c0o00ii CBA3HBIH TEKCT, COS,I[aHHBII‘/'I B KOHTCKCTC KOHKpCTHOﬁ CUTyalluu O6H.I€HI/I$I.

3. BzaumocBs3b apTUKIIEBBIX (opM M JHCKYypca:

e Buusinue koHTeKcTa: BpiOOp apTUKIIA 3aBUCHT OT KOHTEKCTA BbicKa3biBaHus. Hampumep,
B aHIJIMHCKOM 5I3bIKE HEOPEICIICHHBII apTHKIIb ""a/an" UCIob3yeTcst A/l BBEICHUS
HOBOT'O CYIIICCTBUTEIBHOTO, & ONPECICHHBINA apTHKIIb "the" - 1s yKke H3BeCTHOTO.

o DMYHKUUHU APTUKJIEH: APTUKIU MOTYT BBIIOJHATh pa3inyHble YHKIMH B IUCKYypCE,
TaKHe KaK:

o Bbigenenne Tembl: OnpeeIeHHBIN apPTUKIb MOXKET UCIIOJIB30BATHCS IS
BblIeJICHUS] TeMbI COOOIICHMUS.

o IIporpeccusi Tembl: HeonpeneneHHblii apTUKIIb MOKET UCIIOIb30BATHCS IS
BBe/leHHsl HOBOI MHGoOpMaLMKU B TEMY COOOIIEHUS.

o CBa3b NperI0KeHni: APTUKIA MOTYT HCIIOJIB30BATHCA I CBSI3H MPeNJI0KeHHI
B TEKCTE.

4. CpaBHMTE/JbHBIH aHAIU3:

CpaBHuBas ynoTpebaeHre apTUKIIeH B Pa3HbIX S3bIKaX, Mbl MOXKEM YBUJIETh, KaK pa3Hble
AUCKYPCHBHBIE CHCTEMbI HCIOJIb3YIOT 3TH TPAMMATUYECKUE CPEACTBA JIIS IOCTHKEHHS
KOMMYHHMKATHBHBIX LieJIeH.

o B anrsimiickoM si3bike: ApTHKIIEBas cucTeMa 0oJiee pa3BUTa, YeM B PYCCKOM SI3bIKE, U
urpaet 0oJsiee BaKHYI0 poJib B JHCKYypCe.

o B pycckoM si3bike: APTHKIN OTCYTCTBYIOT, U MX (DYHKIIUH BBIIOJIHSIOT JPyTUe
rpaMMaTHYeCcKHe CPECTBA, TAKKE KaK MOPSIOK CIOB, MaeKHbIe ()OPMBI M KOHTEKCTHBIE
MOJICKA3KH.

BasxkHo oTMeTHTD:
o B3aunMocBsa3b apTHKIIEBBIX (OPM U JUCKYPCA SBIISIETCS CJA0KHOM 1 MHOTOTPAHHOM.

e ComnocraBuTeIbHOE AUCKYPCOBEACHUE ITO3BOIACT HAM JIYYII€ NOHATDL 3Ty B3aUMOCBA3b U
YBUAETH €€ BJIMAHNC HA KOMMYHUKATUBHBIC ITPOLECCHI.



W3ydenue apTUKIEBbIX (POPM UMEHHU B TEKCTE CKBO3b MIPU3MY COMOCTABUTEILHOTO
JUCKYPCOBEACHUS! OTKPBHIBAET HAM HOBBIE TOPU30HTHI B TOHUMAaHUU TOTO, KaK SI3bIK
(GYHKIIMOHUPYET B peabHOM OOIIEHUH. DTO MO3BOJISIET HAM HE TOJIBKO OCBaUBAaTh PAMMaTHYECKUE
npaBuja, HO U MMPOHHUKATh B TOHKOCTU AUCKYPCUBHOM OpraHU3alliy TEKCTa, IJI€ APTUKIIA UTPAIOT
BaXHYIO POJIb B CO3IaHUU CMBICTIA U JOCTHKEHUN KOMMYHUKATUBHBIX L[EJIEH.

2. HeonpenesieHHbI apTHUKJIb B CTUXOTBOPHOM TeKcTe. BO3MOKHOCTH U 11€/1eC000pPa3HOCTH
rpaMMATHYECKOI0 CONMOCTABJIEHUS NMAPAJJIEJbHBIX CTHXOTBOPHBIX TEKCTOB.

1. HeonpenesieHHbIi apTHKJIb B I033UH:

HeomnpeneneHnHslii apTHKIIb, 0OBIYHO aCCOIUUPYIOUIUIICS C MTPO3aNIeCKON peUbl0, MOXKET UTPATh
0c00YI0 PoJib B CTUXOTBOPHOM TekcTe. OH crocoOeH /100aBJIsITh HOBbIe TPAHH CMBICITY,
NMOAYEePKHUBATH ONPE/ICICHHBIE 00pa3bl U CO3AaBaTh aTMOC(epy HEONIPEACIICHHOCTH UITU
HOBU3HBI.

2. lIpumepsi:

e "Aroad not taken"** - Pobept ®poct:** HeonpeneaeHnslii apTukib "a" nepen
CYIIECTBUTENBHBIM "r0ad"” mogyepKkuBaeT HeonpeaeIeHHOCTh BEIOOPa, CTOSIIErO epe]
JUPUIECKUAM TEPOCM.

e "The Charge of the Light Brigade"** - Anbdppen Tennucon:** HeonpeaeneHHbIi
aptukib "the" nmepen cymecteutenbHbM "Brigade” cozgaer ourymeHne HeU3BECTHOCTH U
NMOYePKUBAET TEPOU3M COJIJIAT.

3. Bo3amo:kHoCcTH rpaMmMaTU4€CKOro COonmoCcraBJCHusA:

CpaBHI/ITeHBHHﬁ aHaJInu3 yrIOTpe6J'IeHI/I$I HEOMPECACIICHHOI'O apTHUKIIA B IMAPAJAJIC/JIbHbIX
CTUXOTBOPHBIX TEKCTAX PA3HBIX A3BIKOB MOXKET OTKPBITh IEPEA HAMU HOBBIE€ BO3MOKHOCTHU JIJIA:

o Ilonummanus aBTopckoro 3ampicja: ConocraBieHue MEPEBOJOB OJTHOIO CTUXOTBOPEHUS
MOYET ITOMOYb HaM YBH/IeTh, KaK MIEPEBOTYNKI HHTEPIPETUPYIOT UCTIOIH30BAHNE
HEOIPEeNIEHHOTO apTHKIIA U MepeJaloT €ro CMbICIOBBIE HIOAHCHI.

o H3ydenusi cTuxoTBOPHBIX TeXHUK: CpaBHEHHE Pa3HBIX CTUXOTBOPHBIX (HOPM MOXKET
1oKa3aTh HaM, KaKk ynoTpe0JeHre HEeONpeIeIeHHOr0 apTUKJIS BJAMsAET HA PUTM, 3By4YaHHe
1 0011yI0 aTMOC(epy CTUXOTBOPEHUSI.

e OueHkH BJMSAHUSA A3bIKA HA BocnpusiTue: COnocTaBleHHE CTUXOB Ha Pa3HbIX S3bIKaxX
MOYKET ITOMOYb HaM MOHSATH, KaK yNHoTpe0JeHHe HEONPeIeIEHHOTO apTUKIIS BJIMAET Ha
BOCHIPUATHE CTUXOTBOPEHUS YUTATEISIMU U3 PA3HBIX KYJIbTYD.

4. Iles1ecoo0pa3HOCTD:

FpaMMaTquCKOG COITOCTABJICHUE MapaAJIJICIbHBIX CTUXOTBOPHBIX TCKCTOB MOXKET OBITh
Heﬂec006pﬂ3HLIM B CJICAYIOIIUX ClIydadx:

o CpaBHeHHE EPEBOAOB OJHOT0 CTUXOTBOPEHHUsI: DTO MOXKET IOMOYb HAaM OLICHUTH
KAaueCTBO NIEPEBO/A U YBH/IETh, KaK pa3HbIe IEPEBOAUYNKN HHTEPIPETHPYIOT TEKCT.

e M3yuyeHme cTUXOTBOPHBIX GopM: DTO MOXKET IOMOYb HAM MOHATH, KaK yHOTpeOd1eHne
rpaMMaTHYECKUX CPEJICTB BJUSAET HAa CTPYKTYPY U 3By4YaHUE CTUXOTBOPEHHS.

e MHccaenoBanue MeKKYJIbTYPHOH KOMMYHMKAIMM: DTO MOXKET IOMOYb HaM YBHAETb, KaK
AI3bIKOBBIE 0COOCHHOCTH CTUXOTBOPEHHUSI BJAUSIOT HA €70 BOCHPUATHE YATATEISIMUA U3
pa3HBIX KYJBTYP.



BakHo OTMETHTL:

e ComocraBJieHHe CTUXOTBOPHBIX TEKCTOB JOJDKHO YUUTBIBATH HC TOJIBKO
rpaMmmaTu4eCcKue OCOGCHHOCTI/I, HO U RYJBbTYPHBIC, HCTOPUYECCKHUE U JIUTCPATYPHLIC
KOHTCKCTHI.

° FpaMMaTI/I‘leCKHﬁ AHAJIN3 JOJIKCH OBITh MNOAYHMHEH IEJAM HNCCICA0BaHUA N HE JOJIXKCH
IIpeBpalaTbCa B CaMOIICIIb.

FpaMMaTI/I‘leCKOG COITOCTABJICHUE ITapaJlJICIbHBIX CTUXOTBOPHBIX TCKCTOB, HO,I[O6HO TaHIy
BOSMO)KHOCTCﬁ, MOZKCT OTKPBITh HAM HOBBIC I'PAHU ITO33WH, ITO3BOJIAAL FJIy6)KC IIOHATDH aBTOpCKI/Iﬁ
3aMBICECJI, OUCHUTH MaCTCPCTBO NICPEBOAA U YBUACTD BIIMAHUC A3bIKA HA BOCIIPUATUC
CTUXOTBOPCHUA.

3. OyHKUMOHAJIbHAS THIIOJIOTHSI HeONpeaeJIeHHOro apTUKJIA. KoHKpeTHO-s13bIKOBast
peajm3anusi YHUBEPCAJIbHOro GyHKIIHOHAJIBHO CEMAHTHYECKOI0 MOTEHNAIA
HeolpeaeIeHHO-apTUKJ/IeBOH (OPMBI MMEHH.

Heonpenenenuslii apTHKIIb, BCTPEYAIOIIMKCS BO MHOTHX SI3bIKAX MUPA, TAKUX KaK
AHTTTUHCKUHN, PPaHILY3CKUIA, HEMEIKUH, 001agaeT 60raThbiM (YHKIHOHAIbHBIM MOTEHIIHAIOM,
KOTOPBIN MTPOSIBIISIETCS] B €T0 PAa3HOOOPA3HBIX POJIAX B KOMMYyHUKaMK. OyHKIIMOHATIbHAS
THITOJIOTHSI HEONPEACIECHHOTO apTHKJIS TT03BOJISET HAM CHCTEMATH3HPOBATD €r0 QYHKIIMH U
YBHJIETH €T0 cneuuPuKy B KaKIOM KOHKPETHOM SI3bIKE.

1. YHuBepcaJbHbI PYHKIHOHAJbHO-CEMAHTHYECKU I MOTEeHMAJI:
HeonpeneneHHbIN apTUKIIb MOKET BBIIIOIHATh YHUBEPCAAbHbIe PYHKIMHU, TAKHE KaK:

e BaeneHne HOBOTo CylIeCTBUTEILHOr0: ApTUKIL "a/an" uCmoab3yeTcs 11 BBEAeHUs
CYIIECTBUTEIBHOT0, KOTOPOE He ObLJI0 PaHEE YIIOMSIHYTO B KOHTEKCTE.

o O0o3HauyeHNe HeOMPeaeJeHHOCTH: APTHUKIH "a/an" yka3bIBaeT Ha TO, YTO MPEJMET He
SIBJISIETCS] YHUKAJIbHBIM UM U3BECTHBIM TOBOPSIIIEMY W/UIU CITYIIATENIO.

e Bbipaxkenune 0600menns: ApTukib "a/an" MOXET HCIOB30BAThCS IS 0000IeHUs
uH(pOpMaIIUK O Kjacce WIH THIIE TIPEIMETOB.

2. KoHKpeTHO-A3bIKOBasl peajin3alus:

YHuBepcanbHbIN (YHKIIMOHATFHO-CEMAHTHYECKUN TTOTEHITUAT HEOTIPEICIIEHHOTO apTHKIIS
peaiu3yercs B KaXJI0M KOHKPETHOM SI3bIKE MO-CBOEMY.

e B anrumiickoMm si3bike: ApTHKIb "a/an" uMeeT MIMPOKU crieKTp GYHKIUI 1
HCIIOJIb3YETCS Yallle, YeM B IPYTUX S3bIKax.

e B pycckoM si3bike: ApTHKIIN OTCYTCTBYIOT, U UX (DYHKIIUH BHITIOJHSIOT APYrue
rpaMMaTH4YecKHe Cpe/IcTBa, TaK1e KaK MOPSAA0K CIIOB, MaIekKHbIE (POPMBI U KOHTEKCTHBIE
HOJICKa3KH.

e B uncnanckom s3pike: CyIiecTByeT OIMH HeoMpeaeaeHHbIH apTHKJIb "Un/una", KoTopsIit
UCTIONb3YeTCs U1 BCeX POAOB U YHCE.

3. DyHKUMOHAJIbHAS THIIOJIOTUS:

Ha ocuoBe CI)YHKI_[I/IOHHIH)HOFO aHaJIM3a MOXHO BBIACIIUTD CJIEAYIOIIHUE THIIBI HCOIIPEACTICHHOTO
APTUKIIA:



e Tunu3upyrwumwuii: Vicionp3yercs 1y 0000meHusi HHGOPMAIMK O KJacce WA THIe
MPEMETOB.

o MWnauBuayanusupyrommuii: Vicrons3yercs ajsl BBeJleHHs] HOBOTO KOHKPETHOI 0
CYHICCTBHUTCIILHOIO.

e Hecnenuduuecknii: cronszyercs i BbIpaxkeHHs HeonpeaeJeHHOCTH 0e3 aKIleHTa Ha
HHAUBUAYAJBHOCTH WA TUIH3AIUMN.

4. CpaBHHMTEJbHBIH AHAJIH3:

CpaBHI/IBaSI (l)yHKI_[I/IOHaHBHYIO THUITIOJIOT'UIO HCOHpeI[CJICHHOI‘O apTI/IKJ'DI B pa3HBIX SA3BbIKAaX, MbI
MOJKEM YBHJIETh, KaK YHHBepPCaJIbHbIe QYHKIUH TPAaHCPHOPMUPYIOTCS B KOHKPETHO-SI3bIKOBbIE
0COOEHHOCTH.

e B anrumiickom si3bike: [Ipeo6nanaroT THNU3UPYOMUH 1 HHAMBUYAJTU3HPY IO I
THUIIBl APTUKIIS.

e B pycckom si3bike: OyHKINUY apTUKIISA paclpeeeHbl MEXIy Pa3HBIMH
rpaMMaTH4YeCKHUMHM CPeACTBAMHU.

e B ucnanckom si3bike: HeomnpeneaeHHbIN apTUKIL UMEET 00Jiee OTpaHUYeHHBbIH Habop
GyHKIMIA.

BakHO 0OTMETHUTh:

o DyHKUMOHAJIbHAS TUIOJIOTHS HEOIPEIEICHHOIO apTUKJIIS TECHO CBSA3aHA C
rpaMMAaTH4YeCKMMH NMPABUJIAMM €TI0 YIIOTpeOIeHHUS.

o U3zydenue pyHKIMOHAIBHON THITOJIOTUN apTHKIISA O3BOJISIET HAM JIy4llle MOHATh €0 PoJb
B SI3bIKaX MHpa U YBH/IeTh €0 MHOTOTPAHHOCTb.

‘DYHKLII/IOHaJH)HaH THUITOJIOTHA HEOMPECACIICHHOI'O0 apTUKIIA - 9TO KJIHOY K IOHUMAaHUIO €ro ooraroro
MOoTCHIMAalla B KOMMYHUKAIIUH. Owna nmoMoraeTr HaM He TOJILKO OCBanBaTh rpaMMaTUiICCKUC
mpaBujia, HO U IPOHUKATHb B TOHKOCTHU A3BIKOBOT'O BBIPAXKCHUA, A€ APTUKIIb UTPACT POJIb
IMPOBOAHUKA MCKIAY MUPOM a6CTpaKTHBIX MIOHATHUH U KOHKPCTHBIX IIPECAMETOB.

4. Kputuka Bpi60pa nepesonxdeckux pemennii. Oco0o TpyaHas 3a5a4a B OpUTHHATIBHOM
Texkcre poMaHa «A clockwork orange»

Kputnka nepeBogueckux peuieHuii: "3aBojHoi anenbcuH" moj JIynol JMHIBUCTHYECKOTO
aHayn3a "'3aBOAHOM anmeJbCHH'" - KyJIBTOBBI pOMaH JHTOHU bepakecca, IOKOPUBIIMNA MUD
CBOEH JEP3KOM CaTUPOU M JIMHIBUCTUYECKUMH dKcriepuMeHTamMu. Ho kak ke nepeBogunkam
yAAJI0Ch NepeiaTh HEMOBTOPUMBIN KOJIOPUT OPUTHHAJIA, TI€ CJICHT, HEOJIOTU3MBbI U SA3BIKOBBIE UTPbI
CIUIENUCH B Tyroil ki1yOok? VIMEHHO K 3Toil TeMe oOpalaercs KpMTHKA NepeBOAYeCKUX
peleHuii, peaaras HaM B3IJIsI Ha TPYIHOCTH U JOCTHKEHUSI IEPEBOTUMKOB.

1. Oco0o0 TpyaHnas 3agaya:

OIHUM U3 CaMbIX CIIOKHBIX aCIIEKTOB MepeBo/ia "3aBOJHOTO anelbCHa" CTajJ0 BOCCO3AaHHNE
CJICHTa BBIMBILIUIEHHOTO sI3bIKa ""HaacaT'". DTOT SA3bIK, OCHOBAaHHBIN HA aHIJIMIICKOM, PYCCKOM H
JIPYTHX S3BIKaX, IECTPUT HOBOOOPA30BaHUSIMU, )KaPTOHU3MAMHU U TPAMMATHUYECKUMU
HapyIICHUSIMH. 3a7a4a MepeBOIYNKA - He MPOCTO TIEpeIaTh JJeKCHYecKoe 3HaUeHue CJI0B, HO U
COXPaHUTh UX IMOIHOHAJIBHYK) OKPACKY, CTHIIMCTHYECKYI0 IKCIPECCUHI0 U COMOKYJIbTYPHbIN
KOHTEKCT.



2. [Ipumepsi:

e "VabTpanacuime' - KIIFOYEBOE MTOHATHE B pOMaHE, JJIsl KOTOPOTO HE CYILIECTBYET TOUYHOIO
SKBUBAJICHTA B PYCCKOM si3bike. [lepeBoaunKy mpeaaratoT pa3inyHble BAPUAHTHI:
">xecTokoe Hacuiue", "KpalHss KECTOKOCTh", ""cagusm".

o "Jlpar" - cioBo, o003Hauaroee HapKOTUKH. [IepeBOTUNKH HCTIONB3YIOT CHHOHUMBI:
"I[ypb", ”36.]‘[[)6”, "Hﬂ".

e "YépT mogepu" - BOCKIMIAHUE, BBIPAXKAIOIIEE YAUBICHUE WIH pa3JipakeHHe.
[TepeBoaurKHM TOIOMPAIOT SKBUBAJICHTHI, YYUTHIBAIOIINE KOHTEKCT: "YepT BO3bMH", "BOT

osmH", "Kakoro uepta".
3. Kputnueckue olleHKHU:

KpuTnky HeoJHO3HAYHO OIICHUBAIOT NMepeBoaYeckue pemenusi. OTHE XBaIAT EPEBOTIUKOB 32
MacTepCcKoe UCIOIb30BAHUE PYCCKOTO S3bIKA, 32 YYTKOCTH K SI3bIKOBBIM HIOAHCAM U YMeHHe
nepenatb arMmocepy opuruHaia. J{pyrue ke KpUTUKYIOT OTCTYIVIEHHSI OT TEKCTa, HETOYHOCTH B
NIEPEBOJIE U HEYyMeHHe COXPaHUTh KOJIOpUT "Hajacara'.

4. BaxxHOCTh KPUTHKH:

KpI/ITI/IKa MNEPEBOAYCCKHUX peHIeHI/Iﬁ UI'PacT BAKHYI0 POJIb B Pa3BUTHHU MMEPEBOAIECCKOI0
MacTepcTBa. Omna noMoraer MEPEBOAUYNKAM YBHAETH CBOU 0HIH6KPI, YUYUTHCHA HA YY>KOM OIBITE U
COBCPIHICHCTBOBATb CBOU HABBIKH.

5. 3akiaouenue:

[TepeBon "3aBoHOrO anenbcuHa" - 3TO CJI0KHASI 1 MHOTOTPaHHAasi 3a/1a4a, TpeOyroIas oT
MepeBOUMKa IIy00KOI0 3HAHUS S3bIKa, YyBCTBA CTHJIA U TBOPUYECKOro nmoaxoaa. Kpuruka
MEePEBOAUECKUX PEIICHUI TOMOraeT HaM OLEHUTh X PadoTy U 3ayMaThC O TOHKOCTAX
MEepPEBOIUECKOTO UCKYCCTBA.

ITomuuTe: IlepeBon - 3T0 HE MPOCTO MEXAHUUECKHM MTEPEHOC CJIOB C OJHOTO fA3bIKa Ha APYTroi. DT
TBOPYECKHUI NMPoIecc, B KOTOPOM NEPEBOIUMK BBICTYIIAET MOCPEAHUKOM MEXIY ABYMSA
KYJbTYPaMM, Jieasi JOCTYITHBIMU JJI YUTATEJICH MPOU3BEICHMSI, HAMMMCAHHBIC HA IPYTOM SI3BIKE.

5. PUTMHKO-MHTOHAIMOHHbIE XapPAKTEPUCTHKH 3BYYalleill pyCCKOM U aHIIMICKOH pe4yu B
TeKCTaX XyI0:KeCTBEHHOI0 M myOaunucTuyeckoro cruiei. Ctuiieodpasyommux puTMUKO-
HHTOHA-IMOHHBIX XapakTepucTukax. Purmudeckas rpynna. Ilaysuposanue. Menoauyeckas
opraHmsanus Texkcra. Yaapenue. Jlornueckoe yiapenue. Xya10:KeCTBEHHbIN CTHIb.

Put™m 1 MHTOHANMA — 3TO Aylla 3Bydalled peur, Te HEBUIUMBIE HUTH, KOTOPBIE CBS3BIBAIOT
CJIOBa B €IMHOE CMBICJIIOBOE Y YMOIIMOHAIBHOE MOJIOTHO. B pa3HBIX sA3bIKaxX M CTUJISAX 3TH HUTH
HepeIuIeTatTCs 0-CBOEMY, CO3/1aBasi HETIOBTOPUMYIO MENIOJIUI0, CIIOCOOHYIO O4apOBbIBATb,
y0exaaTh, BOJIHOBATh. V3yueHne puTMUKO-MHTOHAIIMOHHBIX XapaKTePUCTHK 3ByYalleil pycckoi u
AHTJIMICKOM peun B TEKCTaX XyA0KECTBEHHOTO M MyOIMIIMCTHUECKOTO CTHIIEH 1M03BOJIIET HaM
YBHETb, KaK 5TH CTHJIe00pa3ylolue 3JJeMeHThI BIUAIOT HAa BOCIIPUATHE TEKCTA.



1. CpaBHHUTEJILHBIH aHAJIN3:

e Purmmnueckas rpynma: B pycCKoM si3bIK€ pUTMHUYECKHE IPYIIIbI, KAK IPABUIIO, KOpO4e,
YeM B aHIJIMHACKOM. DTO co3/1aeT 0ojiee AMHAMMYHBIN, CTAKKATO-TIOAO0HBIN PUTM PYyCCKON
peun.

o Ilay3mpoBanme: Ilay3bl B pyccKoOi peun yamne UCIOJb3YIOTCS AJIs BbleJIeHUs!
CMBICJIOBBIX AKLIEHTOB, MOAYEPKUBAHUSA JIOTUUECKUX CBI3E€H MEXKIY YaCTAMHU
npeioxkeHus. B anrnmiickoM si3bIke May3bl 00J1ee pABHOMEPHO PacpeIesIEHbI 10 TEKCTY
¥ MOTYT BBINIOJHATH pa3Hoo0pa3Hble PYHKUMHU, HApUMep, co3aaBaTh 3 dexT suspense
(HampsKEeHUs ).

e  Menoguueckasi opranusanms Tekcra: Pycckas peub umeet 6oJiee 60raryro
MEJOANYECKYIO CTPYKTYPY, UEM aHIJIMICKasi. DTO CBA3aHO C MOJUTOHHOCTBIO PYyCCKOIO
A3bIKA, HAIMYUEM BOCXOASIIIUX U HUCXOASIIMX TOHOB. B aHIIMIICKOM s13bIKE MEJIOAHKA
0oJ1€€ MOHOTOHHA, C Pe0dIaJaHueM HUCXOASIIUX TOHOB.

e ¥Ynapenme: B pyccKoM sI3bIKE yaapeHHUe SBISICTCS JMHAMUYECKMM, TO €CTh IaJaeT Ha
OJIMH W3 CJIOTOB CJIOBA, BBIEISAA €r0. B aHITIUICKOM sI3bIKE yIapeHHEe MOKeT ObITh KaK
AUHAMMYECKHM, TaK U JOJTOTHBIM, TO €CTh YAAPHBbIH CJIOI IPOU3HOCUTCS A0JIbIIE.

2. Ctnieo0pasyomue pyHKOHUNU:

e B xynoxkecTBeHHOM cTHJIe: PUTMHKO-MHTOHAIIMOHHBIC XapAKTEPUCTUKU UCTIOJIb3YIOTCS
JUISL CO37IaHUsT 00Pa30B, Mepeaavyu HACTPOEH s, TOAYePKUBAHUSI aBTOPCKOTO 3aMBbICIA.
Hanpumep, onucanusi npupoabl MOTYT XapaKTepU30BaTHCA MJIABHBIM PUTMOM U
MeJIOAUYHOI MHTOHAIUEH, a IMHAMHYHbIE CLHeHbI — Pe3KMMM Tay3aMU U IKCIPecCUBHOM
MEJIOTUKOM.

e B ny6anuucTHYeCKOM cTHIe: PUTMUKO-UHTOHAIIMOHHBIE XaPaKTEPUCTUKU UCTIONB3YIOTCS
JUTs1 yOeskaeHusl CIylaTesei, JOrn4Horo u3Jjao:keHus nHhopMauu, NnoaI4epKuBaHus
BaXHBIX T€3UCOB. UeTKasl TUKIINS, yMePeHHAas1 MEJIOIUKa U TPAMOTHOE UCTIOJIb30BaHUE
nay3 CrocoOCTBYIOT JIyqllieMy BOCHPHATHIO HHPOPMAIIHH.

3. lIpumepsr:

e Cpauurte: "Mopo3 u conniie, neHb yynecHbiit!" (Ilymxkun) u "The sun shines bright in the
sky." IlepBwlii mpuMep OTINYACTCS AMHAMHYHBIM PUTMOM, KOPOTKHMH PUTMUYCCKHMHU
rpynnamMu 1 3KcIpeccuBHOM Menoaukoil. Bropoii npuMep nmeer 6osee NIaBHbIN PUTM,
AJHHHBIE PUTMUYECKUE TPYIIIIBI © MOHOTOHHYIO MEJIOANKY.

e AHaim3: B nyOonunucTrueckoil peuu crukepa MOXKHO OTMETUTD YeTKYI0 JUKIHUIO,
rPaMOTHOE HCII0JIb30BAaHUE T1ay3, YMEPEHHYI0 MEIOANKY, YTO CIIOCOOCTBYET JIETKOMY
BOCIIPUSITHIO UH(DOPMALIUH.

4. BaxxHocTh H3y4YeHHUS:

N3y4yeHne puTMHKO-UHTOHALMOHHBIX XapaKTEPUCTHK 3ByYalllell peud MOMOraeT HaM:
(] JIque IMOHUMATBb CMBICII U HACTPOCHUE TCKCTA.
e OBJianeBaTh HaBbIKAMU BBIPA3UTEIBLHOTO YTCHHUS.

. COBepllIeHCTBOBaTI) CBOM KOMMYHHWKAaTUBHBIC HABBIKH.
e Ilonumarn KYJbTYPHBIC 0COOEHHOCTHU PAa3HbIX CTpaH.



Put™M U MHTOHALMSA — 3TO He MPOCTO HAOOP 3BYKOB. ITO A3BIK JIyIlIH, CIIOCOOHBIN Mepe1aBaTh
caMble TOHKHE YyBCTBa U nepexxuBanusi. U3yyass puTMHUKO-MHTOHALIMOHHBIE XapaKTePUCTUKHI
3ByYallleil pyCCKON M aHTJIMHUCKON peur, Mbl HPUOJIMKAEMCS K TJIyOOKOMY TOHUMAHHUIO 3THX
S3BIKOB U KYJbTYP, K KOTOPBIM OHHM MPUHAJIJIEKAT.

HpaKanecmle 3aHATHUA 110 JUCHHUIIJINHE

Tema |. IIpo0s1eMbI conocTaBUTEIbHBIX HCCIEI0BAHUM.
IIVIAH:

1. O pa3BUTHH COMTOCTABUTENBHBIX UCCIIEOBAHUHN U (POPMATTU3AIMH PE3YJIBTaTOB COMOCTABICHHUS.
HcTopus 1 OCHOBHBIE COBPEMEHHBIE HAIIPABIECHUS COITOCTAaBUTEIILHOM JIMHIBUCTUKU. OCHOBA
COIIOCTaBUTENBHOIO METOAA.

2. ACeKTBI CONOCTAaBUTEIbHOW MOTHBOJIOTHU. CONOCTaBUTEIbHAS MOTUBOJIOTUS.
ConocTaBUTENBHBIN aCHEKT JIEKCUKOJIIOTUYECKOW TEOPUU MOTUBALIUH.

3. Tunonoruveckas kinaccuukaius pyccKo-aHITIMICKUX CyOCTaHTUBHBIX JIakyH. B coBpemeHHOMI
JUHTBUCTUKE TEPMUH «JIaKyH». MEXbA3BIKOBBIC JIAKYHBI.

1.0 Pa3BUTHH CONNOCTABUTEC/ILHBIX HCCJIeJOBAHUI 1 (])opMaJm3aunn pe3yJabTaTroB
conmocraBJjIeHUs. HCTOpI/IH H OCHOBHbBIC€ COBPEMCHHBIC HAIIPABJICHUA CONMOCTABHTEIbHOM
JUHTBHCTHKH. OCHOBa CONMOCTABUTEJILHOIO MeToaa.

ComnocraBuTenbHas JUHIBUCTUKA, 3apOAUBIIAsCS B IITyOMHAX BEKOB, OJOOHO IBITIIMBOMY
IIyTEIIECTBEHHUKY, HEYCTAHHO UCCIIEAYET IIPOCTOPHI S3BIKOB, MINA CXOJICTBA U KOHTPACTHI,
3aKOHOMEPHOCTHU U UCKIIFOUCHHUS.

1. UcTopusi ¥ OCHOBHBbIE HANIPABJICHUS:

e MWcrokm: ConocraBuTeNbHbIE HCCIEI0OBAaHUS OEPYT CBOE HaYallo B IPEBHUX BpeMeHax,
KOTJ1a JIFOAM, CTAJIKUBAsCh C HEOOXOIMMOCTBIO OOIEHHS ¢ HOCUTENSAMH JIPYTUX S3BIKOB,
NBITAJIUCh HAUTHU COOTBETCTBUS MEKY CJIOBAMU U IPaMMaTHUYECKUMH CTPYKTYPaMH.

o Passurne: Co BpeMEHEM CONOCTaBUTENIbHAS TMHTBUCTHKA 000raTHJIach HOBBIMU
METOJIaMH U MOAXO0/aMH1, pAaCIIMPHB T10JI€ CBOEro uccienoBanus. CpaBHUTEJbHO-
HCTOPHYECKOE A3bIKO3HAHME CTAJIO OJHUM M3 €€ BAXHEHIINX HANPaBICHUN, N3y4das
MPOUCXOXKICHNUE U IBOJIOLHUIO S3bIKOBBIX CEME.

o CoBpeMenHble HanpaBjaeHusi: Cero/iHs CONOCTaBUTEIbHAsI TMHTBUCTHKA OXBATHIBAET
IIHPOKUH CIIEKTP T€M, OT (POHOJIOTHM 1 MOP(OJIOTHH [0 CHHTAKCHCA U CEMAHTHKH.
KoHTpacTuBHAasl IMHIBUCTHKA CPABHUBAET SA3BIKOBBIE CUCTEMBI, BBISABIISASA UX OTJINYMS, &
THUIO0JIOTHYeCKasi JMHIBUCTUKA UIIET 00IMe YepThl M 3aKOHOMEPHOCTH B SI3bIKAX MUpA.

2. OcHOBA CONOCTABUTEILHOI0O METO/A:

B ocHOBE COIMOCTaBUTEIRHOIO METO A JIEKUT CPABHEHHUE SA3BIKOBBIX CAWHUIL NJIU CUCTCM. 21.]'[5[
3TOI'0 MCIOJIb3YIOTCS PA3JINYHBIC IPUEMBI.

. BI)II[CJICHI/IB O6HII/IX " Pa3JINYHBIX YCPT B CPABHHUBACMEIX SA3bIKAX.
e AHagm3 q)YHKLII/IOHI/IpOBaHI/ISI SA3BIKOBBIX €IMHUI] B KOHTCKCTC.
e MHcnoan3oBanue (l)OpMaJ'II)HI)IX METOOB, TAKUX KaK CTATUCTHUYCCKUEC U KOMIIBIOTCPHBIC.



3. ®opManu3aNuA Pe3yJabTaTOB CONMOCTABJIEHUS:

e Baxknocth: DopMmanuzanus pe3yIbTaTOB COMOCTABICHHUS MTO3BOJISAET A€J1AaTh BHIBOIBI
0oJiee 00beKTUBHBIMU 1 I0CTOBEPHBIMH.
e Metoabl: /{11 popManu3aui HCIIOIB3YOTCS Pa3IUYHbIC METO/IbI, TAKHE KaK:
o Co3nanue TabnUI ¥ JUArPaMM.
o Pa3pa0doTrka MaTreMaTHYECKUX MOJEIICH.
o IlpumMeHeHHEe KOMIBIOTEPHBIX TPOTPAMM.

4. 3HaueHHe CONMOCTABUTEIbHBIX HCCIIeIOBAHMM:
CormocTaBUTEIbHEIC HCCIICAOBAHUSA UT'PAIOT BAXKHYIO POJIb B!

e MWM3yuyeHHUM S3BIKOB U UX PA3BUTHUS.

o IlIpenogaBaHusiXx MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB.
o IlepeBoaueckoii 1esiTEJIbHOCTH.

e JIMHIBOKYJIbTYPOJIOTHH.

5. 3akioueHune:

CormocTaBuTeIbHAS TUHTBUCTHKA — 3TO AUHAMHAYHO Pa3BUBAOIIAsCHA HayKa, OTKPbIBAIOLIadd
HOBBIC T'OPHU30HTHI B IOHUMAaHHU A3BIKOB U KYJIBTYDP. I/I3yqe1me €€ UCTOPUH, OCHOBHBIX
HaHpaBJ’IeHI/Iﬁ 1 METOA0B MMO3BOJIHAET HAM yFJIyﬁI/ITb CBOM 3HAHHUA O A3BIKC U PACIIUPUTDH

KPyro3op.

ITomHuuTe: S3BIK — 3TO HE IPOCTO HAOOP CJIOB U IPAMMATUYECKUX MTPaBUIL. JTO 3€PKAJIO JAyIIH
Hapo/la, XpaHWJIMILE €ro HCTOPUU U KyJIbTyphl. ColloCTaBUTENIbHAS IUHIBUCTHKA TOMOIaeT HaM
YBHAETb KPacoTy U MHOTOTPaHHOCTh S3bIKOB, HOHATH UX CBSI3b C MBILIUIEHUEM U MUPOBO33PEHUEM
JIOJIEH, TOBOPSIINUX HA HUX.

2. ACeKThI COMOCTABUTEILHOM MOTHBOJIOTHH. CONMOCTABUTEIbHASI MOTHBOJIOTHSI.
ConocTaBUTEIbHBIN ACHEKT JJEKCHKOJI0TNYeCKOH TECOPpUH MOTUBAIIMH.

ConocraBuTenbHasi MOTUBOJIOTHS, TOJIOOHO UCKYCHOMY KapTorpady, IpoKJaabIBaeT
MapIIPyThl MEXAY SI3bIKAMU, TIOMOTasi HaM YBH/AEeTh CXOJICTBA U Pa3/IN4Ksl B MOTHBALMH CJIOB.
Ona M3y4aeT 3aKOHOMEPHOCTH, JISXKAIINE B OCHOBE 00PA30BAHMA CJIOB, HU3MEHEHHS HX 3HAYCHHUI
Y ynoTpeOJIeHUs B Pa3HBIX SA3bIKaX.

1. ConocTaBUTEJILHAS MOTHUBOJIOTHS:

e Omnpenenenne: ConoctaBUTENbHAsE MOTUBOJIOTUS — 3TO pa3fesl JUHHIBUCTHKH, KOTOPBII
3aHMMAEeTCsl CPABHUTEIbHBIM M3y4eHHeM MOTHUBAIIMH CJIOB B Pa3HBIX S3bIKAX.

e Ieas: Llenpio conocTaBUTETHHON MOTHUBOJIOTHH SBJISIETCS. BhISIBJIEHHE OOLINX U
cnenupuyYeckrx 4epT B MOTUBALIMY CIIOB, a TAK)KE€ MOHMMAHMe BIIMSHUS dTHX YepT HA
SI3BIKOBYI0 KAPTHHY MHPA.

2. ACIEeKTHI CONMOCTABUTEIHLHOH MOTHBOJIOTHM

. CpaBHI/ITeJIbeIﬁ AHAJIN3: CpaBHI/ITeJ'II)HHﬁ AHAJIN3 MOTHUBAIMHU CJIOB B PA3HBIX SA3BIKAX
IMO3BOJIACT YBU1€Th, KaK OAHMHAKOBBbIC 110 3HAYCHUIO CJI0OBA MOTYT 06pa303am,1 10~
pasHOMY, U KaK pa3HbI€ 10 3HAYCHHUIO CJIOBA MOTYT HUME€Tb o6mne MOTHUBAIIMOHHbIC
OCHOBHEI.



e Tumosiorunyeckoe usyyenue: TUNIOIOTNYECKOE N3YYEHHE MOTHBALIMH CJIOB B Pa3HBIX
A3BIKaX IMO3BOJISIET BBIAEJMTD TUIIBI MOTUBALUY, XaPAKTEPHBIE JIs ONPeeIeHHbIX
A3BIKOBBIX I'PYIII WM KOHKPETHBIX SI3bIKOB.

o KounrpacTuBHbIi aHaau3: KOHTpAaCTUBHBIN aHAIN3 MOTHUBALIMY CJIOB B Pa3HBIX SI3bIKAX
IIO3BOJIIET YBH/AETh, KaK Pa3/JIM4usi B MOTUBALIMH CJIOB BJUAKOT Ha BOCIIPUATHE MUpa
HOCHUTEJISIMU 3THX S3BIKOB.

3. ConocTaBUTEIAbHBIH ACHEKT JEKCHKOJOTHYeCKOM TCOPUHU MOTUBAUU:

CormocraBuTeNbHAS MOTUBOJIOTHS SIBJISIETCH OJTHUM U3 BaKHEHIINX aCIIEKTOB JICKCUKOJIOTHYECCKOM
Teopuu MoTHBary. OHa MOMOraeT HaM MOHATh, KAK MOTHBALMS CJIOB BJIHSIET HAa X 3HAYEHHe,
ynoTrpedjeHHe 1 MeCTO B I3bIKOBOI CHCTEME.

4. 3Hayenune CONMOCTABUTEJILHON MOTHBOJIOTHUH:
ConocraBuTelibHAsE MOTABOJIOTHS MMeeT OOJIBIIOE 3HAYEHHE [IJIA:

o M3yueHus A3bIKOB U UX PA3BUTHSL.

o IlpenogaBaHMs NHOCTPAHHBIX S3BIKOB.
o Jlekcukorpadum.

e JIMHIBOKYJIBLTYPOJIOTHH.

5. 3akiaouyenue:

CormnocTaBATEIbHAsI MOTHBOJIOTHSA — 3TO YBJIEKaATEJAbHAs 1 MOJE3Hasl HayKa, KOTOpasa OTKPbIBA€T
HOBBIC T'OPHU30HTHI B IOHMMAHHHU CJIOB U UX MOTUBAllUH. I/I3yqe1me €€ aCIICKTOB MOMOraeT HaM
yFJIyﬁI/ITb CBOU 3HAHUA O A3BIKE U PACHIUPUTDb KPYyrosop.

IMomuuTe: Ci10BO — 3TO HE IIpocTo Ha6op 6yKB OTO HOCHUTEb CMbIC/IA, OTPAYKCHUE HALIICTO
BOCIIpHUATHUA MUPaA. ComnocTaBuTelIbHAsS MOTUBOJIOTHS IIOMOTaeT HaM YBUIETH KpaCcoTy U
MHOTOI'PaHHOCTD CJIOB, IOHATDH HUX CBA3b C MBIIIIJICHUEM U KyTI]':»TypOﬁ J'IIO,Z[CI\/’I, roBOPAIIUX HA
PAa3HBIX A3bIKaX.

3. Tunonornyeckas Kjiaccupukanus pycCKo-aHIIIMICKHUX CyOCTAHTHBHBIX JIAKYH. B
COBPEMEHHOI TUHIBUCTHKE TEPMHUH «IAKYH». MeKbA3BIKOBbIE JJAKYHBI.

B nunreucruueckom nanamadTe, rae si3bIKU COCEACTBYIOT, a KYJIbTYpHhI IEperieTatoTcs,
CYLLIECTBYIOT HeM3BeJaHHbIe TEPPUTOPHH - JIaKYHbI. Pyccko-aHriniickue cyOCTAHTHBHbBIE
JIAKYHBI - 5TO MPO0eJIbI B JIGKCHUECKUX CUCTEMAX, OTCYTCTBHE CIIOB B OJJHOM SA3BIKE JUIS
0003Ha4YeHUsI TIOHATHH, CYIIECTBYIOLINX B APYTOM.

1. Me:XbSA3bIKOBBIE JTAKYHBI:

e Omnpenesenne: MexXbsA3bIKOBBIE JTAKYHBI - 9TO JIEKCHYECKHE HECOOTBETCTBUS MEKIY
A3BIKAMH, KOT/Ia B OJTHOM SI3bIKE HET TOYHOT'O 3KBUBAJICHTA YISl CJIOBA WUJIN BBIPAKEHUS U3
JIPYroro si3bIKa.

o IIpuyunsbl: JIakyHBI MOTYT BO3HUKATh MO Pa3HbIM NPHYMHAM:

o OTau4MsA B KyJIbTYpHOM OIIBITE U 00pa3e KU3HU.
o Crneuuduyeckue peaauu, NPUCYIIUE TOIBKO OJHOMY S3BIKY.
o CJI0KHOCTB NIEPEaYM HEKOTOPBIX OHATHH.



2. Pyccko-aHriuiickue cyOCTAHTHBHbBIE JIAKYHbI:

e Cy0OcTaHTHBHBIE JIAKYHBI - 3TO JIAKYHBI, CBA3aHHbIE C CYLIECTBUTEIbHbIMH.
o IIpumepsr:
o "Jyma" (pycCcKuii) - HET TOYHOTO YKBUBAJICHTA B aHTJTMHCKOM.
o "Tovarisch™ (pycckuii) - HeT TOYHOTO SKBHBAJICHTA B aHIJINHCKOM,
0003Hayaromero 0JIM3KOro Apyra Wik ToBapuiia.
o "Hooligan" (anrnuiickuii) - HET TOYHOTO YKBUBAJICHTA B PYCCKOM, 0003HAYAIOIIIETO
rpyooro u IMIyMHOTO YeJIOBEKa.

3. Tunosoruyeckasi Kiaccupurkanms:

e JlakyHbl, 00yCJIOBJ/IEHHbIE KYJIbTYPHBIMH PA3JIMUYMAMU: DTH JIAKYHBI CBSI3aHbI C
OTCYTCTBHEM B OJIHOM SI3bIKE MTOHATHH, CYILIECTBYIOIIMX B IPYroM, Hanpumep, "nyma"
(pycckuii).

o JlakyHbl, 00yCJIOBJICHHBIE ClIeNM(PUYECKUMH PeaTusiMU: JTHU JaKyHbl CBSI3aHbI C
OTCYTCTBHEM B OJTHOM SI3bIKE CJIOB, 0003HAYAIOIIUX PEaTuu, IPUCYIIUE APYTOU KYIbType,
Hanpumep, "tovarisch" (pycckuii).

e JlakyHbl, 00yCJIOBJIEHHBIE CJOKHOCTBIO Mepeaaun: JTU JaKyHbI CBS3aHbI C TPYAHOCTHIO
TOYHOTO MEePEeBO/Ia HEKOTOPBIX MOHATUH, HAIpUMep, "X03suH" (PYCCKUIA) MOKET UMETh
HECKOJIbKO 3HAYEHU B aHTJIMMCKOM SI3bIKE.

4. 3HaueHHne U3yYeHHs JAKYH:

o M3yyeHue 1aKyH IOMOIaeT HAM:
o IIoHATH KyJIbTYpHBIE PA3JINYUI MEKIY A3BIKAMM.
o YJay4YlWIHUTh IPENOJaBaHNE HHOCTPAHHBIX S3BIKOB.
o CoBepHmeHCTBOBATH METO/IBI IEPEBOIA.
o Pa3BuBaTh MEXKYJIBTYPHYI0 KOMMYHHUKAIUIO.

5. 3akiaouyenue:

Pyccxo-anrnnﬁcxne CyﬁCTaHTI/IBHBIe JJAKYHBI - OTO yBJIEKaTE€/JbHasA U MOJE3Hasl TEMaA I
HN3YYCHUS, KOTOPasa OTKPbLIBAECT HOBLIC TOPU30HTLI B TIOHUMAHWH SA3BIKOB U KYJIBTYP.
Tunoaornyeckas KJ'laCCI/I(l)I/IKaIII/Iﬂ JIJaKYH MOMOraeT HaM CUCTEMATU3UPOBATb 3HAHUA O HUX U
YBUAETH 3aKOHOMCPHOCTU UX BO3HUKHOBCHUS.

IMomuuTe: S3BIK - 3TO HE TPOCTO HAOOP CIIOB. DTO 3epKAJIO AYIIH HAPOIa, XPAHUJIMIIE €T
UCTOPUU U KyJIbTYphl. M3yueHne 1akyH momoraer HaM yBHAeTh KPacoTy U MHOTOTPaHHOCTh
SI3BIKOB, MOHSATH X CBS3b C MBIIIJICHUEM H MUPOBO33PEHHUEM JIFOJICH, TOBOPSIINX HA HUX.

Tema I1. ConmocTaBuTeJIbHbIE HCCJIEOBAHUSA B 00JIACTH JIEKCUKHU M (ppa3eosiorum.
IIUIAH:

1. BHyTpI/ISBBIKOBOC 1 MEXKA3BIKOBOC COIMOCTABJICHUC B JICKCUKCE. I[BYCTOPOHHI/Iﬁ moAXoA K aHaJIn3y
SIBIICHHI ABYX SI3BIKOB. CriocoObI BBIPAXCHUA WHBAPUAHTHOT'O CCMAHTUYCCKOI'O ABJICHUA B PA3HBIX
A3BIKAX U YCTAHOBJICHUS CTCTICHU X S5KBUBAJICHTHOCTHU.

2. Obu1ee 1 HAIMOHATIBHO-CIIENU(UIECKOE B CEMAHTUYECKOM CTPYKTYpE POJIOBBIX HOMUHAIIMNA
BKyCa B pyCCKOM, aHITIMMICKOM M KBIPI'BI3CKOM s13bIKax. CemaHnTeMa pycckoit tiekcemsl BKYC.

3. Cemanrema anmniickol ekceMbl TASTE. Cemantema kuprusckoi nexceMs! JJAAM.



4. CoBpeMeHHbIE IIKOJIbI COMTOCTABUTEIbHON JIMHTBUCTUKHU. AHAJIN3 TTapajlIeIbHBIX TEKCTOB.
Amnanu3z nepeBonioB. ConepxarenbHas rpynnupoBka. KonrpactuBHas rpammaruka. Tumnonorus u
XapaKTepOJIOFI/ISI. (DYHKI_II/IOHaJILHaSI FpaMMaTI/I‘IeCKaSI TUIIOJIOTUA. COHOCTaBI/ITeJIBHBIG
HCCIIeIOBaHUsI TUCKypca U TekcTa. ConmocTaBUTENbHBIN aHAIN3 (DOHETUYECKHX, JTCKCUICCKHX,
MOP(OJIOTHUECKUX U CHHTAKCHUECKUX cUcTeM. CTPYKTYPHO CEMAaHTHUYECKUE TUIIBI IPEASIOKCHUH.

5. CBs3b COMNOCTaBUTEILHOMN JIMHIBUCTUKH, KOMITAPpAaTUBUCTUKU 1 CPABHUTCIIbHO-
HCTOPHUYCCKOI'O A3BIKO3HAHM. CBs13b CONIOCTABUTEIHLHOMN JIMHTBUCTUKH, KOMITAPATUBUCTHUKU U
CpPaBHUTCIBbHO-UCTOPHYCCKOT'O SA3bIKO3HAHMUS.

6. B3msin B.I'. I'aka u B.H. fIpueBoii Ha Tepmunsb! "cpaBHUTENbHAsA", "conocTaBuTeNbHas",
"komnaparuBHas" U "KOHTpacTUBHAas TUHIBUCTHKA". KOHTpacTuBHAs 1 KOH()POHTATUBHAS
JUHTBUCTHUKA. CPaBHUTEIBHO-CONIOCTABUTENBHBIN METO/I UCCIIEIOBAHHUSA: COITOCTABICHHE
POACTBEHHO OJIM3KMX SA3bIKOB. CBSI3b CONOCTAaBUTENIBHON U TUIIOJIOTUYECKOM JIMHIBUCTHKH.

7. CBs13b CONOCTABUTEIBHON U TUIIOJIOTMYECKOW JJMHTBUCTUKHU € TOUKH 3peHus B. Cxannuku.
ConocraBuTeNbHas JIMHIBUCTUKA KaK [TPEATUIIONOTMYECKas IUCHUIUIMHA. Tunonorus u
xapakreposorus. Borpoc o cyiiecTBOBaHUN JTMHIBUCTUYECKUX YHUBEpCATIUN. AOCOIIOTHbBIE
(TOJIHBIE) U CTATUCTUYECKUE (HETOIHbIE) IMHIBUCTUUECKHUE YHUBEpCAIUU. JIMHrBUCTHYECKHE
YHUBEPCAIIUU A3bIKA U PEUU; SKCTPATUHIBUCTUYECKHUE YHUBEpcaIuu. POHOIOTNYECKHUE,
rpaMMaTH4eCKue, JIEKCUYECKUE, CEMAHTHYECKUE, CUMBOJINYECKUE YHUBEPCAIIAH.

8. Meradopuueckue 3HaueHHS JeKceM (QPYKT, 1107, fruit, ’KeMUII U UX TPOU3BOHBIX.
Jlexcuueckas equnuia fruit, Gpykr, mwiox u xemuin. O6pazoBanus MeTahOpUUECKUX 3HAUCHUH B
TPEX A3BIKOB.

9. CtunucTryecKkrue 0COOCHHOCTH pealln3alliii MHOTO3HAYHOCTH JIEKCeMBI 100k B OpUTaHCKOM U
aMepUKaHCKOM BapHaHTaX aHIIMICKOTro s3bIKa . CucteMHO-(QyHKIIMOHAIBHBIA TOAXO K
U3y4YeHHIO mojuceMur. COMOCTaBUTENBHOE UCCIIEI0OBAaHHE OPUTAHCKUX H aMEPUKAHCKUX TEKCTOB
pa3IUYHBIX CTHIICH.

10. CTpyKTypHO-CEMaHTUUYECKUH aHaIU3 (Hpa3eoNornyecKux eAMHUI] ¢ KOMIIOHEHTOM «HEeOeCHbIe
peasum» B pyCCKOM M aHIIMHCKOM si3bIkax. PYHKIMOHAIbHO-ceMaHTHuecKue knaccol OE:
[JIarojibHble, CyOCTaHTUBHBIE, aTbEKTUBHBIE, a/IBEpOHAIIbHbBIE, MEXKTOMETHBIE.

1. BHYTPHUSI3bIKOBOE H ME:KA3BIKOBOE CONOCTABJIEHHE B JIeKcHKe. /[BycTopoHHMII oaxoa K
aHaJIN3Yy AABJICHUI ABYX A3bIKOB. Croco0bI BHIPAKEHUSI MHBAPHAHTHOIO CEMAHTHYECKOI0
SIBJICHUS] B PAa3HBIX A3bIKAX M YCTAHOBJICHUS CTelleHU MX IKBMBAJIEHTHOCTH.

BHyTpuUs3BIKOBOE M MEKSA3BIKOBOE COMTOCTABIIEHUE B JIEKCHKE: ITyTEIIECTBUE CKBO3b CJIOBA U
CMBICJIBIJIEKCHKA, CJIOBHO KaJICHI0CKOII, XpaHUT B cebe OOraTcTBO CI0B M 3HAUEHHM, MaHs HaC K
M3YYEHHIO UX B3aUMOCBs3el. BHYTpHSI3bIKOBOE U MeKA3bIKOBOE COIIOCTABIIEHUE — ATO JBa
MHCTPYMEHTA, TOMOTaloIINe HaM UCCIeA0BATH ATy 0071aCTh, YBUAETh CXOACTBA U Pa3INyus B
BbIPAKeHUH 3HAYCHUN B O/ITHOM U Pa3HbIX S3bIKaX.

1. /IBycTOpOHHUIi MOAX0] K aHAIU3Y:

e Cyrtb: JIByCTOPOHHHIT TIOIXO/T IPEAMNOIATACT CPABHUTEIbHbBIA AHAJIM3 SIBJICHUI B IBYX
S3BIKAX, YYUTHIBAsi OCOOEHHOCTH KaXKIOTO U3 HUX.
e Jramnsl:



1. AHanu3 sBICHUS B OAHOM SI3bIKE.
2. AHAaJu3 SBICHUS B APYTOM SI3bIKE.
3. CpaBHeHHe pe3yJbTaTOB aHAIN3A U BbISIBJIEHHE CXOICTB U Pa3IHYHH.

2. Cnoco0bI BbIpasKeHHsI HHBAPDUAHTHOI0 CEMAHTHYECKOI0 SIBJICHHS:

o Jlekcnueckme cnocoObl: Vcnosib30BaHUE Pa3HBIX CIOB UM CJIOBOCOYETAHUMN ISt
0003HAYCHHS OJHOI'0 M TOT'0 JKC 3HAUCHHS.

o I'pammaTnueckue cnocodbl: Vcrnonap30BaHue pa3HbIX TpaMMaTHUYECKUX (POpM HITH
KOHCTPYKIUHU JUTsl BRIPAXKEHUSI OTHOTO U TOTO K€ 3HAYCHUSI.

e Cruaucruyeckue cnocooObl: Vcnonb3oBaHue CI0B WM BBIPAXKEHUM C pa3HOU
CTHJIMCTUYIECKOM OKPACKOM /ISt 0003HAYEHUS OJTHOTO U TOTO YK€ 3HAYCHHUS.

3. YcranoBJieHHE CTENIEHH DKBHBAJEHTHOCTH

o Iloanbie 3xBUBaNeHTHI: Cl10Ba NN BBIpAXCHUA, UMCIOIIUEC OAHHAKOBO0O€ 3HAUYCHUEC BO
BCEX KOHTCKCTax.

e YacTruunHble 3kBUBaJIeHTHI: ClI0Ba MIN BbIPpaXXCHH:, COBIIAAAOMHEC 110 3BHAYCHUIO B
onpeaeJJCHHbIX KOHTCKCTAaXx.

e HeskBuBajleHTHBIE CJIOBA: CJ'IOBa, HC UMCHOIIINEC TOYHBIX SKBUBAJICHTOB B IPYI'OM S3BIKC.

4. 3HayeHnue CONMOCTABJICHUA:

e MH3yyeHHe CEMaHTHYECKON CUCTEMBI SI3bIKA.
o BpisiBJIeHHE JICKCUUECKUX JIAKYH.

o CoBepHIeHCTBOBaHHE METOI0B I1EPEBO/IA.

o Pa3BuTHe MEXKYJIBTYPHOU KOMMYHHKAIIUU.

5. 3akiaouyenue:

BHyTpHA3BIKOBOE U MEKA3BIKOBOE COIIOCTABIIEHUE B JIEKCUKE — 3TO BasKHbI€ HHCTPYMEHTBI JUIs
M3Yy4YeHHs S3bIKOB U MOHUMAHUSA UX QYHKIMOHUPOBaHUs. [IByCTOPOHHMI MOAXO K aHATIU3Y
MO3BOJIsIET HaM YBH/AETb KPacoTy U MHOTOTPaHHOCTh JIEKCHUECKUX CUCTEM, MOHATH CBSI3b CJIOB C
MBILIEHUEM U MUPOBO33PEHUEM JII0JIEH, TOBOPSIINX Ha PAa3HbBIX A3BIKAX.

IMomunTe: Ci10BO — 3TO HE MPOCTO HAOOp OYKB. DTO HOCHTEIb CMbIC/IA, OTPA’KEHHe HAIIETO
BocnpuATusa Mupa. ConocrapieHue JEKCUKH OMOTaeT HaM YBH/IeTh KPacoTy U MHOTOTPaHHOCTh
CJIOB, MOHSAITh UX CBSA3b C MBIIIICHUEM U KYJIbTYPOH JH0OAEH, TOBOPSILUX Ha Pa3HbIX A3bIKAX.

2. O01mee ¥ HAIIMOHAJIBHO-CIIENM(PHYECKOE B CCMAHTHYECKOI CTPYKTYpe POI0BBIX
HOMMHALMH BKYCa B PYCCKOM, AHIVIMMCKOM H KbIPI'bI3CKOM fi3bIKaX. CeMaHTeMa pyCcCKoOM
Jekcembl BKYC.

BkycoBble oynieHus, CIOBHO KaleHJOCKOI KPACOK, HAIIOJHSAIOT HaIly )KU3Hb, a SI3bIKH,
KaK UCKYCHBIE TTOBapa, MpejiaraloT Ham pa3Hble CII0BA [ UX onucanusi. CpaBHUTEIbHBIN
aHAJIM3 CEMAHTHYECKON CTPYKTYPhI pPOJIOBBIX HOMUHAIIMI BKyCa B PyCCKOM, AaHTJIHICKOM 1
KBIPIrbI3CKOM $3bIKaX MO3BOJISIET YBUAETH 001ee 1 HAIHOHAJIbHO-ciennduyeckoe B
BOCIIPUSITUM BKyCa Pa3HbIMHM HAPOJAMHU.



1. CemanTema pycckoii gexkcembl BKYC:

o Jlekcema: "Bkyc" - 3T0 pogoBasi HoMHHAIMs, 0003HAYAIONIAsl OINYIeHHe BKYCOBBIX
PELENTOPOB, BEI3BAHHOE PACTBOPUMBIMH BEIIECTBAMU, HAXOIAIIMMHUCS B THIIIE.
e CemMaHnTHYECKHE KOMIIOHEHTDI:
o Omymenune: BKyc - 3T0 CEHCOPHOe BOCIIPUSTHE, KOTOPOE MBI IOJTY4YaeM C
MTOMOIIIBIO BKYCOBBIX PEIICTITOPOB Ha S3bIKE.
o KauecTBo: Bryc 005aaeT kauecTBEHHBIMHU XapaKTEPUCTHKAMU, TAKIMH KaK
CIAJKUI, TOPbKUH, KUCIIbIA, COJICHBIN, YMaMH.
o HHTeHCHBHOCTH: BKyc MOXET OBITh €1a0bIM, CHJIBHBIM WA HEHTPAJILHBIM.

2. CpaBHHTEJbHBIH aHAJIH3:

e Pyccknii s3b1k: B pycckoM s3bIke cMCTeMa BKYCOBBIX HOMHHAIIUK pa3BeTBJeHa. [lTomumo
OCHOBHBIX BKYCOB (CJIaIKUl, TOPbKH, KUCIIBbIN, COJIEHBIN, yMaMu), CYyIIECTBYIOT
NMPOU3BOIHbIe HOMHUHAIIUU (KUCIO-CIAKUNA, TOPHKOBATO-CIIAKUN) 1 IMOLMOHATbHO-
OLIEHOYHbIe HOMUHAIIUU (JTAKOMBIH, TPOTHUBHBIH ).

e AHIIMIiCKNH A3bIK: B aHruiicKOM f3bIKE CUCTEMA BKYCOBBIX HOMUHALIMI MeHee
pa3BeTBJeHA, ueM B pycckoM. CyIiecTByIOT OCHOBHBIE BKYCHI (SWeet, sour, bitter, salty,
umami) 1 HeGOJIbIII0e KOJIUIESCTBO MPOU3BOTHBIX HOMHHAIIHA.

o KbIprbi3ckuii 3bIK: B KBIPIBI3CKOM S3BIKE CUCTEMA BKYCOBBIX HOMUHALMI MMeeT CBOU
ocobenHocTH. CylIecTBYIOT OCHOBHBI€ BKYCHI (Ty3, auyy, TaTTyy, auybl), a TAKKe
crnenn@uyeckne HOMUHAILIMH, OTPAKAOLUE OCOOEHHOCTH HAIMOHAJIbHONW KyXHHU (AKBIT -
TOPBKOBATBIM, YbIPBUIIAK - BSKYIIUN).

3. Oommee:

o Bo Bcex Tpex s3bIKax CyleCTBYIOT HOMUHAIMU AJI1 OCHOBHBIX BKYCOB.
e Bkyc BocrpuHUMaeTCs Kak CEeHCOPHOe OIIyIIeHNE, UMEIOIIee KaueCcTBeHHbIe
XapaKTePUCTHUKH.

4. HaunoHajabHoO-crienupnyeckoe:

e Pa3BeTB/IEHHOCTb CHCTEMBI BKYCOBBIX HOMUHAIIHM.
e Hagnume npou3BOAHBIX U SIMOLHMOHAIBHO-OLIEHOYHBIX HOMHHAIIUH.
e Crnenuduyeckue HOMUHAIUH, OTPAKAIOIINE OCOOCHHOCTU HAIIMOHATBHOW KyXHH.

5. 3nauenmne CPABHUTEJIBHOI'O aHAJIM3A:

o IlonnmmaHme HaMOHATBHO-CIIEHU(PUUECKUX OCOOEHHOCTEH BOCIPUATHS BKYyCa.
o Pa3zBurHe MEXKYJIBTYPHOU KOMMYHHKAIUN.

o CoBepHIeHCTBOBaHHE METOJOB IIEPEBO/IA.

o M3yueHHe JEKCHYECKUX CUCTEM SI3BIKOB.

6. 3axkaouenue:

CpaBHHUTEIbHBIN aHAJIU3 CEMAHTUYECKON CTPYKTYPhI pPOJOBBIX HOMHHAIIMI BKYCa B PyCCKOM,
AHTJIMICKOM M KBIPTHI3CKOM SI3BIKaX OTKPbIBAET HOBBIC TOPU30HTH B MOHMMAHHUM BKYCOBBIX
OILYLIEHUH pa3HbIMHM Hapoaamu. O01ee ¥ HAIMOHAJIbHO-clenuuYecKoe B BOCIIPUSATUU BKyca
0TpasKaeT KyJIbTYpHbIE OCOOCHHOCTH 1 HOraTCTBO JIEKCUYECKUX CUCTEM SI3BIKOB.



IomuuTe: S3BIK — 3TO HE MPOCTO HAOOP CJIOB. DTO 3€PKAJIO TYIIH HAPOIa, XPAHUJIMILE €TO
UCTOPUHU U KYJIbTYpbl. M3ydeHne BKyCOBbIX HOMUHALIMKM IOMOIaeT HaM YBH/EThb KpacoTy U
MHOTOTPaHHOCTb SI3bIKOB, HOHSATH CBSA3b CJIOB C MBIIIJICHUEM U MUPOBO33PEHUEM JIIOJICH,
TOBOPAIIUX HA PAa3HBIX A3bIKAX.

3. CemanTema anmiickoii jekcembl TASTE. CemanTema kuprusckoii nexcemst JJTAAM.

AHrimiickas Jekcema ''taste’ - 3to pogoBas HoMuHaIHs, 0003HAYAIOIIAs OLLYLEeHHE
BKYCOBBIX PELENTOPOB, BI3BAHHOE PACTBOPUMBIMH BELIECTBAMH, HAXOSIIUMHUCS B IUILE.
CemaHTH4ecKasi CTPYKTYPa 3TOH JEKCEMbI BKJIIOYAET CIEAYIOUINE KOMIIOHEHTHI:

e Omymenue: Taste - 3T0 ceHCOPHOE BOCIPUITHE, KOTOPOE MbI MTOJYYaEM C TOMOIIbIO
BKYCOBBIX PEIIEITOPOB Ha SI3BIKE.

o KauectBo: Taste o0namaeT Ka4eCTBEeHHLIMH XapaKTEepUCTUKaMH, TAKMMH KaK CIIaJIKHH,
TOPbKHM, KACIIBIN, COJICHBIN, YMaMHu.

e MHHuTeHCHBHOCTB: Taste MoxkeT OBITH €J1a0bIM, CHJILHBIM WA HEHTPAJLHBIM.

CpaBHUTeIbHBIH aHATU3:

e B pycckom si3bike: Cuctema BKyCOBbIX HOMUHALU 0oJiee pa3BeTBJIeHA, YEM B
aHriuiickoM. CyIiecTBYIOT OCHOBHBIE BKYCHI (CIIaIIKUI, FTOPbKHUM, KUCIIBIH, COJEHBIH,
yMaMu), NPOU3BOAHbIe HOMUHAIMU (KUCIIO-CIIAJIKUI, FOPbKOBATO-CIIAJIKUI) U
IMOIMOHAIBbHO-0IleHOYHbIe HOMUHAIINH (JTAKOMBIH, POTHUBHBIN).

e B kbipreizckom si3bike: CructemMa BKYCOBBIX HOMUHAIMK HMeeT CBOU 0COOEHHOCTH.
Cy11ecTByIOT OCHOBHbBIE BKYCHI (Ty3, auyy, TaTTyy, aubl), a TAaKXKe cnenupuyeckue
HOMUHAIIMH, OTPAXKaroIue OCOOCHHOCTH HAllMOHAJIbHON KyXHH (AKBIT - TOPbKOBATBHIH,
YBIPBUIAAK - BSKYILUN).

CeManTemMa KHPru3ckoii jexkcembl JJAAM:

Kuprusckas jekcema ""maam'" Taxke sBIS€TCS pOJAOBONM HOMUHAIIUEH, 0003HAYAIOIIECH BKYC.
CeMaHTHUYeCKasi CTPYKTYPA 3TOM JIEKCEMbI BKJIKOYAeT CJIEIYIOIINEe KOMIIOHEHTBI:

e  Omymenue: /[aam - 5TO CEHCOPHOE BOCIIPUATHE, KOTOPOE MBI IMOJYYaEM C TOMOIIBIO
BKYCOBBIX PELIENTOPOB Ha SA3BIKE.

o KauectBo: Jlaam o01aaeT KauecTBEHHBIMM XapaKTEPUCTUKAMU, TAKUMH KaK CIaJKUHN,
TOPbKHM, KACIIBIM, COJICHBIN, YMAMHU.

e MHuTeHcuBHOCTH: [JaaM MOXET OBIThH €1a0bIM, CHJIBHBIM WM HEHTPAJIbHBIM.

CpaBHUTeIbHBIH aHATU3:

e CxoacrBa: CeMaHTHYECKHE CTPYKTYpHI JiekceM "taste" u "maam" cXOAHBI B TOM, UTO OHH
002a 0003HaUaIOT BKYCOBOE OIIYIIEHHE U UMEIOT OJIUHAKOBbIE CEMaHTUIECKUE
KOMITOHEHTHI.

o Paziuuus: B KbIpreI3cKOM fI3bIKe CHCTEMA BKYCOBBIX HOMUHAIIMI MEHee Pa3BeTBJICHA,
4yeM B aHIJINHCcKOM. CyIllecTBYIOT OCHOBHBbIE BKYCHI (Ty3, auyy, TaTTyy, aubl) U HeT
MPOU3BOAHBIX WM SMOLMOHAIBHO-OLIEHOYHBIX HOMUHALUH.

3Hauenue CPAaBHUTEJIBHOIO aHAJIM3A:

e IloHumaHue HaIMOHATBHO-CIIEU(UIECKINX OCOOCHHOCTEN BOCIIPUSATHS BKYyCa.
e Pa3BuTHE MEXKYJIBTYPHON KOMMYHHUKAIIHH.



. COBepHIEHCTBOBaHI/Ie MCTOOOB IIEPEBOAA.
. I/I3yqe1me JICKCHYCCKHUX CUCTEM S3BIKOB.

3aKkJIoueHune:

CpaBHHUTe/IbHBIH aHAJIU3 ceMaHTeM JiekceM "taste" u "naam" oTkpbIBaeT HOBbIE TOPU3OHTHI B
MOHMMAHUU BKYCOBBIX OIIYIICHUN pa3HbIMU HapoaamMu. O01ee 1 HATHOHAJIBHO-
cnenuduyeckoe B BOCIPUATAN BKyCa 0TPaKaeT KyJIbTypHbIE OCOOCHHOCTH ¥ 0OraTCTBO
JIEKCHYECKHX CUCTEM SI3BIKOB.

IMomuuTE: S3BIK — 3TO HE MPOCTO HAOOP CIIOB. DTO 3ePKAJIO AYIIN HAPOJIA, XPAHUJIUILE €T
UCTOPUH U KYJIbTYphl. I3yueHne BKyCOBBIX HOMUHAIMI IOMOraeT HaM YBUAETh KPacoTy U
MHOTOTPAHHOCTb SI3BIKOB, MOHSATH CBS3b CIIOB C MBIIIJICHUEM U MUPOBO33PEHUEM JIFOJICH,
TOBOPSIIKX Ha Pa3HbIX S3bIKAX.

4. CoBpeMeHHbIE HIKOJIbI CONMIOCTABUTEIbHOM JMHIBUCTUKU. AHAJIN3 NapaJlIeIbHbIX
TeKCTOB. AHAJIN3 nepeBoaoB. ConeprkarejibHas rpynnupoBka. KonrpacruBuasi rpammaruka.
Tumnosiorusi n xapakreposorusi. OyHKuMoHAIbHASI TPAMMATHYECKAasi THIIOJIOT U,
ConocraBuTe/IbHbIEC HCCIEIOBAHUS AUCKYpPCa U TekeTa. COnmocTaBUTeIbLHbIN aHAJIN3
(oHeTHUECKHX, JIEKCUYECKNX, MOP(]OJIOTHUECKUX U CHHTAKCHYECKHX cucTeM. CTPYKTYPHO
CeMaHTH4YeCKHe THIIbI NPeIJIOKEeHH .

COBpEMeHHLIe IIKOJIbI CONMOCTABUTEIbHON JJUHIBUCTUKH

OTKpOETCS B HOBOM ome@Www.pinterest.com
globe with different languages written on it

Speaker Notes In this presentation, we will explore the different schools of thought in comparative
linguistics. We will discuss the different approaches to comparing languages, and the different goals
of comparative linguistics. We will also look at some of the key concepts in comparative linguistics,
such as contrastive grammar, typology, and functional grammar.


https://www.pinterest.com/pin/multilingual-globe--88664686389836883/
https://www.pinterest.com/pin/multilingual-globe--88664686389836883/
https://www.pinterest.com/pin/multilingual-globe--88664686389836883/
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AHaau3 nmapauieJIbHbIX TEKCTOB

OTKpoeTCcsl B HOBOM OKHe

two columns of text, one in each language

www.lightspeedmagazine.com

e AHanu3 napajuleJIbHBIX TEKCTOB - 3TO METOJ] CPABHEHUS S3bIKOB, IIPU KOTOPOM J[Ba TEKCTa
Ha Pa3HBIX A3BIKAX, HO C OJJMHAKOBBIM COAECP/KAHUEM, CPAaBHUBAIOTCA APYT C IPYTOM.

e DTOT METOJ MOXET UCIIOJIB30BAThCS ISl U3yUEHUS TPAMMATHUKH, JIEKCUKH, CHHTAKCUCa U
CEMaHTHUKH.

e AHaiu3 napajiesIbHbIX TEKCTOB MOXKET OBbITh IOJI€3€H JUIsl IEPEBOAYMKOB, IIPEIo1aBaTesei
A3BIKOB U UCCIIEI0BATEIEH S3BIKOB.

Speaker Notes Parallel text analysis is a method of comparing languages in which two texts in
different languages, but with the same content, are compared to each other. This method can be

used to study grammar, vocabulary, syntax, and semantics. Parallel text analysis can be useful for
translators, language teachers, and language researchers.
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AHaJIu3 nepeBo10B

Translators

W We translate
. written text.
Emy [Z]

books contracts websites

‘ i‘l
OTKpoOEeTCsi B HOBOM OKHe.WWW.atanet.orq
person translating a text from one language to another

e Anamus MEPEBOJOB - 3TO METOJ CPAaBHCHUA A3BIKOB, ITPHU KOTOPOM IIEPEBO TEKCTA C OJHOI'O
SA3bIKa Ha I[perﬁ CpaBHHUBACTCS C OPUTHUHAJIbHBIM TCKCTOM.

e DrTOT MCTO MOXKET UCIIOJIB30BATLCA JJId U3YUCHUA I'paMMAaTHKH, JICKCUKH, CHHTaKCHCa 1
CCMAHTHKU.


https://www.lightspeedmagazine.com/fiction/we-will-teach-you-how-to-read-we-will-teach-you-how-to-read/
https://www.lightspeedmagazine.com/fiction/we-will-teach-you-how-to-read-we-will-teach-you-how-to-read/
https://www.lightspeedmagazine.com/fiction/we-will-teach-you-how-to-read-we-will-teach-you-how-to-read/
https://www.atanet.org/client-assistance/translator-vs-interpreter/
https://www.atanet.org/client-assistance/translator-vs-interpreter/
https://www.lightspeedmagazine.com/fiction/we-will-teach-you-how-to-read-we-will-teach-you-how-to-read/
https://www.atanet.org/client-assistance/translator-vs-interpreter/

e AHanm3 mepeBOJ0B MOXKET OBITh MOJIC3€H ISl IEPEBOAYUKOB, TIPETIOaBaTEIICH S3bIKOB U
HUCCIIENOBATEIIEN SI3BIKOB.

Speaker Notes Translation analysis is a method of comparing languages in which a translation of a
text from one language to another is compared to the original text. This method can be used to study

grammar, vocabulary, syntax, and semantics. Translation analysis can be useful for translators,
language teachers, and language researchers.
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CopaepxaresibHasi TPyNNMPOBKA

- COMMUNTCATION -

OTKpOECTCS B HOBOM oxneawww.freepik.com
group of people speaking different languages

o CopepxarenpHas IPyIIHAPOBKA - ITO METOJ] CPABHEHUS SI3bIKOB, IIPYU KOTOPOM CJIOBA WJIN
¢dpa3bl ¢ OIMHAKOBBIM 3HAYCHUEM B PA3HBIX S3bIKaX TPYIMIHPYIOTCS BMECTE.

e DTOT METOJ MOXET UCIIONIb30BAThCS JUUIsl U3YyUEHUS JIEKCUKU U CEMAHTHKH.

o CogepxarenbHas TpPyNIUPOBKa MOXKET OBITh MOJIE3HA JJIs1 JIEKCUKOTpadoB, IEPEBOTUNKOB U
UCCIIEI0BATEIIEH SA3BIKOB.

Speaker Notes Content grouping is a method of comparing languages in which words or phrases
with the same meaning in different languages are grouped together. This method can be used to
study vocabulary and semantics. Content grouping can be useful for lexicographers, translators, and
language researchers.
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https://www.freepik.com/free-vector/group-people-speaking-different-languages-with-flat-design_2661238.htm
https://www.freepik.com/free-vector/group-people-speaking-different-languages-with-flat-design_2661238.htm
https://www.loc.gov/item/10024875/
https://www.loc.gov/item/10024875/
https://www.freepik.com/free-vector/group-people-speaking-different-languages-with-flat-design_2661238.htm
https://www.loc.gov/item/10024875/

grammar book with two languages on the cover

. KOHTpaCTI/IBHaH rpaMmMaTHiKa - 3TO CPpaBHUTCIBbHOC U3YUCHUEC I'PaMMaTUKU IBYX WA boinee
S3BIKOB.

. ]_[CJ'IB KOHTpaCTHBHOﬁ IpaMMaTHKH - BBISIBUTb CXOJACTBA U PA3JIMYUA B I PAMMATHYCCKUX
CUCTCMAaX CPABHHUBACMBIX A3BIKOB.

. KOHTpaCTI/IBHaH IrpaMMaTHKa MOXET OBITh MOJIE3HA JJIA HpCHOI[aBaTCJ'Ief/'I SA3BIKOB,
MNEPCBOAYUKOB U HCCJIEIOBATEICH S3BIKOB.

Speaker Notes Contrastive grammar is the comparative study of the grammar of two or more
languages. The goal of contrastive grammar is to identify the similarities and differences between
the grammatical systems of the languages being compared. Contrastive grammar can be useful for
language teachers, translators, and language researchers.
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Tunoaorus u XapakTepoJorus

man Language Families Map {Wikipedia Colors)
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FluHuman Laguggs _Ffamite Mg

(Atkpadda_Cakrs PNG OTKpoeTcst B HOBOM OKHE ﬁ'www.qeocurrents.info
map of the world with different language families labeled

e Tumonorus - 3T0 U3y4eHUE SI3bIKOB C TOUKH 3PEHUS UX OOIIUX CTPYKTYPHBIX
XapaKTEPUCTHUK.

o Ilenb TMIIOIOTHH - BBIIBUTH CXOJCTBA U PA3JIMUMUs B A3BIKAX MHUPA.

o Tunonorus Moxet ObITh [10JIE3HA JJIsl TUHTBUCTOB, AHTPOIIOJIOTOB U TIICUXOJIOTOB.

Speaker Notes Typology is the study of languages from the point of view of their general structural

characteristics. The goal of typology is to identify the similarities and differences between the
languages of the world. Typology can be useful for linguists, anthropologists, and psychologists.
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(I)yHKlII/IOHaJIbHaﬂ rpaMmmMaTnvecrasi TUIIOJOTrusl


https://www.geocurrents.info/blog/2013/01/20/world-maps-of-language-families/
https://www.geocurrents.info/blog/2013/01/20/world-maps-of-language-families/
https://www.geocurrents.info/blog/2013/01/20/world-maps-of-language-families/
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@OyHKIMOHAIbHAS TPAMMATUYECKasi TUIIOJIOTHS - 3TO HAIIPABJICHUE B TUIIOJIOIMH, KOTOPOE
U3YYaeT SA3BIKU C TOUKU 3pEHUS UX (PYHKIIMOHAIBHBIX XapaKTEPUCTHK.

I_[eJ'IB (bYHKHHOHaHLHOﬁ FpaMMaTquCKOﬁ THUIIOJIOTHUH - BBIAABUTD, KaK S3bIKH BBIPAXKAIOT
3HAYCHHA B pa3HbIX KOHTCKCTAX.

o  ODyHKUMOHAJIbHAS

5. CBs3b CONOCTABUTEIbHOM JJMHI'BUCTUKH, KOMIIAPATUBUCTUKHU U CPABHUTEC/ILHO-

HCTOPUIECCKOI'O AI3bIKOZHAHHUA. CBsi3b COMOCTABUTEILHOM JJUHI'BUCTUKH, KOMIIAPATUBUCTUKH
H CPABHUTECIBHO-UCTOPHUYECCKOI0 A3BIKO3HAHUSA.

ConocraBuTejbHas JHHIBHCTHKA

OTKpoeTcs B HOBOM OKHE

www.itctraductionscanada.ca
two people speaking different languages

CornocTaBUTEIbLHAS TUHIBUCTHKA - 3TO JAUCHUMIITIMHA, KOTOPAasA 3aHUMACTCA CPABHUTCIIbHBIM
HN3YUYCHUCM A3BIKOB.

HGJ'II) COIIOCTABUTEIILHON TMHTBUCTHKHY - BEIIBUTH CXOJCTBA U pa3jiniusi B A3bIKAX

ConocTaBUTEIbHAS JUHTBUCTHKA MOKET HCIIOIb30BaThCS AJIL UBYUCHUS TpaMMATHKU
JICKCUKH, CHHTAaKCHCa U CEMaHTHKU.

Speaker Notes Comparative linguistics is a discipline that deals with the comparative study of
languages. The goal of comparative linguistics is to identify the similarities and differences between

languages. Comparative linguistics can be used to study grammar, vocabulary, syntax, and
semantics.


https://www.yourdictionary.com/articles/diagram-sentences
https://www.yourdictionary.com/articles/diagram-sentences
https://www.itctraductionscanada.ca/en/blog/5-qualities-of-a-quality-translator/
https://www.itctraductionscanada.ca/en/blog/5-qualities-of-a-quality-translator/
https://www.yourdictionary.com/articles/diagram-sentences
https://www.itctraductionscanada.ca/en/blog/5-qualities-of-a-quality-translator/
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KomnapaTuBucruka

An Introduction to

)

book of literary criticism

OTKpOETCSI B HOBOM OKHE WWwWWw.amazon.com

(] KOMHapaTI/IBI/ICTI/IKa - 9TO JUCHMIIIIMHA, KOTOpAasA 3aHUMACTCA CPaBHHUTCIIbHBIM N3YUCHUCM

JUTEPATYP.

e Ilenp KoMIapaTUBUCTUKY - BBIIBUTH CXOJICTBA U Pa3INyUs B JIUTEPATYPHBIX
IPOU3BEACHUSAX.

o KommnapaTuBucTHKa MOXET UCIIOJIB30BATHCA JUISl U3YUEHUS TEMBI, CTUIISL, XKaHpa U
CTPYKTYDBI.

Speaker Notes Comparative literature is a discipline that deals with the comparative study of
literature. The goal of comparative literature is to identify the similarities and differences between
literary works. Comparative literature can be used to study theme, style, genre, and structure.
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family tree of languages

o CpaBHHTEIBHO-UCTOPUYECKOE S3BIKO3HAHUE - 3TO AUCIUIUIMHA, KOTOPAsi 3aHUMAETCS
U3Y4YEHUEM UCTOPUHU S3BIKOB.

o llenb CpaBHUTENBHO-NCTOPUYECKOTO SI3bIKO3HAHMS - PEKOHCTPYHPOBATH HCTOPUIO
A3BIKOBBIX CEMEH U IPYIIIL.

e  CpaBHHUTEIHHO-UCTOPUYECKOE S3bIKO3ZHAHNE MOXKET UCIIOIb30BAThCS ISl U3YUECHHS
3BYKOBBIX M3MEHEHUH, MOP(POJIOTHUECKUX UBMEHEHUI U CHHTAKCUYECKUX N3MEHEHUH.


https://www.amazon.com/Literary-Criticism-Introduction-Practice-Printing/dp/020521214X
https://www.amazon.com/Literary-Criticism-Introduction-Practice-Printing/dp/020521214X
https://www.reddit.com/r/UsefulCharts/comments/18wrs7x/language_family_tree/
https://www.reddit.com/r/UsefulCharts/comments/18wrs7x/language_family_tree/
https://www.amazon.com/Literary-Criticism-Introduction-Practice-Printing/dp/020521214X
https://www.reddit.com/r/UsefulCharts/comments/18wrs7x/language_family_tree/

Speaker Notes Comparative historical linguistics is a discipline that deals with the study of the
history of languages. The goal of comparative historical linguistics is to reconstruct the history of
language families and groups. Comparative historical linguistics can be used to study sound
changes, morphological changes, and syntactic changes.
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B3auMocBsi3b AUCHHUILIINH

o ComnocraBuTeabHask JMHTBUCTHKA, KOMITAPATUBUCTHKA U CPABHUTEIIHHO-UCTOPHIECKOE
S3bIKO3HAHUE B3aUMOCBSI3aHbI IPYT C APYTOM.

e Bce Tpu AMCHUIUIMHBI UCIIOJIB3YIOT CPABHUTEIBHBIN METO )1 U3yYCHHsI CBOETO MPEIMETa.

e Bce Tpu AMCHUIUIMHBI MOTYT UCIOJIB30BATHCS IS U3YUECHUS OJJTHUX U TEX YK€ SA3bIKOBBIX
SIBIICHHH.

Speaker Notes Comparative linguistics, comparative literature, and historical linguistics are
interrelated. All three disciplines use the comparative method to study their subject matter. All three
disciplines can be used to study the same linguistic phenomena.

Slide 6

IIpumenenne

o ComnocraBuTelbHAs JMHIBUCTUKA, KOMIIAPAaTUBUCTUKA U CPABHUTEIBHO-UCTOPUIECKOE
SA3BIKO3HAHUC MOTYT OBITH MCII0JIb30BaHbI JJIA:

N3yueHus s3bIKOB U JIUTEPATYP

IIpenonaBanus A3bIKOB U IUTEPATYPHI

IlepeBona

Jlexcukorpaduun

HccnenoBanus si3pIKa U JIUTEPATYPBI

0O O O O

Speaker Notes Comparative linguistics, comparative literature, and historical linguistics can be used
for:

« Studying languages and literature

e Teaching languages and literature

e Translation

o Lexicography

« Research on language and literature

Slide 7

3akiaouenue

o ComnocraBuTtelbHas JUHIBUCTUKA, KOMIIAPATUBUCTUKA U CPABHUTEIbHO-UCTOPUUIECKOE
A3BIKO3HAHUE - OTO BAKHBIC JTUCLUIUIMHBI, KOTOPbIE MOT'YT [IOMOYb HaM JIy4llle TIOHATh
SI3BIKH M JINTEPATYPHI MUPA.

Speaker Notes Comparative linguistics, comparative literature, and historical linguistics are
important disciplines that can help us better understand the languages and literatures of the world.



6. Baruisia B.I. I'aka u B.H. SIpueBoii Ha Tepmunbl 'cpaBHuTeNbHAA'", '"conocTaBuTe/bHas ",
"komMnapaTuBHas' U ""KOHTpacTHBHAs JUHIBHCTHKA'". KOHTpacTHBHasi M KOH(PPOHTATHBHAS
JHMHIBHCTHKA. CpaBHHUTEIbHO-CONOCTABUTEIbHBIH MeETO] MCCJEI0BAHMA: CONOCTABJICHUE
POACTBEHHO OJIM3KMX A3bIKOB. CBSA3b CONOCTABUTEIBbHOIN U THIIOJIO0TMYECKON JMHIBUCTHKH.

B3rasig B.I'. I'aka u B.H. SIpueBoii Ha TepmuHbl ''cpaBHUTEIbHAA",

"conmocraBuresabHas', ""komnapaTuBHas' v ""KoHTpacTUBHasA'" JMHIBUCTHKA

O

NS OTKpoETCS B HOBOM OKHE % WWW.UWa.edu.au
two people talking in a language lab

Speaker Notes In this presentation, we will explore the views of V.G. Gak and V.N. Yartseva on the
terms "comparative", "contrastive"”, "comparative"”, and "contrastive" linguistics. We will discuss
the differences between these terms and how they are used in different contexts. We will also look
at the relationship between contrastive and confrontational linguistics, and the comparative-

contrastive method of research.
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CpaBHI/ITEJIbHaﬂ JJUHITBUCTHKA
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family tree of languages

e (CpaBHHTENBHAS TUHTBUCTHKA - 3TO TUCIMIUIMHA, KOTOPAsi 3aHUMAETCS U3yUYEeHUEM UCTOPHH
SI3BIKOB.

o Ilesnb cpaBHUTENBHON JIMHTBUCTUKH - PEKOHCTPYUPOBATh UCTOPHUIO SA3BIKOBBIX CEMEN U
TpyMIIL.

e (CpaBHHTENbHAS TUHTBUCTUKA MOKET UCIIOJIB30BATHCA JJISl M3YUEHUS 3BYKOBBIX U3MEHEHUH,
MOP(OJTIOTHUECKIX U3MEHEHUH U CHHTAKCHYECKUX U3MEHEHUH.

Speaker Notes Comparative linguistics is a discipline that deals with the study of the history of
languages. The goal of comparative linguistics is to reconstruct the history of language families and


https://www.uwa.edu.au/schools/research/the-language-lab
https://www.uwa.edu.au/schools/research/the-language-lab
https://www.reddit.com/r/UsefulCharts/comments/18wrs7x/language_family_tree/
https://www.reddit.com/r/UsefulCharts/comments/18wrs7x/language_family_tree/
https://www.uwa.edu.au/schools/research/the-language-lab
https://www.reddit.com/r/UsefulCharts/comments/18wrs7x/language_family_tree/

groups. Comparative linguistics can be used to study sound changes, morphological changes, and
syntactic changes.

Slide 3

ConocraBuTeJIbHAsl JUHIBHCTHKA
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two columns of text, one in each language

e CormocTaBuTeNbHAS JIMHTBUCTHKA - 3TO JAUCHUIIIIMHA, KOTOpasA 3aHUMACTCs CPABHUTCIIbHBIM
HN3YUYCHUCM A3BIKOB.

. I_ICJ'IB COIIOCTABHUTEIILHOM JIMHI'BUCTHKH - BBISIBUTH CX0ACTBA MU pa3jinius B A3bIKAX.

e CormocTaBuTeIbHAs JUHIBUCTHKA MOKET HCIIOJIB30BaThCS AJI1 U3YUCHUA I'paMMaTuKU,
JICKCUKH, CHHTAaKCHCa U CCMAaHTHKH.

Speaker Notes Contrastive linguistics is a discipline that deals with the comparative study of
languages. The goal of contrastive linguistics is to identify the similarities and differences between
languages. Contrastive linguistics can be used to study grammar, vocabulary, syntax, and semantics.

Slide 4

KOMHapaTI/IBHaH JIMHI'BUCTHUKA

man Language Families Map {Wikipedia Colors)
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° KOMHapaTI/IBHaH JIMHIBUCTHKA - O9TO TCPMHH, KOTOpBIfI HHOT'la UCTIOJIB3YCTCAd KaK CHHOHUM
CpaBHHTeHBHOfI HJIH COTIOCTaBUTEIIFHOM JTMHTBUCTUKH.


https://www.lightspeedmagazine.com/fiction/we-will-teach-you-how-to-read-we-will-teach-you-how-to-read/
https://www.lightspeedmagazine.com/fiction/we-will-teach-you-how-to-read-we-will-teach-you-how-to-read/
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https://www.geocurrents.info/blog/2013/01/20/world-maps-of-language-families/
https://www.lightspeedmagazine.com/fiction/we-will-teach-you-how-to-read-we-will-teach-you-how-to-read/
https://www.geocurrents.info/blog/2013/01/20/world-maps-of-language-families/

e OJHAaKO HEKOTOPHIE JUHTBUCTHI UCIOJIB3YIOT TEPMHUH "KOMITapaTUBHAS JIMHTBUCTUKA'" JIsI
o0o3HaueHust 6oJee MMUPOKOH TUCIMITIIMHBI, KOTOPasi BKIIOYAET B €051 CPaBHUTEIBHYIO,
COIOCTaBUTEJILHYIO U TUIIOJIOTHYECKYIO JTUHTBUCTHUKY .

Speaker Notes Comparative linguistics is a term that is sometimes used as a synonym for
comparative or contrastive linguistics. However, some linguists use the term "comparative
linguistics™ to refer to a broader discipline that encompasses comparative, contrastive, and
typological linguistics.

Slide 5 KonTpacTuBHasi TMUHTBUCTHKA

OTKpOETCs B HOBOM OKHGBWWW.qettVimaQES.Com

° KOHTpaCTI/IBHaﬁ JIMHIBUCTUKA - 5TO HAIIPABJICHUC B COMOCTaBHUTEIILHOM JIMHI'BUCTHUKCE,
KOTOpOC Q)OKYCI/IpyeTCSI Ha BBISIBJICHUH pa3J'II/I‘lI/II71 MCIKAY A3bIKaMHU.

° HGJIB KOHTpaCTI/IBHOﬁ JIMHIBUCTUKU - IIOMOYb yUalllUMCA U3YydaTb HHOCTpaHHLIfI SA3BIK,
BBIABJIASA CXOACTBA U pa3IMInAd MCKAY UX POAHBIM A3bIKOM U U3YyYaCMBIM S3bIKOM.

Y -

two people arguing

Speaker Notes Contrastive linguistics is a branch of contrastive linguistics that focuses on
identifying the differences between languages. The goal of contrastive linguistics is to help learners
learn a foreign language by identifying the similarities and differences between their native
language and the language they are learning.

Slide 6

KoHppoHTaTUBHASA TUHIBUCTHKA
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two people facing off in a boxing ring


https://www.gettyimages.com/photos/two-people-arguing
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o KoH}ppoHTaTHBHAs JTMHIBUCTHUKA - 3TO €IIE OJIHO HAPaBJIEHUE B COMIOCTABUTEIBHOM
JMHTBUCTHKE, KOTOpOe (POKYCHPYETCs Ha BBIABJICHUN PA3TUUUN MEXKY SI3bIKAMU.

e OpHako KOH(POHTATUBHAS JIMHI'BUCTUKA OTIIMYAETCS OT KOHTPACTUBHON JTMHI'BUCTUKU TEM,
4TO OHa (POKyCHPYETCs Ha BBISIBJICHUN PA3IUYUN, KOTOPBIE MOTYT IIPUBECTHU K
HEIOIIOHMMAHHIO MEXKIY TOBOPSAILIMMY Ha Pa3HBIX SA3bIKAX.

Speaker Notes Confrontational linguistics is another branch of contrastive linguistics that focuses on
identifying the differences between languages. However, confrontational linguistics differs from
contrastive linguistics in that it focuses on identifying differences that can lead to
misunderstandings between speakers of different languages.
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7. CBSI3b CONOCTABUTEJIbHOM M THUIIOJIOTHY€CKOM JIHHIBUCTHKH € TOYKH 3peHusi B. Cxaanmukn.

ConocraBuTe/IbHAS TUHTBUCTHKA KAK NMPeATHIOIOTHYecKas Aucunanna. Tunonorus u
xapakTepoJiorusi. Bonpoc o cymecTBoBaHUM JUHIBUCTHYECKMX YHHBEPCAJIUil. AOCOIIOTHbIE
(mos1HbBIE) U CTATHCTHYECKHE (HEMOJIHbIE) TUHTBUCTHYECKHE YHUBEPCATUM.
JIMHrBHCTHYECKHE YHHBEPCAJIMH SI3bIKA U PeYM; IKCTPAJINHIBUCTHYECKHE YHHBEPCAJINH.
DoHOJI0THYECKHE, TPAMMATH4YEeCKHe, JIeKCHYeCKHe, CCMAHTHYeCKHe, CHMBOJIMYECKHUE
YHHBEpCaJINH.

CBsI3b CONMOCTABUTEILHOI U TUNOJOTNYECKON JMHIBUCTUKHU ¢ TOUYKH 3peHus B.
Craanuku

Speaker Notes In this presentation, we will explore the relationship between comparative and
typological linguistics from the perspective of V. Skalicka. We will discuss how these two
disciplines are related, and how they can be used to study language. We will also look at some of
the key concepts in each discipline, such as linguistic universals, typology, and characterology.


https://thirdspacelearning.com/gcse-maths/probability/venn-diagram/
https://thirdspacelearning.com/gcse-maths/probability/venn-diagram/
https://thirdspacelearning.com/gcse-maths/probability/venn-diagram/
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ConocraBuTe/IbHAasl JHHIBHCTHKA KaK NPEeATHIIOJOTHYICCKad TUCHUIIINHA
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microscope

e Cornacuo B. Cxanuuke, COoCTaBUTENbHAS TUHIBUCTUKA SIBJISICTCS MPEATUIIONOTUYECKON
JTUCITUIIMHOM, TOCKOJIbKY OHA 3aKJIaJ[bIBA€T OCHOBBI JJIsl TUIIOJIOTMYECKOTO U3yUeHUs
SI3BIKOB.

o CormocTaBuTeNnbHas JMHTBUCTUKA MO3BOJISET BBISIBUTH CXOJICTBA U PA3IUUMS MEXKIY
SI3BIKAMU, YTO SIBJIETCSI HEOOXOIMMBIM YCIOBUEM JISI UX TUIIOJIOTUYECKOTO
KJIaCCU(UIIUPOBAHUSI.

Speaker Notes According to V. Skali¢ka, comparative linguistics is a pre-typological discipline, as
it lays the foundation for the typological study of languages. Comparative linguistics allows for the

identification of similarities and differences between languages, which is a necessary condition for
their typological classification.
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world map with different language families labeled

e TuMonorus - 3To U3y4eHHe SA3bIKOB C TOUKHU 3PEHUS UX OOIIUX CTPYKTYPHBIX
XapaKTEPUCTHK.

e llenb TUIOJIOTUH - BBIABUTH CXOJACTBA U PA3JIMUUs B A3bIKAX MUPA.

e Tumonorust MoxeT OBITH MOJIE3HA JJIS1 IUHTBUCTOB, aHTPOIIOJIOTOB U IICUXOJIOTOB.


https://microbenotes.com/parts-of-a-microscope/
https://microbenotes.com/parts-of-a-microscope/
https://www.geocurrents.info/blog/2013/01/20/world-maps-of-language-families/
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https://www.geocurrents.info/blog/2013/01/20/world-maps-of-language-families/

Speaker Notes Typology is the study of languages from the point of view of their general structural
characteristics. The goal of typology is to identify the similarities and differences between the
languages of the world. Typology can be useful for linguists, anthropologists, and psychologists.

Slide 4

BOl'lpOC 0 CYIIECTBOBAHUU THHI'BUCTUYCCKUX yHnBepca.Jmi’l

e JIMHIBUCTHYECKHE YHUBEPCAIHH - 3TO OOIIHE 3aKOHOMEPHOCTH, MPUCYIINAE BCEM S3bIKAM
MHpA.

e CyliecTBOBaHUE JIUHTBUCTHUECKUX YHUBEPCAIHMH SBISETCS CIIOPHBIM BOIIPOCOM.

L] HeKOTOpBIe JIMHIBUCTBI CUUTAKOT, YTO JIMHITBUCTHYCCKUC YHUBCPCAJINH HC CYIICCTBYIOT, a
JPyTUE CYUTAIOT, YTO OHU CYIIECTBYIOT, HO X KOJIMYECTBO OTPAHUYCHO.

OTKpoeTcsl B HOBOM OKHE WWwWWw.amazon.com

question mark

Speaker Notes Linguistic universals are general laws that are common to all languages of the world.
The existence of linguistic universals is a controversial issue. Some linguists believe that linguistic
universals do not exist, while others believe that they do exist, but that their number is limited.

Slide 5

A0Co0I0THBIE (l'lOJ'lHl)Ie) H CTATUCTHYCCKHUE (HeHOJIHbIe) JIMHITBUCTUYCCKHUE YHUBEPCAJTUHN

e AOGcounoTHBIE (TIOJIHBIE) IMHTBUCTHUECKUE YHUBEPCAIUH - 3TO 3aKOHOMEPHOCTH, KOTOPbIE
MPUCYIIH BCEM SI3bIKAM 0€3 MCKITIOUCHHUSI.

o IIpumeps! aGCOMIOTHBIX JIUHIBUCTUYECKUX YHUBEPCAIUI: BCE A3bIKU UMEIOT ()OHEMBI, BCE
A3BIKA UMEIOT TPAaMMAaTHUKY, BCE S3BIKH UMEIOT JIEKCHKY.

Speaker Notes Absolute (full) linguistic universals are laws that are common to all languages

without exception. Examples of absolute linguistic universals: all languages have phonemes, all
languages have grammar, all languages have vocabulary.

Slide 6

JIMHrBHCTHYeCKHE YHUBEPCAJIUA A3BIKA U P€YH; IKCTPAIUHIBUCTUYECCKHE YHUBEPCAJIUNA

e JIuarBuctmueckue YHUBEPCATIUU A3bIKa - 3TO 3aKOHOMEPHOCTHU, KOTOPBIC NPHUCYIITN BCEM
SA3BIKOBBIM CUCTCMAM.


https://www.amazon.com/Question-Mark-Stickers-inches-Punctuation/dp/B07RMDYFF8
https://www.amazon.com/Question-Mark-Stickers-inches-Punctuation/dp/B07RMDYFF8
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o IIpumepbl IMHIBUCTHYECKUX YHUBEPCAINHN S3bIKA: BCE SI3bIKU UMEIOT (DOHOJIOTHUECKYIO
CHCTEMY, BCE S3BIKH UMEIOT MOP(OIIOTUYECKYIO CHCTEMY, BCE S3BIKH HMEIOT
CUHTAaKCUYECKYI0 CUCTEMY.

Speaker Notes Linguistic universals of language are laws that are common to all language systems.
Examples of linguistic universals of language: all languages have a phonological system, all
languages have a morphological system, all languages have a syntactic system.

Slide 7

DoHOI0THYECKHE, TPAMMATHYECKHE, JeKCHYeCKHe, CEeMAHTHYEeCKHe, CHMBOJIHYECKHE
YHHBepCaJINu

o ®doHONOrMYECKNE YHUBEPCATIUH - 3TO 3aKOHOMEPHOCTH, MPHUCYIINE BCEM (POHOIOTUYECKUM
CHUCTEMaM SI3bIKOB.
o IIpumepsl GOHONTOTHUECKUX YHUBEPCAIUN

8. Meradgopuueckue 3HaueHHs JekceM QPYyKT, mioj, fruit, ;keMu11 1 UX NPONU3BOIHBIX.
Jlekcnueckas enmanuna fruit, ppykr, mioa u :kemui. QopasoBanns Meradgopudecknx
3HAYEHHUI B TPEX SA3bIKOB.

Slide 1 Meradopunueckue 3nauenns Jekcem PpykKT, mioxn, fruit,
’KEeMHII M UX PON3BOIHBIX

o . | O1xpocTes B HOBOM OKHE tastesbetterfromscratch.com
Speaker Notes In thls presentation, we will explore the metaphorical meanings of the
lexemes "fruit”, "fruit”, "fruit”, "zhemis", and their derivatives. We will discuss the lexical unit
"fruit”, "fruit”, "fruit" and "zhemis". We will look at the formation of metaphorical meanings in the
three languages.

Slide 2 Jekenueckas exnuuna fruit, GPYKT, IU10] ¥ JKEeMUIL
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OTKpOETCSI B HOBOM OKHem

e Jlexcemsr "fruit", "fruit", "fruit" and "zhemis" 0603Ha4arOT ChEIOOHBIC TUIOABI ACPEBLEB U
KyCTapHUKOB.

e DTH JIGKCEMbI MIMEIOT MHOT'O OOIIIETO B CBOEM 3HAYCHUH, HO TAK)KE UMEIOT HEKOTOPBIC
pazIHYms.

e Hampumep, nekcuma "fruit" MoxxeT UCIoIBb30BaThCS sl 0003HAYCHUS HE TOJIBKO
CheIOOHBIX IUIOJIOB, HO M APYTUX YaCTeH PaCTEHMsI, TAKMX KaK IIBETHI U JIUCThSL.

Speaker Notes The lexemes "fruit”, "fruit”, "fruit" and "zhemis" refer to edible fruits of trees and
shrubs. These lexemes have a lot in common in their meaning, but they also have some differences.
For example, the lexeme "fruit" can be used to refer to not only edible fruits, but also other parts of
the plant, such as flowers and leaves.

Slide 3 OO0pa3zoBanusi MeTag)OpU4eCKUX 3HAYECHN I B TPEX A3BIKOB

Mother Tongue of Montreal
Residents

OTKDOGTCH B HOBOM OKHE€ Q WWW.guaora.com
three people speaking different languages

o Meradopuueckue 3Hauenus jaekcem "fruit”, "fruit”, "fruit” and "zhemis" moryr
00pa30BBIBATHCS MMO-PA3HOMY B PA3HBIX SI3bIKAX.

e B pycckoM si3pike MeTapopHUYECKHE 3HAYCHUS ITHX JISKCEM YacTo CBA3aHbI C 00pa3oM
TIJI0JTOPOJTHST, U300WITHS M TIPOI[BETAHUS.

o B aHrnmiickoMm si3bike MeTaopruecKHe 3HAYCHHUS ITUX JIEKCEM YacTO CBSA3aHBI C 00pazom
Tpya, JOCTUKEHUS U yCIexa.

e B KBIpreI3ckoM si3bike MeTaOpHUECKHe 3HAYCHHUS ITUX JIEKCEM YacTO CBSA3aHBI C 00pazom
KpacoThl, paIoCTH U JIOOBH.

Speaker Notes The metaphorical meanings of the lexemes "fruit”, "fruit”, "fruit" and "zhemis" can
be formed differently in different languages. In Russian, the metaphorical meanings of these


https://www.manhattanrarebooks.com/pages/books/2550/samuel-johnson/a-dictionary-of-the-english-language
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lexemes are often associated with the image of fertility, abundance and prosperity. In English, the
metaphorical meanings of these lexemes are often associated with the image of work, achievement
and success. In the Kyrgyz language, the metaphorical meanings of these lexemes are often
associated with the image of beauty, joy and love.

Slide 4 IIpumepsbl MeTadopudecKUX 3HAYECHU I
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person thinking

e Pyccknii A3bIK:

o "Ilmomsl ero Tpyna" - pe3yiabTaT pabOThI.

o "®pykToBas Kop3uHA" - H300MIIKE.

o "3ampeTHslii II0A" - UTO-TO KeEIaeMOe, HO HEOCTYITHOE.
e AHIVIMIICKUH A3BIK:

o "The fruits of his labor" - the result of his work.

"A basket of fruits" - abundance.

o "Forbidden fruit" - something desired but unattainable.
o KbIprei3ckuii s3bIK:

o "JKeMuIITepUHUH TaTTYyayry' - KpacoTa ero IioJoB.

o "Xemwum Tor" - mpa3aHUK TJI0IOB.

o "Kemum-x33K" - pail.

Speaker Notes Examples of metaphorical meanings:
Russian language:
e "Fruits of his labor" - the result of his work.
o "A basket of fruits" - abundance.
o "Forbidden fruit" - something desired but unattainable.
English language:
e "The fruits of his labor" - the result of his work.
"A basket of fruits" - abundance.
"Forbidden fruit" - something desired but unattainable.
Kyrgyz language:
e "The beauty of his fruits" - the beauty of his fruits.

e "Fruit festival” - fruit festival.
"Paradise" - paradise.


https://www.esic.edu/rethink/management/6-examples-of-critical-thinking-c
https://www.esic.edu/rethink/management/6-examples-of-critical-thinking-c
https://www.esic.edu/rethink/management/6-examples-of-critical-thinking-c

Slide 5 3akmouenne

e Meradopuueckue 3nauenus nexcem "fruit”, "fruit”, "fruit" and "zhemis™ spsrorcs BakHOM
YaCThIO CIIOBAPHOIO COCTaBa PYCCKOT0, aHTIIMHCKOTO M KBIPTBI3CKOTO SI3BIKOB.

e DTH 3HAYEHMS OTPAXKAIOT KYJIBTYPHBIE 0COOCHHOCTH KaXKIOT0 A3bIKa U HAPOJIa.

e U3yyenue MeTa)OPHUCCKUX 3HAYECHUH ITHX JIEKCEM MOKET IIOMOYb HaM JIy4IIle TIOHSTh
KyJIbTYPY U MEPOBO33PEHHE PYCCKOr0, aHIIUICKOTO U KBIPIBI3CKOTO HAPOIOB.

Speaker Notes The metaphorical meanings of the lexemes "fruit”, "fruit",

9. CTiiMcTHYECKHE 0COOEHHOCTH Peau3allui MHOTO3HAYHOCTH JiekceMbl look B OpuTtanckom
H AaMEePUKAHCKOM BAPUAHTAX AHIVIMHCKOIO0 A3bIKA. CHCTEeMHO-(QYHKIIMOHAJbHBIH MOIAX01 K
H3ydeHno nojucemuu. ConocraBuTebHOE UCC/IeI0BAHUE OPUTAHCKUX U aMEePUKAHCKUX
TEKCTOB Pa3JIMYHbIX CTHJIEH.

Slide 1 Cruancrnyeckne ocoGeHHOCTH pean3auu
MHOT03HAYHOCTH JieKceMbl 00K B GpUTaHCKOM M aMePHKAHCKOM
BAPUAHTAX AHIJIHICKOIO SI3bIKA

OTKPOETCA B HOBOM OKHGBWWW.qettVimaqu.CO.nZ

person looking at something

Speaker Notes In this presentation, we will explore the stylistic features of the realization of the
polysemy of the lexeme "look" in British and American English. We will discuss the systemic-
functional approach to the study of polysemy. We will conduct a comparative study of British and
American texts of various styles.
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Slide 2  Jtexcema look
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e Jlexcema "look" siBnsieTcst OMHOM U3 CAMbBIX MHOTO3HAYHBIX JICKCEM B AHTJIMHACKOM SI3BIKE.
e Omna umeet Oosiee 50 3HAYCHMIA, KOTOPHIC MOKHO Pa3JICIUTh Ha HECKOJIIBKO CEMAHTHUECKUX
TpyImI:
o Bsrmax (to look at, to see)
Buemnwuii Bup (to look like, to seem)
Hampasnienue B3rsiaa (to look towards, to face)
ITouck (to look for, to seek)
ITposepka (to look at, to examine)
Oxwunanue (to look forward to, to expect)
Bripaxxenue ymna (to look happy, to look sad)
Buumanue (to look at, to listen to)

O 0O 0O 0O O O ©

Speaker Notes The lexeme "look" is one of the most polysemous lexemes in the English language.
It has over 50 meanings, which can be divided into several semantic groups:

o Look (to look at, to see)

o Appearance (to look like, to seem)

« Direction of gaze (to look towards, to face)

o Search (to look for, to seek)

o Check (to look at, to examine)

o Expectation (to look forward to, to expect)

o Facial expression (to look happy, to look sad)
o Attention (to look at, to listen to)

Slide 3 CucreMHO-(PYHKIIHOHAJIBbHBINA MOAX0 K M3Y4YEHHIO MOJIUCEMUH

e CuctreMHO-(QYHKUIMOHAIBHBIN MOIX0 K H3YUYEHUIO MOJIUCEMHUH pacCMaTPUBAET
MHOT'03HAYHOCTh CJIOBA KaK Pe3yJbTaT ero (PyHKIMOHUPOBAHUS B PA3INYHBIX
KOMMYHHMKATHUBHBIX CUTyalUsX.

e CornacHo 3TOMy MOJXO0/y, pa3Hble 3HAUEHUS CJIOBA 00YCIOBIIEHBI Pa3HBIMHU (PYHKIMSIMH,
KOTOpBIE OHO BBITOJIHSET B TEKCTE.

Speaker Notes The systemic-functional approach to the study of polysemy considers the polysemy
of a word as a result of its functioning in various communicative situations. According to this


https://www.manhattanrarebooks.com/pages/books/2550/samuel-johnson/a-dictionary-of-the-english-language
https://www.manhattanrarebooks.com/pages/books/2550/samuel-johnson/a-dictionary-of-the-english-language
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https://www.manhattanrarebooks.com/pages/books/2550/samuel-johnson/a-dictionary-of-the-english-language

approach, different meanings of a word are determined by different functions that it performs in the
text.
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o CormocraBHUTENbHOE HCCIIEI0BAHNE OPUTAHCKUX M aMEPUKAHCKUX TEKCTOB Pa3IMYHBIX
CTHJICH TOKA3bIBACT, YTO B peaM3alii MHOIO3HAUYHOCTH Jiekcembl "l00K" HaOmoaroTes
HEKOTOPbIE CTUIIMCTHYECKHUE PA3INIHS.

o Tak, B OpUTaHCKOM aHTJIMHCKOM SI3BIKE YaIlle UCTIOIB3YIOTCS 3HAUCHHSI, CBSI3aHHBIE C
BocrpusTreM (to see, to look at), B To Bpemst kak B aMepHKaHCKOM aHTJIMICKOM SI3BIKE Yallle
UCTIONIB3YIOTCS 3HAUCHHUSI, CBsA3aHHbIe ¢ AeiicTBueM (t0 look for, to seek).

o Kpome TOro, B OpuTaHCKOM aHIITMHCKOM SI3BIKE YaIlle UCIOIb3YIOTCS KHUKHBIC U
¢dbopmanpHBIC 3HAUEHHS, B TO BpeMs KaKk B aMEPUKAHCKOM aHTIIMICKOM SI3BIKE Yale
UCTIONIB3YIOTCS Pa3rOBOPHBIC M HepopMalIbHBIC 3HAYCHHUSL.

Speaker Notes A comparative study of British and American texts of various styles shows that there
are some stylistic differences in the realization of the polysemy of the lexeme "look". Thus, in
British English, meanings associated with perception (to see, to look at) are more often used, while
in American English, meanings associated with action (to look for, to seek) are more often used. In
addition, in British English, bookish and formal meanings are more often used, while in American
English, colloguial and informal meanings are more often used.

3akjaro4eHue

e CruimcTudeckrue 0COOCHHOCTH pear3alii MHOTO3HAYHOCTH jiekceMbl "l00K" B
OpUTAaHCKOM M aMEPUKAHCKOM BapHaHTaX aHTJIMHCKOTO sI3bIKa 00YCIIOBJICHBI pa3HBIMU
(akTopamu, TAKUMHU KaK UCTOPUYECKHE, KYJIbTYPHBIC U COI[HATBbHBIC (haKTOPBI.

e 3HaHME 3TUX OCOOCHHOCTEH MOXKET TOMOYb HaM JIy4YIlle OHSATh HIOAHCHI OPUTAHCKON U
aMEPUKAHCKOM KYJIbTYP.

Speaker Notes The stylistic features of the realization of the polysemy of the lexeme "look™ in
British and American English are determined by various factors, such as historical, cultural and

social factors. Knowing these features can help us better understand the nuances of British and
American culture.

10. CTpyKTypHO-CeMaHTHYeCKHI aHAIN3 (Pa3eoJOrH4ecKuX eIMHHUI ¢ KOMIIOHEHTOM
«HeOeCHbIe peajinn» B pyCCKOM M AHTJIHHCKOM fI3bIKaX. (I)yHKIII/IOHa.]IbHO-CeMaHTI/I‘IeCKI/Ie
kjaacebl PE: miarosbHbie, cyOCTAHTHBHBIC, A1bEKTHBHBIC, a1BepONaIbHbIC, MEK/IOMETHDIE.
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blue sky with clouds

Speaker Notes In this presentation, we will explore the structural and semantic analysis of
phraseological units with the component "heavenly realities” in Russian and English. We will
discuss the functional and semantic classes of phraseological units: verbal, substantive, adjectival,
adverbial, and interjectional. We will also compare and contrast the use of heavenly realities in
Russian and English phraseology.

Slide 2 Hegecnrre peanuu
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sun, moon, and stars

o HeGecHbie peanuu - 3T0 0OBEKTHI U SIBJICHUS, KOTOPbIE HAXOAATCA B HeOe, TaKhe Kak
COJIHIIE, JTyHA, 3Be3/bl, 00JIaKa, paayra u T.1.
o HeGecHble peanuu 4acTo UCIMIONB3YIOTCS B PYCCKON U aHTIIMICKON (hpa3eosioruu.
o ®pazeosorHUecKre eAMHUIIBI ¢ KOMIIOHEHTOM "HeOECHbBIE peaiui’ MOTYT BhIpaXKaTh
pa3nyHbIe 3HAUEHUS, TAKHE KaK:
o Benuume, morymectBo, KpacoTa
o HemnoctmwxumocTs, TaltHa
o Cynnba, mpenonpeneacHue
o CwmepTh, TOTYCTOPOHHUN MUP

Speaker Notes Heavenly realities are objects and phenomena that are in the sky, such as the sun,
moon, stars, clouds, rainbow, etc. Heavenly realities are often used in Russian and English
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phraseology. Phraseological units with the component "heavenly realities” can express various
meanings, such as:

« Greatness, power, beauty

e Incomprehensibility, mystery
o Fate, predestination

o Death, afterlife
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Venn diagram

o ®dpa3zeonoruyecKue eIUHUIBI C KOMIIOHEHTOM "HeOeCHbIE peanuu’ MOXKHO pa3esiuTh Ha
crnenyromnme GyHKINOHATEHO-CEMaHTUICCKHIE KITACCHI:

o TmaroabHble: ciryckaThes ¢ HeOecC, majgaTh ¢ Hebec, BO3HOCUTHCS Ha HEOO
Cy0cTaHTHBHBIE: ceIbMOe HE00, ITapCcTBO HebecHoe, Hebeca 00eTOBAaHHBIC
AIbeKTHBHbIE: HeOCCHBIN, HEOSCHBIHN, 00KECTBECHHBIN
AnBepOnaNbHbIE: KaK ¢ HEOSC CBATUTRLCS, HA C TOTO HU C CETO
MexnomeTHble: 0 rocroau!, ciasa 6ory!

O O O O

Speaker Notes Phraseological units with the component "heavenly realities” can be divided into the
following functional and semantic classes:

o Verbal: to descend from heaven, to fall from heaven, to ascend to heaven
o Substantive: seventh heaven, kingdom of heaven, promised land

o Adjectival: heavenly, heavenly, divine

o Adverbial: to fall out of the blue, out of the blue

o Interjectional: oh my God!, thank God!

Slide 4 CpaBHHUTEIbHDbINH aHAIM3

e (CpaBHHTENBHBIN aHATH3 (PA3EOTOTHIECKUX SAMHUI] C KOMITOHEHTOM '"HEOECHBIC peannu’ B
PYCCKOM M aHTJIMHCKOM SA3bIKaX MOKa3bIBAET, YTO CYIIECTBYET MHOI'O CXOJICTB U pa3Inuui
MEXIY TBYMS SI3bIKAMHU.

e CxoacrBa:

o ®pazeosoruuecKue eIMHUIIBI ¢ KOMITOHEHTOM "HeOeCHbIE peanu" B 000MX sI3bIKax
MOTYT BBIPQ)KaTh pa3IMyHbIC 3HAUCHUS, TAKME KAK BEJIUYHE, MOTYILIECTBO, KpacoTa,
HEMOCTHXUMOCTb, TalfHa, CyAp0a, IPEAONPEEICHIE, CMEPTh, TOTYCTOPOHHUA MHUP.


https://thirdspacelearning.com/gcse-maths/probability/venn-diagram/
https://thirdspacelearning.com/gcse-maths/probability/venn-diagram/
https://thirdspacelearning.com/gcse-maths/probability/venn-diagram/

o ®pazeosornuecKue eAMHUIIBI ¢ KOMIIOHEHTOM "HeOeCHbIE peainu" B 000WX sI3bIKax
MOT'YT HCIIOJIb30BaThCA B Pa3IMYHBIX XKaHpPaX pedr, TaKUX KaK pa3sroBOpHAs peyb,
JUTepaTypHas peub, MyOIUIUCTHYECKAS PEUb.

Speaker Notes A comparative analysis of phraseological units with the component "heavenly
realities” in Russian and English shows that there are many similarities and differences between the
two languages.

o Similarities:

« Phraseological units with the component "heavenly realities" in both languages can express
various meanings, such as greatness, power, beauty, incomprehensibility, mystery, fate,
predestination, death, afterlife.

« Phraseological units with the component "heavenly realities” in both languages can be used
in various genres of speech, such as colloquial speech, literary speech, publicistic speech.
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two people talking, one Russian and one English

o Pazauyus:
o B pycckoM s3bIke yalie UCrob3yoTCs (ppa3zeoaornyeckie eMHULBI C
KOMIIOHEHTOM "HeOeCHbIe peasiuu'", 4eM B aHTJIMICKOM SI3BIKE.

Tema I11. ConmocTaBuTeIbHbIC HCCIEI0BAHUSA B 00/1ACTH JIEKCHYECKUX TPYNIIUPOBOK.
IJIAH:

1. HattmonansHas cneunguka 3ouH0M opranuzaiun JICII . « TpynoBas 1esTebHOCTE» B PYCCKOM U
AHIVIMICKOM f3bIKax. VccnenoBanue CTpyKTypHOH U JIEKCUKO-ceMaHTHueckoil opranuzanuu JICII B
PYCCKOM M aHIJIMMCKOM SI3BIKAX.

2. HarmonaneHas cnenuduka HAMMEHOBAaHUH JIUII, 3aHSATBIX TPYAOBOH IEATEIHHOCTHIO, B PYCCKOM
U aHTJIMHACKOM si3bIKax. HanmoHaneHo-crienuduueckue pa3nuyus U cxoacTsa. MHIEKe CTpyKTypHO-
CEMaHTHUYECKOU CBSI3U.

1. HanuonanbHas cnenuguxa 30HHoi opranusauuu JICII . «TpynoBast 1eiTeJIbHOCTE» B
PYCCKOM U aHIVIMHCKOM si3bIKax. McciieqoBaHue CTPYKTYPHOM M JIEKCHKO-CEMAHTHYECKOM
opranu3anuu JICII B pycckoM M aHIVIMICKOM SI3bIKAX.


https://thechekhov.tumblr.com/post/674702539568152576/thechekhov-this-is-such-a-specific-pet-peeve-that
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globe

Speaker Notes In this presentation, we will explore the national specifics of the zonal organization
of LSPs. We will compare and contrast the LSP "Labor activity" in Russian and English. We will
conduct a study of the structural and lexical-semantic organization of LSPs in Russian and English.

OTKpoeTcss B HOBOM OKHE
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Speaker Notes A lexical and semantic field (LSP) is a group of words united by a common thematic
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Jlexcuko-cemantuyeckoe nose (JICII) - ato rpynmna cioB, 00beIMHEHHBIX O0IINM
TEMaTU4YeCKUM 3HaYECHUEM.
JICII "TpynoBas nedareiabHOCTh" BKIIIOYAET B ce0sl clioBa, 0003HaYaroIIMe:

o Ilpodeccun (Bpau, yuuTenb, HHKEHED)

o Bwuasl Tpyna (pusnueckuit Tpya, yMCTBEHHBIH TPy )

o HHcTpymeHTsI Tpyia (MOJIOTOK, KA, KOMIIBIOTED)

o IIpouecco Tpyaa (06paboTka meTasia, 100bp9a HeTH, TPOTPAMMHUPOBAHHE)

meaning. The LSP "Labor activity" includes words that denote:

Professions (doctor, teacher, engineer)

Types of labor (physical labor, mental labor)

Labor tools (hammer, saw, computer)

Labor processes (metalworking, oil production, programming)
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o Hammonanenas crierduka 3ouHoi opranuzanuu JICII nposBisieTcs B TOM, 4TO B pa3HbBIX
A3bIKaX CJI0Ba, 0003HAYAIOLINE OJIHU U TE K€ MOHATHS, MOT'YT PaclpeAesaThCs M0 Pa3HbIM
3oHam JICII.

e Hampumep, B pycckom si3bIke clioBo "paboTa" MOxkeT 0003HauaTh Kak (pU3NUECKHii, TaK U
YMCTBEHHBI! TPYJ, B TO BpEMS KaK B aHIVIMHCKOM SI3bIKE /Ul 0003HAYEHMSI 3TUX JIBYX TUIIOB
Tpyla HCIOJIB3YIOTCS pasHbie ciaosa: "work" u "labor".

Speaker Notes The national specifics of the zonal organization of LSPs is manifested in the fact that
in different languages, words denoting the same concepts can be distributed in different zones of
LSP. For example, in the Russian language, the word "work™ can denote both physical and mental
labor, while in English, different words are used to denote these two types of labor: "work™ and
"labor".

S I Ide 4 «pr)lOBaﬂ AECATEJIBHOCTD» B PYCCKOM M AHTJIHHCKOM A3bIKAX

e CpaBuurensubiit ananu3 JICII "TpynoBas nesiTenbHOCTE" B PyCCKOM M aHTIIMICKOM SI3BIKaX
MOKa3bIBaET, YTO B pycckoM s3bike 3Ta JICII nmeer 6osee pa3BUTYIO CTPYKTYpY, YEM B
AHIIMMCKOM SI3BIKE.

e DTO CBA3aHO C TEM, YTO B PYCCKOM $SI3bIKE CYIIECTBYET OOJIbIIE CI0B, 0003HAYAIOLINX
pa3IUYHbIE ACTIEKTHI TPYI0BOM IE€ATEIBHOCTH.

o Kpowme Toro, B pycckom si3bike JICII "TpynoBas gesrenbHOCTE" Gojiee TECHO CBsI3aHa €
npyrumu JICIL, Takumu xak JICII "Yenosek" u JICII "O0mectBo".

Speaker Notes A comparative analysis of the LSP "Labor activity" in Russian and English shows
that in Russian this LSP has a more developed structure than in English. This is due to the fact that
in Russian there are more words denoting various aspects of labor activity. In addition, in Russian,
the LSP "Labor activity" is more closely related to other LSPs, such as the LSP "Man" and the LSP
"Society".

Sl |de 5 HccnenoBanue CTPYKTYPHOM M JIeKCHMKO-ceMaHTH4Yeckoi opranuzauuu JICII B
PYCCKOM U AHIJIMHCKOM SI3bIKAX

e HccnenoBanue CTpyKTypHOU U JI€KCUKO-ceMaHnThueckoi opranuszanuu JICII B pycckom u
AHTJIMICKOM SI3BIKaX MOYKET OBITh IIPOBEJICHO C TIOMOIIBIO PA3IMYHBIX METO/I0B, TAKMX KaK:
o AHanu3 cioBapei
o KopnycHoe uccrnenoanue


https://www.mapsofworld.com/
https://www.mapsofworld.com/
https://www.mapsofworld.com/

o 9KCHepI/IMeHTaHLHI>IC METOAbI

Speaker Notes The study of the structural and lexical-semantic organization of LSPs in Russian and
English can be carried out using various methods, such as:

« Dictionary analysis
o Corpus research
o Experimental methods

Slide 6 3axmouenne

o

-2

OTKpoeTcsi B HOBOM OKHE | Www.webstermontessori.org

handshake

o HccnenoBanme HanpoHanbHOM ciennduku 30HHOHN oprannzanuu JICIT u cpaBHUTENBHBIHA
anayns JICII "TpynoBas nedaTenpHOCTE" B pyCCKOM U aHIVIMKACKOM SI3bIKAX I103BOJISET
BBISIBUTH CXOJ/ICTBA U PA3JIMYUS B IPEJCTABICHUSAX O TPYAE B PYCCKOM U aHIJIMICKOM
A3BIKAX.

Slide 1Haunonanbnas cnenupuKka HAMMEHOBAHHUIA JIMI, 3AHATHIX
TPYAOBOH 1eATEIbHOCTHI0, B PYCCKOM U AHIJIMHCKOM fI3BIKAX.
HanunonajabHo-crieunguyeckue pasjandyus U cxoacrsa. Muaexc

CTPYKTYPHO-CEMAHTHYECKOU CBS3H.

OTKpOeTCs B HOBOM OKHemWWW.additudemaq.com
group of people working in different professions
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Speaker Notes In this presentation, we will explore the national specifics of the names of persons
engaged in labor activities in Russian and English. We will discuss the national-specific differences
and similarities. We will introduce the index of structural and semantic connection.

SI Ide 2 HaunmeHnoBanus JHUI, 3AHATBIX pr}lOB()ﬁ HECATCJIbHOCTBIO
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dictionary

o HaumeHoBaHus 1M1, 3aHATHIX TPYIOBOU AEATEIBHOCTBIO, - 3TO CJIOBA, KOTOPbIE
0003HaYaroT JIFOJIEH 10 POAY UX 3aHITHUH.

e DOTH CclI0Ba MOTYT OBbITh 0OpPa30BaHBbI OT:

Ha3zpanwuii npodeccuii (Bpad, yuuTens, HHXEHED)

HasBanuii mect paboThI (paOpHUKaHT, IIaXTeP, MOPSIK)

Ha3Banwuii uHCTpyMEHTOB TpyJa (cToJisip, ciaecapb, TKay)

Ha3zpanwuii neiicTBuii, coBepiIaeMbIX B Ipoliecce TpyAa (CTpouTellb, eKaph, oBap)

O O O O

Speaker Notes The names of persons engaged in labor activities are words that denote people by
their occupation. These words can be formed from:

« Names of professions (doctor, teacher, engineer)

o Names of workplaces (factory worker, miner, sailor)

o Names of labor tools (carpenter, locksmith, weaver)

« Names of actions performed in the process of labor (builder, baker, cook)

Slide 3 HanmnonanbHas cnenudguka
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e HanuonanbHas crenudpuka HAUMEHOBAHUMN JIMII, 3aHATHIX TPYAOBOH J€ATEIbHOCTHIO,
IPOSIBIISIETCS B TOM, YTO B Pa3HBIX A3BIKAX 3TH CJIOBA MOTYT UMETh pa3HbIe 3HAUCHUS,
pa3Hbie Mopdooruueckue GopMbl U pa3Hble CTUIHUCTUYECKUE XapaKTEPUCTUKH.

e Hampumep, B pycckom si3bIke clIOBO "pabounii" MoxeT 0003HaYaTh KaKk MY>KUYHHY, TaK U
JKEHIIUHY, B TO BpeMs KaK B aHTJIMICKOM sI3bIKe JIJIsl 0003HAUEHUS ATUX JABYX TPYII JIIOAeH
UCIIOJNIB3YIOTCS pasHble cioBa: "worker" u "worker".

Speaker Notes The national specifics of the names of persons engaged in labor activities is
manifested in the fact that in different languages these words can have different meanings, different
morphological forms and different stylistic characteristics. For example, in the Russian language,
the word "worker" can denote both a man and a woman, while in English, different words are used
to denote these two groups of people: "worker" and "worker".

Slide 4 HaunonajabHo-cniennpuyeckue pa3jiudus U CX0ACTBA
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two Venn diagrams, one labeled Russian and the other labeled English

L] CpaBHI/ITeJII)HBIfI a”HaJIn3 HaMMEHOBaHUM JINI, 3aHATBIX pr210BOI>i ACATCIIBbHOCTBIO, B
PYCCKOM U aHTJIMICKOM $I3bIKaX MOKA3bIBAET, YTO MEX]Ly STUMHU ABYMS S3bIKAMH
CymeCTBYECT KaKk MHOI'O pa3ﬂ1/1q1/1171, TaK 1 MHOI'O CXOACTB.

e Pazinuumusn:

o B pycckom s3bIKe "alie UCIOIB3YIOTCS CII0Ba, 00pa30BaHHBIE OT Ha3BaHUI
npodeccuit, B TO BpeMsl Kak B aHTTIUHCKOM SI3bIKE Yallle UCIIONIb3YIOTCS CII0Ba,
o0pa3oBaHHBIC OT HA3BAHUI MECT PaOOTHI.

o B pycckoM s3bIke yaliie UCONB3YIOTCS ClloBa ¢ cyhdukcamu -IuK, -Tejb, -HUK, B
TO BpeMsI KaK B aHTJIMMCKOM SI3bIKE Yallle UCTIOIB3YIOTCS ClioBa ¢ cydduxcamu -er, -
or, -ist.

e Cxoxacrna:

o B oboux s3pikax s 0003HaYSHHS JTUII, 3aHATHIX TPYIOBOH JIEATEIBHOCTBIO,
UCTIOJIL3YIOTCS CJIOBA, 00OPa30BaHHBIC OT IJ1aroJioB, MPUJIaraTeIbHBIX U
CYIIIECTBUTENbHBIX.

o B oboux s3p1Kkax Ay 0003HAYCHHUS JINII, 3aHATHIX TPYIOBOU IEATEILHOCTBIO,
HCTIONIB3YIOTCS CJIOBA C PA3HBIMU CTHIIUCTHUYECKUMU XapaKTePUCTHKAMHU.

Speaker Notes A comparative analysis of the names of persons engaged in labor activities in
Russian and English shows that there are both many differences and many similarities between
these two languages.

o Differences:
e In Russian, words formed from the names of professions are more often used, while in
English, words formed from the names of workplaces are more often used.
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e In Russian, words with the suffixes -muk, -Tens, -Huk are more often used, while in English,
words with the suffixes -er, -or, -ist are more often used.

o Similarities:

« In both languages, words formed from verbs, adjectives, and nouns are used to designate
persons engaged in labor activities.

« In both languages, words with different stylistic characteristics are used to designate persons
engaged in labor activities.
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Venn diagram

Speaker Notes The Structural-Semantic Connection Index (ISSCI) is a quantitative method for
measuring the degree of semantic similarity between words. It is based on the idea that the more
similar two words are in terms of their structural and semantic properties, the higher their ISSCI
will be. The ISSCI can be used to compare words in the same language or in different languages.
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mathematical formula

e HCCC paccuutbiBaeTcs 1o cieayoiei popmye:
ISSCT = (S1 + S2 + 83) / 3
re:
e Sl - ko3¢ dunuent cxoacTBa MOp(HOIOTHIECKUX CTPYKTYP CIIOB

o S2 - xo3ddunmeHT cxoacTBa CEMAaHTHUECKUX TIOJIEH CIIOB
e S3 - k03 duLmeHT CX0ACTBAa KOHTEKCTHBIX pacIpeesieH!i cI0B
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Speaker Notes The ISSCI is calculated using the following formula:

ISSCI = (S1 + S2 + S3) / 3

where:

S1 - coefficient of similarity of morphological structures of words
S2 - coefficient of similarity of semantic fields of words

S3 - coefficient of similarity of contextual distributions of words
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dictionary

KoadduimeHT cxoacTBa MOPPOIOrHUECKUX CTPYKTYP CIIOB PACCUUTHIBACTCS HA OCHOBE
cpaBHEHUS MOP(HEMHOTO COCTaBa CJIOB.

J1J1st 5TOTO UCTIONB3YIOTCS Pa3IMUHbIE METOIbI, TAKHUE KaK:
o Meron JleBenmreiina
o Meron XKakkapa
o Merox CummoHca

Speaker Notes The coefficient of similarity of morphological structures of words is calculated based
on a comparison of the morphemic composition of words. For this, various methods are used, such
as:

o Levenshtein distance
e Jaccard similarity
e Simmons similarity
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word cloud

e  KoadpdumueHT cxoacTBa CEMaHTHYECKUX TOJICH CIIOB PaCCUMTHIBACTCS HA OCHOBE
CpPaBHEHHS CEMAaHTHYECKHX TMOJICH CIIOB.
e ]Iy 3TOTO UCTIOJIB3YIOTCS PA3IUYHBIC METObI, TAKHE KaK:
o Merox WordNet
o Metoxn FrameNet
o Merox LSA

Speaker Notes The coefficient of similarity of semantic fields of words is calculated based on a
comparison of the semantic fields of words. For this, various methods are used, such as:

o WordNet method
e FrameNet method
e LSA method
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corpus
e KoadduumeHt cxoacTBa KOHTEKCTHBIX PACIPEIEICHHUH CIOB paCCUUTHIBAETCSI HA OCHOBE
CpaBHCHHA KOHTCKCTHBIX pacnpeﬂeneHHﬁ CJIOB B KOpITyCaX TCKCTOB.
(] ,Z[J'ISI OTOr0 UCIIOJB3YIOTCA PAa3JIMYHbIC MECTO/bI, TAKMEC KaK:
o Meton PMI
o Merox CMI
o Meron TF-IDF
Speaker Notes The coefficient of similarity of contextual distributions of words is calculated based
on a comparison of the contextual distributions of words in text corpora. For this, various methods
are used, such as:
e PMI method
e CMI method
e TF-IDF method
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graph

e HCCC MoXeT UCIoNIb30BaThCs JJIs PEILIEHUS PAa3JIMYHbIX 33a4, TAKUX KaK:
o M3mepeHue creneHH CEMaHTUYECKOTO CXOJICTBA CJIOB
o ABTOMAaTHYECKOE CO3/IaHHE TE3aypyCOB
o Pazpabotka cucteMm MalIMHHOTO IIepeBoJia
o Ilouck napopmanuu B TEKCTaxX

Speaker Notes The ISSCI can be used to solve various tasks, such as:

e Measuring the degree of semantic similarity of words
o Automatic creation of thesauri

o Development of machine translation systems

e Information retrieval in texts
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handshake

e HCCC sBnsieTcss MOIIHBIM HHCTPYMEHTOM JJISI U3MEPEHHS CTENICHN CEMaHTHYECKOTO
CXOJICTBA CIIOB.

e OH MOXeT OBITh HCIOJTB30BAH JJIS1 PEIICHNS PA3INYHBIX 3a/a4 B 00JIaCTH JIMHTBUCTHKH,
UHPOPMATUKU U IPYTUX 00IaCTAX.

Speaker Notes The ISSCI is a powerful tool for measuring the degree of semantic similarity of
words. It can be used to solve various tasks in linguistics, computer science and other fields.
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CTpykTypa (poHIa OLIEHOYHBIX CPEICTB ISl TeKYIero KOHTPOJisi MOAY.JIb

OO0mast TpyZ0EeMKOCTb AUCHHUILIMHBL cocTaBisieT 120 gacos.

dopma mpOMEKYTOYHOTO KOHTPOJIS AUCIUIUTHHBI B 2- CEMECTpe

CyMMapHO 10 IUCIUTUIHHE MOKHO Toy4uTh 100 6aimioB, n3 HUX Tekymas paboTa oneHuBaeTcs B 50 6amos,
utorosas opma KOHTpoJs - B 50 6amnoB. MuHUManbHOE KOJIHYECTBO AJIs IOMYyCKa K 9K3ameHy 31 06ainos.
87-100 6amtoB - "oTIMIHO"

74-86 6amos - "xopomro"

61-73 6anoB - "yAOBIETBOPUTENHHO"

60 Gayta U MeHee - "HeyIOBICTBOPUTEIHHO

IIpuMepHbIe BONPOCHI K MOIYJISIM:
KoHTpoJibHBIE BONPOCHI:

TECT Nel

1. C kakumu chepamMu KOHTpACTa A3BIKOB U KyIbTYp Bam yke mpUX0auIIoch CTAIKUBATHCS?

2. Kakue MeTo/bl COMOCTaBIICHUS TEKCTOB UCTIONB3YIOTCS BaMu B uccienoBartenbckoi pabore?

3. KaxoBbl HCTOYHMKH MapaiienbHbIX TekcToB? [Ipoananusupyiite Bamm Bo3MOXHOCTH B CO3AaHUU

CcOOCTBEHHOI0 OaHKA MUCCIIEN0BATEIHLCKUX TaHHBIX.

4. UTO MO3BOMISIET CPABHUBATD SI3BIKU?

5. YTo MOKHO MPUHATH B KAUECTBE €IMHUIIBI MEKBSA3BIKOBOT'O CONIOCTABIICHHUS?
6. Kakue dakTopsl BIUAIOT Ha BBIOOP IpaMMaTHIECKOro 0hopMIiteHus ?

7. UTto Takoe sIBHas U CKpbITasi rpaMMaTuKa?

8. KakoBbl cyObekTHBHBIE (haKTOPBI BBIOOPA IEpPEKTHOH (HOPMBI?

9. KakoBb! acriektyanbHbie (GYHKIUH ITPE3eHTHOTo nepdekra?

10. KakoBsI Temmopanbabie pyHKIINN epdeKTa pa3HbIX SI3BIKOB?

11. KakoBbI TekCTOBBIC (YYHKIIH HEOTIPEAETICHHOTO apTHKIIS?

12. B deMm crienuduika rpaMMaTHKH TO3THYECKOTO TeKcTa?

13. Kak npezncraBneHa yHHBepcanbHas MOHATUHHAS KaTETOPHs HEONPEAEICHHOCTH B PA3HBIX SI3bIKAX?
TECT Ne2

I. Kak Ha3bIBaeTCS THIOJIOTHSI, KOTOPAsi 3aHUMACTCSI:

1) w3ydeHuem oOMIMX MPOOJIEM, CBSI3AHHBIX C BBISBICHHEM CYMMBI CXOJHBIX M Pa3IMYUTENBLHBIX YepT,
XapaKTePU3YIOLUINX CUCTEMbI OTJENBHBIX S3bIKOB MUP;

2) W3y4YeHUEM THIIOJIOTHYECKUX XapaKTEPUCTHK OJTHOTO S3bIKA WIIM O'PAaHMYCHHON TPYIIIIEI SI36IKOB;

3) HW3y4YeHUEeM UCTOPUYECKUX U3MEHEHHI THITOJIOTUH COCTOSTHUM OT/IENbHBIX SI3BIKOB;

4) THIIONOTMYECKUMH HCCIIEIOBAHMSIMU B 00JIACTH OTAENbHBIX MOJCUCTEM U OTAEIBHBIX YPOBHEH S3bIKOB;
5) wu3ydyeHHEM OOLIUX THUIIOJIOTHYECKUX XAPAKTEPHUCTHUK M 3aKOHOMEPHOCTEH SI3BIKOB, HAXOISLIMXCS Ha
OTIpeJIeIEHHON TEpPUTOPUH WIIK apealie.

II. Ha3oBuTe TUHIBUCTA, KOTOPBII:

1) siBIsieTCS OCHOBOIOJIOKHMUKOM THITOJIOTHH SI3BIKOB KaK 0COO0T0 pa3zesia S3bIKO3HaHUS;

2) BHEC BKJA] B TEOPUIO CHHTAKCHYECKOM THUTIOJIOTHH;

3) pa3pabortan U BBEJ CPAaBHUTEIbHBIA METOJ| B MCCICIOBAHUE SI3BIKOB, 0OpPAaTHUII BHUMaHUE Ha CJIOTOBBIN
COCTaB KOPHEH CJI0B;

4) sBisercst HanOoJee BUAHBIM IPEACTABUTEIEM MHOTOCTOPOHHEH (CTYyIIEHYaTON) TUIIOJIOTUH SI3BIKOB;

5) pa3paboTay METO TUIIOJIOTHIECKIX UHEKCOB;

I11. Beibepure THUIBI S3BIKOB, KOTOPBIE OBUIM pa3paboTaHbl CIEIYIOIIUMH JIMHIBUCTAMU (HEKOTOPBIE THIIBI
SI36IKOB MOTYT TIOBTOPSITHCSI):

2) Opuapux lllnerens;

3) Asrycrt llliterens;

4) Buubrensm ['ym00ib1T;

5) 3. Cemmp;

a) SI3BIKH TACCHBHOTO CTPOST;

0) mpocCThIE YUCTO-PENSUOHHBIE S3bIKH;

B) SI3BIKH HOMHHATHUBHOTO CTPOS;

r) ahPUKCUPYIOIINE S3bIKY;

) IPOCThIE CMELIAHHO-PEJISIIMOHHBIC SI3bIKH;

€) (bJIeKTUBHBIC SI3BIKH;

) CIIOYKHBIE CMEIIAHHO-PEIISIIMOHBIE S3BIKH;



3) CUHTETUYECKHE SI3BIKHU;

1) U30JIAPYIOIIHEC SI3BIKH;

K) aHAIUTHYECKHE S3bIKH;

J1) arrIIOTHHUPYIOIINE SI3BIKH;

M) SI3bIKH 3PTraTUBHOIO CTPOS;

H) HHKOPIIOPUPYIOIIKE SI3BIKU;

0) CJI0KHBIE YUCTO-PEISAIIMOHHBIE SI3bIKH.

IV. BeiuncnauTe MHAEKC CUHTETUYHOCTH ISl aHTJIMHCKOTO U PYCCKOTO MPEAIOKEHNMN:

1) A big brown dog crossed the road.

2) bomblast kopuuHeBas cobaka rnepedexana JI0pory.

V. BepHo 11 yTBepKIeHHE:

1) Tum sA3bIKa — CTPOH A3BIKA. ....vveenrennnnnns..

2) CormnacoBaHMe Kak THUI CHHTAKCHYECKOW CBSI3U SBISETCS TaKXKe THUIOJIOIMUYECKH CYIIECTBEHHBIM
MIPU3HAKOM JUI OTHECEHUS A3bIKa K TOMY WJIM HHOMY TUITY...

3) Kaxnprii 36K XapaKkTepru3yeTcsi CBoei 0co00# yCTONYNBOI COBOKYITHOCTBIO BEIYIINX ITPH3HAKOB.

4) ComocTaBUTEIHLHO-THIIOJOTHICCKA METOJ OrpaHWdYeH B BBEIOOpPE MaTeprajga HCCIICIOBAHUS
MPOCTPAHCTBEHHBIMU ¥ BPEMEHHBIMH PAMKaMHU.

5) OpHo¥ W3 menell THUITOJIOTHYECKOTO OIMHCAHMA SA3BbIKA CIEAYyeT CUWTATh BBIABICHHE H30MOp(dm3Ma
Pa3JINYHBIX SI3BIKOB.

VI. Hanumure 0CHOBHBIE BUJIbI SI3bIKOBBIX YHUBEPCAIUH, IPOTUBOIOJIOKHBIE YKA3aHHBIM:

1) 3KCTpalMHIBUCTHYECKUE

2) CHUHXPOHUYECKHE;

3) aOCoJIIOTHEIE.

VII. Bribepute yTBepKICHUS XapaKTepPHBIE IS

1) pycckoro s3bIKa;

2) aHTJIMMCKOTO SI3BIKA;

3) ans ABYX SI3BIKOB.

a) B s3pIKe cymiecTByeT GUKCHUPOBAHHBIH MOPSIIOK CIOB B MPEJIOKEHHH.

0) B s3pIKe nMeeTcs rpaMMaTHIecKas KaTeropust poja.

B) B aTrpuOyTHBHBIX CIOBOCOYETaHMSX B SI3bIKE HCIIOJIB3YETCS COTIACOBAHME MMEHHM MPUIIAraTelbHOTO C
MMEHEM CYIIECTBUTENbHBIM B POJIE, YUCIIE U Ta/IeKe.

r) B s13pIKe HaXOIUT BbIpaKE€HHE KaTeropHsl ONpe1eIEHHOCTH/HEOIPEAeTICHHOCTH.

1) B s13pIKe IMPOKO HCHONB3YyEeTCA NPUMBIKAHIE B KAUECTBE OCHOBHOT'O ITpHEMa CHHTAKCUYECKOM CBSI3H.

€) YaapeHue B sI3bIKE HECET CIIOBOPA3IHUUTEIbHYIO (PYHKIIHIO.

k) st sI3bIKa XapaKTepHO OTCYTCTBHE KATETOPUU HPUTSKATEIBHOCTH.

3) B s3bike BeIensieTcs psii CyIIECTBUTENBHBIX, B KOTOPBIX HPEACTaBJIEHA TOJBKO CEMa MHOXKECTBA HIIH
€MHUYHOCTH.

1) B s3bIKe OTCYTCTBYET Ji€lIeHNEe Ha KpaTKUE U MOJIHbIE MTpUiIaraTebHbIe.

K) B si3bIke MIMeeTCs HECKOIBKO TUIIOB BONPOCUTEIBHBIX MPEII0KEHHH.

TECT Ne3

OTBeThTE Ha BOMIPOCHI:

. Kakue kputepun sSBISIOTCS CyIIECTBEHHBIMH ISl ONPEAeIeHNs yacTel peun?

. Kakue kareropun xapaxTepHsl U1 CYLIECTBUTEIBHOTO B PYCCKOM SI3bIKE?

. Kakue xareropun xapakTepHsl JUIsl CyIIECTBUTEIHHOTO B aHTJIIMICKOM SI3bIKE?

. CymecTByeT JI1 B aHTJIMACKOM $13bIKE MOP(OJIOrHIECKH BBIPAKEHHAS! KATETOpUs CTENIEHN KauecTsa?
Kaxkue nagexxu BBIACNISIOTCS B aHTTIUUCKOM SI3bIKE?

. Kak nmpencrasnena cema eJHHUYHOCTH B aHTJIMHCKOM SI3bIKE?

. C xaKoif 9acThIO peYM COTIACYIOTCS AaHTJIMICKHUE CYIIECTBUTEIbHBIE?

. Kax BpIpaxaeTcsi kKaTeropusi onpeaeneHHOCTH/HEONPEeICHHOCTH B PYCCKOM SI3bIKE?

. Kak obOpa3zyercs nmpeBocxoHas CTETIeHb MPHUJIAraTebHBIX B PYCCKOM fA3bIKE?

10.Kaknm 06pa3om aHTIMICKHIA S3BIK BOCTIONHSET OTCYTCTBHE pa3psia MPUTSHKATENbHBIX MPUIIaraTeIbHbIX
B CBOEH CHHTaKCHYECKOH CTpyKType?

11. Kaxkue riarossl UMEIOT KaTETOPHUIO 3aJI0Ta B PYCCKOM SI3bIKE?

12. Kakue Mopgonornueckue criocoObl BEIpRKEHUS KATETOPUH JIHIIA CYIIECTBYIOT B aHTIIMACKOM SI3bIKE?
13. Yto HE0OXO0AMMO YUUTHIBATh TIPH YHOTPEOIeHUH (POPM 3aJI0TOB B PYCCKOM M aHTITHACKOM SI3bIKaX?

14. Ha ocHOBaHMH KaKHX CPEICTB BBIPAXKCHHUS LEIeCOOOPa3HO MPOBOJUTH COMOCTABICHUE KaTErOPHH
MOJIaJIbHOCTH B aHTJIMHCKOM U PYCCKOM f3BIKaX?



15. Kakoe HaKJIOHEHHUE CYIIECTBYET B PYCCKOM SI3bIKE?
16. Kakyro OCHOBHYIO CEMYy UMEET cocliaraTeibHOe HakiioHeHue [1?
17. TloyeMy B aHTIUICKOM SI3BIKE HENb3sI BBIACIUTH B KAUECTBE rPaMMaTHYECKOI KaTeropuy BO3BPATHBIH
3aJ10T, IPEAICTaBICHHBIH COYeTaHHEM TI1aroja ¢ BO3BPaTHBIM MECTOUMEHHUEM?
18. Kakum criocoOoM CBSI3H BEIpaXKaeTcs B aHTIMICKOM SI3bIKE OTHOIIIEHHUE JeHCTBHA K 00BEKTY?
TECT Ned
1. BeiOepuTe MpaBUIbHBINA OTBET:
1. B KakoM s3bIKE CYIIECTBYET pa3jIniue 10 JOIr0Te IIaCHBIX?
A) B aHTJIHIICKOM;
B) B pycckom;
B) B 000ux s13bIKAX;
2. B KaKoM SI3bIKE€ OTCYTCTBYIOT TUGTOHTH?
A) B aHIJIMICKOM;
B) B pycckom;
B) B 000ux s3BIKAX;
3. Ha cKoJBpKO pSIOB TOAPA3aeISIIOTCS aHTIMHACKIE TITacHBIE?
A) 6;
b) 5;
B) 4;
4. B xakoM s3bIKE CYHIECTBYIOT OIpaHMYCHHS, KACAIOIIMECs BO3MOKHOCTU IOSBICHUS TOTO WA WHOTO
TJIACHOTO B JII000! TIO3UIMH B ciore?
A) B aHTJIHIICKOM;
B) B pycckom;
B) B 060ux si3bIKax;
5. B moacucreme Kakoro si3plka OTCYTCTBYET OIMO3MLIMS [VIACHBIX B IpeesiaX OHOT0 moabema?
A) B aHTJIHIICKOM;
B) B pycckom;
B) B 060ux si3bIKax;
6. CKOJIBKO OTIO3UIINH 110 IPU3HAKY PsAa CYIIECTBYET B PYCCKOH MOICUCTEME TIIACHBIX ?
A) 6;
b) 5;
B) 4;
7.3a cueT Kakux COIJIACHBIX MPOUCXOAUT 3HAYUTEIILHOE IIPEBBIIIEHUE B PYCCKOM S3bIKE COTIACHBIX?
A) 3a cueT HaJIM4MsI MSATKUX KOPPENSTOB TBEPABIX (OHEM;
b) 3a cuer cymecTBOBaHMS B3PBIBHBIX COTJIACHBIX;
B) 3a cuer cymiecTBOBaHUS COHOPHBIX (HOHEM;
8. CKOJIBKO 30H apTUKYJISALUI CYIIECTBYET B aHTJIUIICKOM SI3bIKE?
A) 6;
b) 5;
B) 4;
9. B KaKkoM sI3bIKE OTCYTCTBYET KOPPEISIHS M0 NalaTalbHOCTH/ HeMalaTaaIbHOCTH?
A) B aHIJIHIICKOM;
b) B pycckom;
B) B 060ux si3bIKax;
10. B kakoMm s13bIKe IPUCYTCTBYET HEUTpAIM3alisl COTJIACHBIX B ONIO3UIINH 3BOHKOCTH/HE3BOHKOCTH?
A) B aHIJIHIICKOM;
b) B pycckom;
B) B 000ux s13bIKAX;
. OTBeThTE Ha CIIeTYIOLINE BOIPOCHL:
UTo MOYKHO OTHECTH K CyIepCerMEeHTHBIM (DOHOJIOTHUECKUM CpeICTBaM?
KakoBa QyHKIMS yiapeHus B clioBax?
Kakum siBiisieTcs ynapeHue B aHITIMHCKOM M PYCCKOM SI3bIKax MO CBOel mpupozae?
UeM 0TIIMYAIOTCS aHTTTUHCKUN M PYCCKHE SI3BIKH [0 MECTY YAapPEHUS B CIOBe?
B kakux cioBax CyIIeCTBYeT OTYETIMBO BBIP2KEHHOE BTOPUYHOE yIapeHue?
Uro sBNsieTCsi OCHOBHBIMH ITOKA3aTeISIMA MHTOHAIIMOHHON CHHTArMbl?
Kaxoit Tun cuHTarM HETUMHWYEH ISl AHTJIIUICKOTrO si3bIKa?

NN AE WD ——



III. Pacnipenenute cienyromue pycCKUe U aHTJIMMCKHE CI0Ba, COAEPKAIlME CJIOTH Pa3HbIX TUIIOB IO rPyMam
COOTBETCTBYIOLIUM THIIAM CIIOTOB:

A) V (OTKpBITHIi cIIoT);

B) CVC (3akpbIThIii CJ10T, C HAYAIBHBIM H KOHCYHBIM COTJIACHBIM);

B) CV (npuKpHITEIH CI0T, ¢ HAYaIBHBIM COTJIACHBIM U TJIACHBIM);

I") VC (3akpsITHIii CIOT);

1. mom;

2. 1o,
3. yK;
4. TOK;
5. 1or;
6. pay;
7.1

8. my;
9. car;
10. or.
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HoauTuka Kypca
MaructpaHThl 0053yeTcs:
1.perymnsipHO€ MOCEIIEHUE 3aHITHH;
2. aKTUBHOCTH BO BpEMsI 3aHSATHII;
3. MOATOTOBKA K 3aHATHSIM,
4. mpe3eHTOBaTh IOMAIIHYIO 33JaHHIO;
5. cnmaBatb CPC mo TpeboBaHMIO BO BpeMS;
Henomycrumo:
1. Ono3nanue u yxon ¢ 3aHsITHH;
2. [Tonp30BaHKE COTOBBIMU TeIe(OHAMU BO BpEeMs 3aHATHUI;
3. O6MmaH u miarmar;
4. HecBoeBpeMeHHasl cjaua 3a/laHui;

Metoabl, ucnoab3yemble B 00yueHMU: VIHHOBaIMOHHO-UHTEPAKTUBHBIE (QOPMBI 00yUYEHHS
XapaKTEPU3yIOTCs BBICOKOM KOMMYHHUKAaTUBHOM BO3MOKHOCTBIO U AaKTHUBHBIM BKJIIOYEHUEM
MarucTpaHTOB B Y4eOHYIO JI€ATEIbHOCTh, (POPMHUPOBATH HABBIKOB COIIOCTABUTEIHHOIO aHAIM3a Ha
KOHKPETHOM MaTepHaje H3Yy4aeMbIX S3BbIKOB,00JIaJjaTh HWHTETpalusi TEOPETHUECKUX 3HAHUM
MarucTpaHTOB B TpENoJaBaHUs AaHTIUICKOro s3bIka, A(G(EKTUBHO pa3BUBAIOT HaBBIKU
KOMMYHUKAaTUBHON KOMIIETCHIIMM: aKTUBHBIE U IIACCUBHBIE METObI, CIOBECHBIC U MPAKTHUUECKUE

MCETOFbI, O6I)$[CHI/ITGJ'H)HO-I/IJ'IJ'IIOCTpaTI/IBHI)If/’I METO,


http://linguistics-online.narod.ru/index/bibliografija/0-482

Nudopmanuonnas 0a3za, MHPOPMALMOHHO-CIIPABOYHAS CHCTEMA: CETEBbIE HCTOYHUKU H
pecypchl, 0ONacTHblE W TOpOJCKHEe OUONIHOTeKH, ydeOHO-Ombmuorpaduueckas OubmHMOTEKA
yHHBepcHuTeTa, yueOHukr, YMK, cioBapu M CHpaBOYHHKH B YHTAILHOM 3ajic YHUBEPCHUTETA,
AJIEKTPOHHASI OMOIMOTEKA.

MarepuajibHO-TeXHHYECKOe olecnevyeHre IMCHUIUVIMHBI: 3aHATHS 10 JAHHOW JUCUUILUIMHE
MPOBOSITCS. C HCIIOJNIB30BAHMS TEPCOHAIBHBIX KOMIBIOTEPOB, MUAAKTHYECKUM MaTephalaMu M
pa3HBIMU HATJISIHBIMUA TTOCOOMSIMH, TPE3CHTAUSIMH W BHUICOYPOKAMH CJICIaHHBIC C TOMOIIBIO
npuioxeHui takue kak PowerPoint u Bandicam. IpenogaBarenb ©MeeT yueOHbIC ayMTOPUH IS
NPOBE/ICHUS 3aHATUH JICKIIMOHHOTO THUIIA, 3aHSATHH CEMHHAPCKOT OTHUIIA, BBIMOJHEHHS KYypPCOBBIX
paboT, TPYIIOBBIX M MHIUBUIYATBHBIX KOHCYJIBTAIMMA, TEKYIIETO0 KOHTPOJSI M MPOMEKYTOYHON
aTTECTAllMH, a TaK)Ke MOMEIICHUS Il CAMOCTOSTEIILHOW pabOThl M TIOMEIIEHUS /ISl XPaHCHHS U
npOQUIAKTHIECKOTO OOCITYKMBaHUS Y4eOHOTO oOopymoBaHuUs. [loMereHHs] YKOMIUIEKTOBAHBI
CHCIUATM3UPOBAHHON MEOETbI0 M TEXHHYECKUMH CPEICTBAMH OOYYCHUS, CIYXKAIUMH JUIsI
npencTaBicHuss y4eOHOU wuHpopManuu OONbIION aynutopuu. Jlns TpoBedeHUS 3aHATUN
JICKIIMOHHOTO THIIA ayJAUTOPUHM OCHAIICHBI JIEMOHCTPAIMOHHBIM O00OpYyIOBaHHEM H Y4eOHO-
HATJISIIHBIMA TIOCOOMSIMH, OOCCIICUYMBAIONIUMHU TEMATHYCCKHE WILTIOCTPAIMH, COOTBETCTBYIOIINE
NPUMEPHBIM TIPOrpaMMaM JUCIUIUIMH, pa00unuM y4eOHBIM IpOrpaMMaM TUCIHHILIHH. [lomemeHust
JUISE  CaMOCTOSITCJIBHOH ~ pa0OThl  OOYYArOMIMXCS  OCHAIICHBI ~ KOMITBIOTEPHOH  TEXHHUKOM,
MOJIKITFOYEHHOH K ceT «HTEepHET» U 00ECIIEYCHHOM JOCTYIIOM B JIEKTPOHHYO HH()OPMAIIHOHHO-
obpasoBarenbuyto cpeny JKAI'Y. Ilporpamma wmaructpaTypbl oOecliedeHa KOMILIEKTOM
JIMIIEH3UOHHOTO IPOTPAMMHOTO O0ECIIEUYEHUs, COCTaB KOTOPOTO OINpeaessieTcs B PadOdmMx
nporpaMMax JUCHHUIUIMH W €XKEroJHO OOHOBIAETCS. DIEKTPOHHO-OMOIMOTEYHAs CcHUCcTEeMa
(anmexkTpoHHass  OuOnMoOTEeKa) ©W  DJEKTpOHHAs  HMHGPOPMAIIMOHHO-00pa3oBaTelibHas  cpeja
oOecrnieunBaeT 0lHOBpeMEHHbIHN 10ocTyIl 70% 00ydaromuxcst o NporpaMmme MarucTpaTyphl.



